DOCUMENTODE LICITACION

Alcaldia Municipal de Choloma

LICITACION PUBLICA NACIONAL

No. LPN-MCH-006-2025
CONSTRUCCION DE OBRAS VARIAS POR 04 LOTES

Lote 1: Pavimentacion Desde CEB Marcia Carolina Gale-Hasta Escuela
La Libertad, Sector Sur.

Lote 2: Pavimentacién de Calle Principal Col. Sinor (CLIPER) a empalme
con Col. Santa Fe.

Lote 3: Pavimentacion de calles internas Bo. San Antonio, Sector Centro,

Etapa l.
Lote 4: Construccién de drenaje de aguas lluvias para la 6ta Ave N.E.
Comenzando desde la intercepcion de la 6ta calle N.E. en Col. Rubi y las

Américas.

Fuente de Financiamiento:
Municipalidad de Choloma

Renglones Presupuestarios:
Lote 1: 1501 002 000 047 47210 15-013-01/20
Lote 2: 1501 002 000 044 47210 15-013-01/20
Lote 3: 1501 002 000 048 47210 15-013-01/20
Lote 4: 15 02 005 000 008 47210 11-001-01

Choloma, Cortés, junio de 2025
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Seccioén I. Instrucciones a los Oferentes

A. Disposiciones Generales
1. Alcance de lalicitacion:

El Contratante “Alcaldia Municipal de Choloma” identificado en la Seccion I,
“Datos de la Licitacion” (DDL) invita a presentar Ofertas para la construccion
de las obras que se describen en los DDL y en la Secciones VII, VIl y IX.

El Oferente seleccionado debera terminar las Obras en la Fecha Prevista de
Terminacion especificada en los DDL.

En estos Documentos de Licitacion:

. el término “por escrito” significa comunicacién en forma
escrita (por ejemplo, por correo, correo electronico, facsimile)
con prueba de recibido;

. si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular’
corresponde igualmente al “plural” y viceversa;y

. “dia” significa dia calendario (plazo para presentacion de
ofertas, formalizacion del contrato)

. “dias habiles administrativos” todos los del afio excepto los
sabados y domingos y feriados establecidos por ley.
El término “Lista de Cantidades Valoradas” significa la Lista de
Cantidades de obras a ejecutar con indicacion de precios.

2. Fuente de fondos:
La contratacion a que se refiere esta Licitacion se financiara con recursos
provenientes de las fuentes de financiamiento detalladas en los DDL.

3. Fraudey corrupcion:

El Estado Hondurefo exige a todos los organismos ejecutores y organismos
contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o personas oferentes
por participar o participando en procedimientos de contratacion, incluyendo,
entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes),
observar los méas altos niveles éticos durante el proceso de seleccién y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato.

Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre dos 0 més
oferentes, las respectivas ofertas no seran consideradas, sin perjuicio de la
responsabilidad legal en que éstos hubieren incurrido.



Los actos de fraude y corrupcién son sancionados por la Ley de Contratacion
del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que se pudiera incurrir
conforme al Cédigo Penal.

4. Oferentes elegibles:

4.1 Podran participar en esta Licitacion Unicamente las personas
naturales o juridicas hondurefias 0 personas naturales o juridicas
extranjeras cubiertas por tratados internacionales que les otorguen
trato de nacionales y que no se hallen comprendidas en alguna de las
circunstancias siguientes:

Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la
propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho, enriquecimiento ilicito,
negociaciones incompatibles con el ejercicio de funciones publicas,
malversacion de caudales publicos o contrabando y defraudacion fiscal,
mientras subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable a las
sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos administradores o
representantes se encuentran en situaciones similares por actuaciones a
nombre o en beneficio delas mismas;

Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras
no fueren rehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio de los
Poderes del Estado o de cualquier institucién descentralizada,
municipalidad u organismo que se financie con fondos publicos, sin
perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la
Republica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable,
a la resolucion firme de cualquier contrato celebrado con la
Administracion o a la suspension temporal en el Registro de Proveedores
y Contratistas en tanto dure la sancion. En el primer caso, la prohibicion
de contratar tendrd una duracion de dos (2) afios, excepto en aquellos
casos en gue haya sido objeto de resolucién en sus contratos en dos
ocasiones, en cuyo caso la prohibicion de contratar sera definitiva;

Ser conyuge, persona vinculada por union de hecho o parientes dentro
del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera
de los funcionarios o empleados bajo cuya responsabilidad esté la
precalificacion de las empresas, la evaluacion de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato;



Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen
funcionarios o empleados publicos que tuvieren influencia por razén de
sus cargos o participaren directa o indirectamente en cualquier etapa de
los procedimientos de seleccidn de contratistas. Esta prohibicion se
aplica también a las compafias que cuenten con socios que sean
conyuges, personas vinculadas por unién de hecho o parientes dentro
del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los
funcionarios o empleados a que se refiere el literal anterior, o aquellas
en las que desemperfien, puestos de direccion o de representacion
personas con esos mismos grados de relacién o de parentesco;

Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de
los procedimientos de contratacion o haber participado en la
preparacion de las especificaciones, planos, disefios o términos de
referencia, excepto en actividades de supervision de construccion,

Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o tener
vigente sancion de suspensidon para participar en procedimientos de
contratacion administrativa.

4.2 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, en los términos de la clausula 4.1 de
las IAO, cuando el Contratante razonablemente la solicite.

Requisitos de Precalificacion:

Unicamente los Precalificados podran participar como Oferentes en
las licitaciones publicas que se programen con dicho fin.

Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos o mas
empresas deberan cumplir con los siguientes requisitos:

todos los integrantes del Consorcio deben ser empresas precalificadas
para la adjudicacion del Contrato.

la Oferta debera ser firmada de manera que constituya una obligacion
legal para todos los socios;

todos los socios seran responsables mancomunada y solidariamente por
el cumplimiento del Contrato de acuerdo con las condiciones del mismo;

uno de los socios debera ser designado como representante y autorizado
para contraer responsabilidades y para recibir instrucciones por y en
nombre de cualquier o todos los miembros del Consorcio;

la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo los pagos, se haran
exclusivamente con el socio designado;



con la Oferta se debera presentar el Acuerdo de Consorcio firmado por
todas las partes.

Los Oferentes deberan confirmar en sus Ofertas que la informacién
presentada originalmente para precalificar permanece correcta a la fecha
de presentacion de las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su Oferta
cualquier informacion que actualice su informacién original de
precalificacion, la que quedara sujeta a comprobacion posterior segun
estipulado en el Arto. 96 del RLCE. La confirmacion o actualizacion de la
informacién debera presentarse en los formularios pertinentes incluidos
en la Seccion IV.

Si la persona que suscribe la Oferta no es la misma que suscribi6 la
solicitud de precalificacion, el Oferente debera incluir con su Oferta, el
poder otorgado a quien suscriba la Oferta autorizandole a comprometer
al Oferente.

Una Oferta por Oferente:

6.1 Cada Oferente presentara una sola Oferta, ya sea individualmente o
como miembro de un Consorcio. El Oferente que presente o participe en
mas de una Oferta sera descalificado (a menos que lo haga como
subcontratista 0 en los casos cuando se permite presentar o se solicitan
propuestas alternativas) y ocasionara que todas las propuestas en las
cuales participa sean rechazadas.

Costo de las propuestas:

7.1 Los Oferentes seran responsables por todos los gastos asociados
con la preparacion y presentacion de sus Ofertas y el Contratante en
ningln momento sera responsable por dichos gastos.

Visita al Sitio de las Obras:

8.1 El Oferente podra bajo su propia responsabilidad y a su propio riesgo,
visitar e inspeccionar el Sitio de las Obras y sus alrededores y obtener
por si mismo toda la informacion que pueda ser necesaria para preparar
la Oferta y celebrar el Contrato para la construccién de las Obras. Los
gastos relacionados con dicha visita correran por cuenta del Oferente. No
serd causa de descalificacion de oferentes, la no visita al sitio de las
obras. Asi mismo dicha visita podrd ser realizada por invitacién del
contratante en cuyo caso se aplicara lo sefalado en el parrafo anterior.

B. Documentos de Licitacion
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Contenido de los Documentos de Licitacion:

9.1 El conjunto de los documentos de licitacion comprende los que se
enumeran en la siguiente tabla y todas las enmiendas que hayan sido
emitidas de conformidad con la clausula 11 de las IAO:

Seccion | Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Seccion Datos de la Licitacion (DDL)
Seccion 11l Paises Elegibles

Seccion IV Formularios de la Oferta

Seccion V Condiciones Generales del Contrato

Seccion VI Condiciones Especiales del Contrato

Seccion VIl Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
Seccion VIII - Planos

Seccion I1X Formularios de Garantias

Aclaracion de los Documentos de Licitacion:

Todos los potenciales Oferentes que requieran aclaraciones sobre los
Documentos de Licitacién deberan solicitarlas al Contratante por escrito a
la direccion indicada en los DDL. Los oferentes podran someter sus
consultas y requerimientos de aclaraciones hasta ocho (8) dias
calendario antes de la fecha limite para presentacion de ofertas. El
Contratante debera responder a cualquier solicitud de aclaracion recibida
por lo menos cinco (5) dias calendarios antes de la fecha limite para
la presentacion de las Ofertas. Se enviaran copias de la respuesta del
Contratante a todos los que retiraron los Documentos de Licitacion, la cual
incluira una descripcién de la consulta, pero sin identificar su origen. Asi
mismo, el Contratante podra emitir de oficio las aclaraciones que
considere convenientes.

Las respuestas a solicitudes de aclaracién y las aclaraciones que se
emitan de oficio se publicaran en el Sistema de Informacion de
Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

En el caso de que se establezca en los DDL la realizacion de una reunion
de informacién para posibles aclaraciones, los Oferentes potenciales
también tendran la oportunidad de asistir a dicha reunién, que sera
efectuada en la fecha, hora y direccion indicada en los DDL. De igual


http://www.honducompras.gob.hn/
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forma, a solicitud de cualquier interesado el Contratante acordara la
celebracion de una reunion de este tipo, debiéndose invitarse a todos los
gue hubieren retirado los Documentos de Licitacion. La inasistencia a la
reunion de informacion para posibles aclaraciones no serd motivo de
descalificacion para el Oferente. Las modificaciones a los Documentos de
Licitacion que resulten necesarias en virtud de esta reunion, se notificaran
mediante Enmienda a los Documentos de Licitacion, conforme a la
Clausula 11 de las IAO.

Enmiendas a los Documentos de Licitacion:

Antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas, el Contratante
podra modificar los Documentos de Licitacion mediante una Enmienda;

Cualquier enmienda que se emita formard parte integral de los
Documentos de Licitacion y serd comunicada por escrito a quienes
hubieren retirado los Documentos de Licitacion. Los posibles Oferentes
deberan acusar recibo de cada enmienda por escrito al Contratante.

Las enmiendas a documentos de licitacion se publicaran en el Sistema de
Informacién de Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras,
“‘HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn).

Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente para tener
en cuenta una enmienda en la preparacién de sus Ofertas, el Contratante
podra extender, si fuera necesario, el plazo para la presentacion de las
Ofertas, de conformidad con la clausula 22 de las IAO. Si la enmienda se
realiza dentro de los tres dias antes de la fecha de recepcion y apertura
de ofertas se debera extender esta fecha por el tiempo necesario para que
los oferentes preparen su oferta.

C. Preparacion de las Ofertas
Idioma de las Ofertas:

Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan estar
redactados en el idioma espafol. En caso de que se presenten
documentos cuyo idioma original sea distinto al indicado, deberan ser
presentados traducidos al espafiol, por el 6rgano oficial del Estado
(Secretaria de Relaciones Exteriores).

Documentos que conforman la Oferta:

La Oferta que presente el Oferente debera estar conformada por los
siguientes documentos:

La Carta de Oferta (en el formulario indicado en la Seccion IV);


http://www.honducompras.gob.hn/

14.

15.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con la
Clausula 18 de las IAO;

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) es decir, con
indicacion de precios;

El formulario y los documentos de Informacién sobre la calificacion;
Las Ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

Cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes completar y
presentar, segun se especifique en los DDL.

Precios de la Oferta:

El Contrato comprendera la totalidad de las Obras especificadas en la Sub
clausula 1.1 de las IAO, sobre la base de la Lista de Cantidades valoradas
presentado por el Oferente.

El Oferente indicara los precios unitarios y los precios totales para todos
los rubros de las Obras descritos en la Lista de Cantidades valoradas. El
Contratante no efectuara pagos por los rubros ejecutados para los cuales
el Oferente no haya indicado precios, por cuanto los mismos se
consideraran incluidos en los demas precios unitarios y totales que figuren
en la Lista de Cantidades valoradas. Si hubiere correcciones, éstas las
realizara la Comision de Evaluacion.

Todos los derechos, impuestos y demas gravamenes que deba pagar el
Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier otra razén, hasta 15 dias
antes de la fecha del plazo para la presentacion de las Ofertas, deberan estar
incluidos en los precios unitarios y en el precio total de la Oferta presentada por
el Oferente.

Los precios unitarios que cotice el Oferente estaran sujetos a ajustes
durante la ejecucion del Contrato de acuerdo a la Clausula 47 de las
CGC.

Monedas de la Oferta y pago:

Los precios unitarios deberan ser cotizados por el Oferente en Lempiras,
salvo que en los DDL se establezca la posibilidad de ofertar hasta en tres
monedas extranjeras a eleccion del Oferente.

Los Oferentes indicaran en su Oferta los detalles de las necesidades
previstas en moneda extranjeras.

En caso de que los DDL permitan presentar ofertas en monedas
extranjeras, los Oferentes deberan aclarar sus necesidades en monedas
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extranjeras y sustentar que las cantidades incluidas en los precios, se
traten de componentes de costo que deban adquirirse en el mercado
internacional, sean razonables y se ajusten a los requisitos de la clausula
15 de las IAO.

Validez de las Ofertas:
Las Ofertas permaneceran validas por el periodo estipulado en los DDL.

En circunstancias excepcionales, el Contratante podra solicitar a los
Oferentes que extiendan el periodo de validez de la oferta por un plazo
adicional especifico. La solicitud y las respuestas de los Oferentes
deberan ser por escrito. La Garantia de Mantenimiento de la Oferta
debera extenderse también por un plazo adicional de la fecha limite
prorrogada para la validez de las Ofertas. Los Oferentes podran rechazar
tal solicitud sin que se les haga efectiva la Garantia de mantenimiento de
oferta. Al Oferente que esté de acuerdo con la solicitud no se le requerira
ni se le permitira que modifique su Oferta, excepto como se dispone en
la Clausula 17 de las IAO.

Subsanacion:

La Comisién de Evaluacién permitira la subsanacién de defectos u
omisiones contenidas en la oferta de conformidad a lo establecido en los
Articulos 5, parrafo segundo y 50 de la Ley de Contratacion del Estado y
Articulo 132 del Reglamento de la misma Ley. El plazo para subsanar los
defectos u omisiones sera de cinco (5) dias habiles a partir de la fecha de
notificacién; si el Oferente no cumpliere con el mismo su oferta no sera
considerada.

Garantia de Mantenimiento de la Oferta:

El Oferente debera presentar como parte de su oferta, una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta, en la forma y monto estipulado en los DDL

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta sera denominada en
Lempiras. En caso de que la oferta se presente en varias monedas, a los
fines del calculo de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, estas se
convertirdn en Lempiras a la tasa de cambio aplicable segun la clausula
30 de las IAO.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:
ser presentada en original (no se aceptaran copias);

permanecer valida por un periodo que expire después de la fecha limite
de la validez de las Ofertas establecida en los DDL, o del periodo
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prorrogado, si corresponde, de conformidad con la Clausula 16 de las
IAO;

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:

ser emitida por una institucién que opere en Honduras, autorizada por la
Comisién Nacional de Bancos y Seguros;

estar sustancialmente de acuerdo con los formularios de Garantia de
Mantenimiento de Oferta incluidos en la Seccidon X, “Formularios de
Garantia”;

ser pagadera con prontitud ante solicitud escrita del Contratante en caso
de tener que invocar las condiciones detalladas en la Clausula 18 de las
IAQO;

Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta que sustancialmente responda a lo requerido
en la clausula anterior, seran rechazadas por el Contratante por
incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes cuyas ofertas
no fueron seleccionadas seran devueltas inmediatamente después de
que el Oferente seleccionado suministre su Garantia de Cumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva si:

el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de la Oferta
especificado por el Oferente en la Oferta, salvo lo estipulado en la
clausula 16 de las IAO; o

el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al Precio de su
Oferta, de conformidad con la clausula 29 de las IAO;

si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo estipulado con:
firmar el Contrato; o suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio debera ser
emitida en nombre del Consorcio que presenta la Oferta.

Ofertas alternativas de los Oferentes:

No se consideraran Ofertas alternativas a menos que especificamente se
estipule en los DDL. Si se permiten, las clausulas 19 y 19 de las IAO
regirdn y en los DDL se especificara cual de las siguientes opciones se
permitira:
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Opcion Uno: Un Oferente podr4d presentar Ofertas alternativas
conjuntamente con su Oferta bésica. El Contratante considerara
solamente las Ofertas alternativas presentadas por el Oferente cuya
Oferta basica haya sido determinada como la Oferta evaluada de menor
precio.

Opcidén Dos: Un Oferente podra presentar una Oferta alternativa con o
sin una Oferta para el caso basico. Todas las Ofertas recibidas para el
caso basico, asi como las Ofertas alternativas que cumplan con las
Especificaciones y los requisitos de funcionamiento de la Seccién VII,
seran evaluadas sobre la base de sus propios méritos.

Las Ofertas alternativas deberan proporcionar toda la informacion
necesaria para su completa evaluacion por parte del Contratante,
incluyendo los célculos de disefio, las especificaciones técnicas, el
desglose de los precios, los métodos de construccidn propuestos y otros
detalles pertinentes.

Formato y firma de la Oferta:

El Oferente preparara un original de los documentos que comprenden la
Oferta segun se describe en la Clausula 13 de las IAO, el cual debera
formar parte del volumen que contenga la Oferta, y lo marcara claramente
como “ORIGINAL”. Ademas el Oferente debera presentar el nUmero de
copias de la Oferta que se indica en los DDL y marcar claramente cada
ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia entre el original y las
copias, el texto del original prevalecera sobre el de las copias.

El original y todas las copias de la Oferta deberdn ser presentadas
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan estar firmadas
por la persona o personas debidamente autorizadas para firmar en
nombre del Oferente, de conformidad con la clausula 5 de las IAO. Todas
las paginas de la Oferta original y sus copias seran firmadas en todas sus
hojas por el Oferente o por quien tenga su representacion legal.

La Oferta no podra contener enmiendas borrones o raspaduras en el
precio o en otra informacion esencial prevista con ese caracter en el
Documento de Licitacién, excepto cuando hubieren sido expresamente
salvadas por el firmante lo cual debera constar con claridad en la oferta y
€n sus copias.

El Oferente proporcionara la informacion sobre comisiones o
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta, si las hay,
pagadas o por pagar a agentes en relaciéon con esta Oferta, y con la
ejecucion del contrato si el Oferente resulta seleccionado.
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D. Presentacion de las Ofertas

Presentacion, Sello e Identificacion de las Ofertas:

Los Oferentes podran enviar sus Ofertas por correo 0
entregarlas personalmente. En el caso de Ofertas enviadas por
correo 0 entregadas personalmente, el Oferente pondra el
original y todas las copias de la Oferta en dos sobres interiores,
que cerrara e identificard claramente como “ORIGINAL” vy
“COPIAS”, segun corresponda, y que colocara dentro de un sobre
exterior que también debera cerrar.

Los Oferentes también podran presentar sus Ofertas
electronicamente por medio del sistema HonduCompras,
cuando asi se indique en los DDL. Los Oferentes que presenten
sus Ofertas electronicamente seguirdn los procedimientos
indicados en los DDL para la presentacion de dichas Ofertas.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

e estar dirigidos al Contratante a la direccion proporcionada en los
DDL,;
¢ llevar el nombre y niumero de identificacién del Proceso

indicados en los DDL; y

o llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para evitar que
la Oferta sea abierta antes de la hora y fecha de apertura de
Ofertas indicadas en los DDL.

Ademas de la identificacidon requerida en laSub clausula 21 de las IAO, los
sobres exteriores deberan llevar el nombre y la direccién del Oferente, con
el fin de poderle devolver su Oferta sin abrir en caso de que la misma sea
declarada Oferta tardia, de conformidad con la Clausula 22 de las IAO.

Si el sobre exterior no esta cerrado e identificado como se ha indicado
anteriormente, el Contratante no se responsabilizard en caso de que la
Oferta se extravie 0 sea abierta prematuramente.

Plazo para la presentacion de las Ofertas:

Las Ofertas deberan ser entregadas al Contratante en la direccidon
especificada conforme a la clausula 21 de las IAO, a mas tardar en la
fecha y hora que se indican en los DDL.
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El Contratante podra extender el plazo para la presentacion de Ofertas
mediante una enmienda a los Documentos de Licitacion, de
conformidad con la Clausula 11 de las IAO. En este caso todos los
derechos y obligaciones del Contratante y de los Oferentes previamente
sujetos a la fecha limite original para presentar las Ofertas quedaran
sujetos a la nueva fecha limite.

Ofertas tardias:

Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y hora limite
para la presentacion de las Ofertas especificada de conformidad con la
Clausula 22 de las IAO sera devuelta al Oferente remitente sin abrir, lo
cual se hara constar en el acta.

Retiro, Sustitucion y Modificacion de la Oferta:

Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus ofertas mediante
una notificacion por escrito antes de la fecha limite indicada en la
Clausula 22.1 de las IAO.

Toda notificacion de retiro, sustitucion o modificacion de la Oferta debera
ser preparada, cerrada, identificada y entregada de acuerdo con las
estipulaciones de las Clausulas 20y 21 de las IAO, y los sobres exteriores
y los interiores debidamente marcados, “RETIRO”, “SUSTITUCION” o
“MODIFICACION”, segln corresponda.

Las notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion deberan ser
entregadas al Contratante en la direccién especificada conforme a la
clausula 21 de las IAO, a mas tardar en la fecha y hora que se indican
en la Clausula 22 de los DDL.

El retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de vencimiento del
plazo para la presentacion de Ofertas y la expiraciéon del periodo de
validez de las Ofertas indicado en los DDL de conformidad con la clausula
16 o del periodo prorrogado de conformidad con la clausula 16 de las
IAO, daréa lugar a que se haga efectiva la Garantia de Mantenimiento de
la Oferta, segun lo dispuesto en la clausula 18 de las IAO.

Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos o modificar los
precios de sus ofertas sometiendo modificaciones a la Oferta de
conformidad con esta clausula o incluyéndolas en la Oferta original.

E. Presentacion de las Ofertas

Apertura de las Ofertas:



El Contratante abrira las Ofertas, y las notificaciones de retiro, sustitucién
y modificacion de Ofertas presentadas de conformidad con la Clausula 24,
en acto publico con la presencia de los representantes de los Oferentes
gue decidan concurrir, a la hora, en la fecha y el lugar establecidos en los
DDL. El procedimiento para la apertura de las Ofertas presentadas
electronicamente si las mismas son permitidas de conformidad con la Sub
clausula 21.1 de las IAO, estara indicados en los DDL.

Primero se abrirdn y leeran los sobres marcados “RETIRO”. No se
abrirdn las Ofertas para las cuales se haya presentado una notificacién
aceptable de retiro, de conformidad con las disposiciones de la clausula
24 de las 1AO.

En el acto de apertura, el Contratante leerd en voz alta, y notificara por
linea electronica cuando corresponda, y registrara en un Acta los nombres
de los Oferentes, los precios totales de las Ofertas y de cualquier Oferta
alternativa (si se solicitaron o permitieron Ofertas alternativas),
descuentos, notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion de Ofertas,
la existencia o falta de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, si se
solicitd, y cualquier otro detalle que el Contratante considere apropiado.
Ninguna Oferta sera rechazada en el acto de apertura, excepto las Ofertas
tardias de conformidad con la Clausula 18 y 22 de las IAO. Solamente las
ofertas que sean abiertas y leidas en voz alta durante el acto de apertura
seran consideradas para evaluacion.

El Contratante preparara un acta de la apertura de las ofertas que incluira
el registro de las ofertas leidas y toda la informacion dada a conocer a los
asistentes de conformidad con la clausula 25 de las IAO y enviara
prontamente copia de dicha acta a todos los oferentes que presentaron
ofertas puntualmente. Una copia del acta de apertura de ofertas sera
publicada en el sistema HonduCompras.

26. Confidencialidad:
No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté
oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion, informacion
relacionada con el examen, aclaracion, evaluacion, comparacion de las
Ofertas, ni la recomendacion de adjudicacion del contrato hasta que se
haya notificado la adjudicacion del Contrato al Oferente seleccionado de
conformidad con la clausula 33 de las IAO. Cualquier intento por parte
de un Oferente para influenciar al Contratante en el procesamiento de
las Ofertas o en la adjudicacion del contrato resultara en el rechazo de
su Oferta. Si durante el plazo transcurrido entre el acto de apertura y la
fecha de adjudicacion del contrato, un Oferente desea comunicarse con



el Contratante sobre cualquier asunto relacionado con el proceso de la
licitacion, debera hacerlo por escrito.

27. Aclaracion de las Ofertas:

Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacion de las Ofertas,
el Contratante tendra la facultad de solicitar a cualquier Oferente que
aclare su Oferta, incluyendo el desglose de los precios unitarios. La
solicitud de aclaracion y la respuesta correspondiente deberan
efectuarse por escrito pero no se solicitard, ofrecera ni permitird ninguna
modificacion de los precios o0 a la sustancia de la Oferta, salvo las que
sean necesarias para confirmar la correccion de errores aritméticos que
el Contratante haya descubierto durante la evaluacion de las Ofertas, de
conformidad con lo dispuesto en la clausula 29 de las IAO.

28. Examen de las Ofertas para determinar su cumplimiento:

Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, el Contratante
determinara si cada una de ellas:

cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la clausula 4 de
las IAO;

(b) ha sido debidamente firmada;
(c) esta acompafiada de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta; y

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de
licitacion.

Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface todos los
términos, condiciones y especificaciones de los Documentos de Licitacion

sin desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una desviacion,
reserva u omision significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de las Obras;

(b) limita de una manera considerable, inconsistente con los Documentos
de Licitacion, los derechos del Contratante o las obligaciones del Oferente
en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicidbn competitiva de los
otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen sustancialmente con los requisitos
de los Documentos de Licitacion.



Una Oferta que no cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion, sera rechazada por el Contratante y el
Oferente no podra posteriormente transformarla en una Oferta que
cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de licitacion
mediante la correccion o el retiro de las desviaciones o reservas.

29. Correccion de errores:

El Contratante verificara si las Ofertas que cumplen sustancialmente con
los requisitos de los Documentos de Licitacion contienen errores
aritméticos. Dichos errores serdn corregidos por el Contratante de la
siguiente manera:

cuando haya una discrepancia entre los montos indicados en cifras y en
palabras, prevaleceran los indicados en palabras;

cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el total de un rubro
gue se haya obtenido multiplicando el precio unitario por la cantidad de
unidades, prevalecera el precio unitario cotizado, a menos que a juicio del
Contratante hubiera un error evidente en la expresion del decimal en el
precio unitario, en cuyo caso prevalecerd el precio total cotizado para ese
rubro y se corregira el precio unitario.

El Contratante ajustara el monto indicado en la Oferta de acuerdo con el
procedimiento antes sefialado para la correccién de errores y, con la
anuencia del Oferente, el nuevo monto se considerara de obligatorio
cumplimiento para el Oferente. Si el Oferente no estuviera de acuerdo
con el monto corregido, la Oferta sera rechazada y podra hacerse efectiva
la Garantia de Mantenimiento de su Oferta de conformidad con la
clausula 18 de las IAO.

30. Moneda para la evaluacioén de las Ofertas:

Para efectos de evaluacion y comparacion, el Contratante convertira todos los
precios de las Ofertas expresados en diferentes monedas a Lempiras utilizando
el tipo de cambio vendedor establecido por el Banco Central de Honduras vigente
15 dias antes de la fecha de apertura de Ofertas.

31. Evaluacion y comparacion de las Ofertas:

El Contratante evaluara solamente las Ofertas que determine que cumplen
sustancialmente con los requisitos de los Documentos de Licitacion de
conformidad con la Clausula 28 de las I1AO.

Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinara el precio evaluado de cada
Oferta, ajustandolo de la siguiente manera:



corrigiendo cualquier error, conforme a los estipulado en la Clausula 29 de las
IAQ;

excluyendo las sumas provisionales y las reservas para imprevistos, si existieran,
en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra), pero incluyendo
los trabajos por dial, siempre que sus precios sean cotizados de manera
competitiva,;

haciendo los ajustes correspondientes por otras variaciones, desviaciones u
Ofertas alternativas aceptables presentadas de conformidad con la clausula 19
de las IAO; y

haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los descuentos u otras
modificaciones de precios ofrecidas de conformidad con la clausula 24 de las I1AO.

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier variacion,
desviacion u oferta alternativa. En la evaluacion de las ofertas no se tendran en
cuenta las variaciones, desviaciones, ofertas alternativas y otros factores que
excedan los requisitos de los documentos de licitacion o que resulten en
beneficios no solicitados para el Contratante.

Trabajos por dia son los trabajos que se realizan segun las instrucciones del Supervisor y que se remuneran conforme al tiempo que le tome a los
trabajadores, en base a los precios cotizados en la Oferta. Para que a los fines de la evaluacion de las Ofertas se considere que el precio de los
trabajos por dia ha sido cotizado de manera competitiva, el Contratante debera hacer una lista de las cantidades tentativas correspondientes a los
rubros individuales cuyos costos se determinaran contra los dias de trabajo (por ejemplo, un nimero determinado de dias-hombre de un conductor
de tractores, una cantidad especifica de toneladas de cemento Portland, etc.), los cuales se multiplicaran por los precios unitarios cotizados por los
Oferentes e incluidos en el precio total de la Oferta.

1. Enla evaluacion de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto estimado de
ninguna de las condiciones para ajuste de precio estipuladas en virtud de la
clausula 47 de las CGC, durante el periodo de ejecucion del Contrato.

2. En caso de que existan varios lotes, de acuerdo con la Subclausula 31.2 d),
el Contratante determinara la aplicacion de los descuentos a fin de minimizar
el costo combinado de todos los lotes.

32. Preferencia Nacional:

1. En caso de que en esta Licitacion se presenten ofertas de empresas
extranjeras, se aplicara un margen de preferencia nacional en los términos
establecidos en los articulos 53 de la Ley de Contratacion del Estado y 128
de su Reglamento.

2. El margen de preferencia nacional no sera aplicable cuando convenios
bilaterales o multilaterales de libre comercio dispusieren que los oferentes
extranjeros tendran trato nacional.

F. Adjudicacion del Contrato
33. Criterios de Adjudicacion:



34.

35.

36.

El Contratante adjudicara el contrato al Oferente cuya Oferta haya
determinado que cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion y que representa el costo evaluado como mas
bajo, siempre y cuando el Contratante haya determinado que dicho
Oferente es elegible de conformidad con la Clausula 4 de las IAO y (b)
esta calificado de conformidad con las disposiciones de la Clausula 5 de
las IAO.

Derecho del Contratante a aceptar cualquier Oferta o a rechazar
cualquier o todas las Ofertas:

No obstante lo dispuesto en la clausula 33 de las IAO, el Contratante se
reserva el derecho a rechazar todas las ofertas en los casos previstos en
el articulo 57 de la Ley y 172 del Reglamento sin que por ello incurra en
ninguna responsabilidad ante los Oferentes.

Declaracion de Licitacién Desierta o Fracasada:

La Licitacion podra declararse desierta cuando no se hubieren
presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el minimo de oferentes
previsto en los DDL. Se declarara desierto el lote en el cual no se
hubieren presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el minimo de
oferentes previsto en los DDL.

La Licitacion debera declararse fracasada cuando:

1. Se hubiere omitido en el procedimiento alguno de los
requisitos esenciales establecidos en la Ley de Contratacion
del Estado y su Reglamento;

2. Las ofertas recibidas no se ajustan a los requisitos esenciales

establecidos en el Reglamento de la Ley de Contratacion del

Estado o el Pliegos de Condiciones;

Se comprueba la existencia de colusion;

Cuando todas las ofertas se reciban por precios

considerablemente superiores al presupuesto estimado por la

administracion;

5. Motivos de fuerza mayor debidamente comprobados que
determinaren la no conclusion del contrato, entendiéndose como
tal entre otras: Catastrofes provocadas por fenémenos naturales,
accidentes, huelgas, guerra, revoluciones, motines, desorden
social, naufragio e incendio.

B w

Notificacién de Adjudicacion y firma del Contrato:
36.1 Antes de la expiracion de la validez de las Ofertas, el Contratante
notificara por escrito la decision de adjudicacion del contrato a todos los
Oferentes. Esta carta (en lo sucesivo y en las CGC denominada la
“Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion”) debera estipular el



monto que el Contratante pagara al Contratista por la ejecucion,
cumplimiento y mantenimiento de las Obras por parte del Contratista, de
conformidad con el Contrato (en lo sucesivo y en el Contrato
denominado el “Precio del Contrato”). Después de la notificacion relativa
a la adjudicacion del contrato, los Oferentes no seleccionados podran
solicitar por escrito al Contratante una reunion informativa o una
explicacion por escrito de las razones por las cuales sus Ofertas no
fueron seleccionadas. El 6rgano contratante deberd dar respuesta a
guienes lo soliciten.

36.2 Dentro de los 30 dias calendarios siguientes a la Notificacion de la
Resolucion de Adjudicacion, el Oferente seleccionado deberéa firmar el
contrato, salvo que se dispusiere otro plazo en la clausula 36.2 de los DDL
36.3 ElI Contratante publicard en el Sistema de Informacion de
Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn), los resultados de la licitacion, identificando
la Oferta y los niumeros de los lotes y la siguiente informacion: (i) el nombre
de cada Oferente que presentd una Oferta;

(i) los precios que se leyeron en voz alta en el acto de apertura de las
Ofertas; (iii) el nombre y los precios evaluados de cada Oferta evaluada;

(iv) los nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron rechazadas y las
razones de su rechazo; y (v) el nombre del Oferente seleccionado y el
precio cotizado, asi como la duracion y un resumen del alcance del
contrato adjudicado.

37. Garantia de Cumplimiento:
37.1 Dentro del plazo establecido en los DDL y después de haber recibido
la Notificacion de la Resolucién de Adjudicacion, el Oferente seleccionado
debera entregar al Contratante una Garantia de Cumplimiento por el
monto estipulado en las CGC y en la forma de una Garantia bancaria o
flanza emitida por un banco o una aseguradora que opere en Honduras,
autorizada por la Comisién Nacional de Bancos y Seguros, en el formulario
original especificado en la Seccion X (Formularios de Garantia). También
sera admisible la presentacion de cheques certificados a la orden del
Contratante y bonos del Estado Hondurefio representativos de
obligaciones de la deuda publica.
37.2 El incumplimiento del Oferente seleccionado con las disposiciones
de las Subclausulas 37.1 y 36.2 de las IAO constituira base suficiente
para anular la adjudicacion del contrato y hacer efectiva la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta. Tan pronto como el Oferente seleccionado
firme el Contrato y presente la Garantia de Cumplimiento, el Contratante
devolvera a los oferentes no seleccionados las Garantias de
Mantenimiento de la Oferta.



38. Pago de anticipo y Garantia:
38.1 El Contratante proveera un anticipo sobre el Precio del Contrato,
cuando asi haya sido estipulado en las CGC y supeditado al monto
maximo establecido en los DDL. El pago del anticipo debera ejecutarse
contra la recepcion de una Garantia. En la Seccidén X “Formularios de
Garantia” se proporciona un formulario de Garantia para Pago de
Anticipo.



Seccion Il. Datos de la Licitacion (DDL)4

A. Disposiciones Generales

IAO 1.1 El Contratante es: Alcaldia Municipal de Choloma.

Las Obras son:
CONSTRUCCION DE OBRAS VARIAS POR 04 LOTES

Lote 1: Pavimentacion Desde CEB Marcia Carolina Gale-Hasta Escuela L4
Libertad, Sector Sur.

Lote 2: Pavimentacién de Calle Principal Col. Sinor (CLIPER) a empalme
con Col. Santa Fe.

Lote 3: Pavimentacion de calles internas Bo. San Antonio, Sector Centro,
Etapa I.

Lote 4: Construccion de drenaje de aguas lluvias para la 6ta Ave N.E.
Comenzando desde la intercepcidn de la 6ta calle N.E. en Col. Rubi y las
Américas.

El plazo de ejecucion de las obras es: Se adjunta en cronograma de
actividades por cada lote.

El nombre e identificacion del proceso son: LPN-MCH-006-2025

IAO 1.2 La fecha prevista de terminacion de las obras es: depende la fecha de
firma del contrato y Orden de Inicio por cada lote adjudicado de manera
individual.

IAO 2.1 Los fondos son provenientes de: Fondos Propios

B. Documentos de Licitaciéon

IAO 10.1 La direccion del Contratante para solicitar aclaraciones es: Unidad de Licitaciones
y Contrataciones, Esquina opuesta al parque Central, Barrio El Centro, lera Calle
lera. 'Y 2da. Ave. N.E. Choloma, Cortés. Correo Electronico

licitacionesycontrataciones@alcaldia.choloma.hn Teléfono: 2627-1340 Ext. 305 o
313. Celular: 9869-9659, Atencion Ing. Shirley Sosa (Encargada de la unidad).



mailto:licitacionesycontrataciones@alcaldia.choloma.hn

IAO 10.3

Adicionalmente a la posibilidad del envio de solicitud de aclaracion a los
Documentos de Licitacion, se celebrara una visita de campo para posibles
aclaraciones, el martes 01 de julio del 2025 a las 08:30 a.m. punto de
reunion en las oficinas de la Unidad de Licitaciones y Contrataciones
Esquina opuesta al parque Central, Barrio El Centro, lera Calle lera. Y
2da. Ave. N.E. Choloma, Cortés, a la que libremente podran asistir todos
los Oferentes que lo deseen. Se levantarad un listado y un acta de dicha
junta y el Contratante entregara una copia de la misma a todos los
Oferentes que hayan obtenido los documentos de la licitacion.

C. Preparacion de las Ofertas

IAO 13.1 (f)

Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales
con su Oferta:

Orden de Presentacion de las ofertas:

1. Portada
Formulario de presentacion de la oferta
Garantia de Mantenimiento de oferta
Oferta Econdmica

Seccidn IV Informacion sobre la
Calificacion de Precalificacion PREC-
MCH-001-2024 y los ya Calificados en la
PREC-MCH-001-2023- los que ain no
han presentado la actualizacion de
documentos pueden adjuntarlos en la
oferta que presenten.

Documentacion Legal Faltante en la
precalificacion PREC-MCH-001-2023

Informacién Financiera Faltante en la
precalificacion PREC-MCH-001-2023

Informacidén Técnica
Informacién Economica

Cualquier otra documentacion adicional
que desee agregar.

6. Bases Firmadas y Selladas por el
representante legal, en cada una de sus
paginas.

SARE R A

4 Esta seccion debera ser completada por el Contratante antes de emitir los Documentos de Licitacion.




IAO 15.1

Los Oferentes “no podrdn”] ofertar en monedas extranjeras.

IAO 16.1

El periodo de validéz de las Ofertas deberan tener una vigencia minima
de 90 dias calendarios contados a partir de la fecha de presentacion de 13
oferta.

IAO 18.1

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta consistira en cualquiera de
las siguientes:

Una Garantia emitida por un banco;
Una Fianza emitida por una aseguradora;
Un Cheque certificado a la orden del Contratante;

P w0 P

Bonos del Estado Hondurefio representativos de obligaciones de la
deuda publica.

IAO 18.2

La Garantia de mantenimiento de Oferta sera por un 2% del monto de la
oferta;

IAO 18.3

La Garantia de Mantenimiento de Oferta debera permanecer valida por
[30] dias después de la expiracion de fecha de validez de ofertas. O sea
120 dias calendario.

IAOC 19.1

“No se consideraran’’] Ofertas alternativas.

IAO 20.1

El nimero de copias de la Oferta que los Oferentes deberan presentar es
[01 copia adicional a la original]

D. Presentacion de las Ofertas




IAO 21.1

Los Oferentes no podran presentar Ofertas electronicamente.
Las ofertas deben ser presentadas en fisico (original y copia en un sobre
debidamente rotulado y sellado).

IAO 21.2 (a)

Para propdsitos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del
Contratante es: Centro Civico Emma Romero de Callejas. Ubicado en: 2da
Calle, N.E. Entre 4ta y 6ta Ave N.E., Barrio Abajo, Choloma, Cortés,

'Atencién: Lic. Gustavo Antonio Mejia Escobar — Alcalde Municipal;

IAO 21.2 (b)

Nombre y nimero de identificacion de la licitacion:
LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LPN-MCH-006-2025

CONSTRUCCION DE OBRAS VARIAS POR 04 LOTES

Lote 1: Pavimentacion Desde CEB Marcia Carolina Gale-Hasta Escuela La

Libertad, Sector Sur.
Lote 2: Pavimentacion de Calle Principal Col. Sinor (CLIPER) a empalme

con Col. Santa Fe.
|_ote 3: Pavimentacion de calles internas Bo. San Antonio, Sector Centro,

Etapa I.
Lote 4: Construccion de drenaje de aguas lluvias para la 6ta Ave N.E.
Comenzando desde la intercepcion de la 6ta calle N.E. en Col. Rubi y las

Américas.

IAO 21.2 (c)

La nota de advertencia deber leer “NO ABRIR ANTES DE [martes 15
de julio del 2025 a las 10:00 a.m.]

IAO 22.1

La fecha y la hora limite para la presentacion de las Ofertas sera:
[martes 15 de julio del 2025 a las 10:00 a.m.] NOTA. De no presentarse
en fecha y hora establecidas no se recibira oferta

E. Apertura de las Ofertas




IAO 25.1

La apertura de las Ofertas tendra lugar en: Centro Civico Emma Romero de
Callejas. Ubicado en: 2da Calle, N.E. Entre 4ta y 6ta Ave N.E., Barrio
Abajo, Choloma, Cortés

Fecha: martes 15 de julio del 2025; Hora 10:00 a.m.

Es de caracter mandatorio que entre la fecha y hora de recepcion de
ofertas y fecha y hora de apertura de las mismas solo debe mediar un
breve espacio de tiempo para los asuntos de logistica (No mas de 15
minutos).

IAO 35.1 El nimero minimo de Ofertas para NO declarar desierta la licitacion
serd de [01 oferta por lote];
F. Adjudicacién del Contrato
IAO 37.1 El Plazo maximo para la presentacion de la Garantia de Cumplimiento
una vez suscrito el contrato sera de [10] dias calendario.
Se adjudicara un contrato por lote de manera individual.
IAO 38.1

El pago de anticipo serd por un monto maximo del [20%] por ciento del
Precio del Contrato./ De requerirlo el contratista.

[Conforme a la LCE el anticipo no podra exceder del 20% del precio del
contrato, sin perjuicio de los porcentajes que establezcan las
disposiciones generales del Presupuesto]




Seccion lll. Paises Elegibles

Elegibilidad para la construccion de obras en contratos financiados exclusiva y
totalmente con recursos nacionales.

El contrato resultante de ésta Licitacion se financiara exclusiva y totalmente con
recursos nacionales, por lo que de conformidad con el articulo 147 numeral 5
de la Ley de Contratacion del Estado se permitira Unicamente la participacion
de contratistas hondurefios, salvo el caso en que disposiciones de un tratado o
convenio internacional del que el Estado sea parte 0 de un convenio suscrito
con Organismos de financiamiento externo que establezcan regulaciones
diferentes, prevaleceran estas ultimas.

Para efectuar la determinacion sobre la nacionalidad de las firmas e individuos
elegibles para participar en contratos financiados exclusiva y totalmente con
recursos nacionales, se utilizaran los siguientes criterios:

Un individuo tiene la nacionalidad hondurefa si él o ella es ciudadano
Hondurefo.

Una firma tiene la nacionalidad hondurefia si esta legalmente constituida y
registrada como persona juridica en Honduras conforme a las leyes
hondurefias.

En un Consorcio, todos los integrantes deben cumplir con los requisitos arriba
establecidos.



Secciéon IV. Formularios de la Oferta

1.0FERTA

\[EI Oferente debera completar y presentar este formulario junto con su Oferta]

[fecha]

NUmero de ldentificacion y Titulo del Contrato: [indique el nimero de

identificacion

y titulo del Contrato]

A: [nombre y direccion del Contratante]

Después de haber examinado los Documentos de Licitacion, incluyendo la(s)
enmienda(s) [liste aqui las enmiendas], ofrecemos ejecutar el [nombre y nimero de
identificacion del Contrato] de conformidad con las CGC que acompafian a esta
Oferta por el Precio del Contrato de [indique el monto en cifras], [indique el monto
en palabras] [indique el nombre de la moneda].

El Contrato debera ser pagado en las siguientes monedas:

Moneda

Monto pagadero en la
moneda

Tasa de cambio:
[indique el nimero de
unidades de moneda
nacional que
equivalen a una
unidad de moneda

Insumos para los que
se requieren monedas
extranjeras

extranjera]
()
(b)
(©)
(d)
El pago de anticipo solicitado es:
Monto Moneda

(@)
(b)
(©)
(d)




Esta Oferta y su aceptacion por escrito constituiran un Contrato de obligatorio
cumplimiento entre ambas partes. Entendemos que ustedes no estan obligados a
aceptar la Oferta mas baja ni ninguna otra Oferta que pudieran recibir.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo de validez de la
Oferta y con el suministro de Garantia de Mantenimiento de la Oferta exigidos en los
documentos de licitacion y especificados en los DDL.

No presentamos ningun conflicto de interés de conformidad con la Sub clausula 4.1 de las
IAO.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los
subcontratistas o proveedores para cualquier parte del contrato, somos elegibles bajo
las leyes hondurefias, de conformidad con la Sub clausula 4.1 de las IAQ.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas 0 a ser pagadas por nosotros a agentes
en relacion con esta Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas
estan indicadas a continuacion:

Nombre y direccién del Agente Monto y Moneda Propdsito de la Comision
o0 Gratificacion

(S1 no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna’)

Firma Autorizada;

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:




2.Informacién sobre la Calificaciéon

[La informacion que proporcionen los Oferentes en las siguientes paginas se
utilizard para confirmar en sus Ofertas que la informacion presentada
originalmente para precalificar permanece correcta a la fecha de presentacion de
las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su Oferta cualquier informacion que
actualice su informacion original de precalificacion, como se indica en la Clausula
5 de las IAO. Adjunte péaginas adicionales si es necesario. Si se adjuntan
documentos escritos en un idioma diferente al espafiol, estos deberan ser traducidos
al espafiol. La traduccion debera ser oficial. Si la informacion presentada
originalmente para precalificar ha sufrido cambio a la fecha de presentacion de las
Ofertas, se deberan detallar los cambios y adjuntar la informacién modificada.]

[El Oferente deber& completar y presentar este formulario junto con su Oferta.]
[fecha]

Numero de Identificacion y Titulo del Contrato: [indique el ndmero de
identificacién y titulo del Contrato]

A: [nombre y direccion del Contratante]

Respecto a la licitacion arriba identificada, confirmamos por la presente que la
informacion que presentamos originalmente para precalificar:

[Indigque: “Permanece correcta e inalterada a la fecha de presentacion de esta
Oferta’o “Ha sufrido cambio a la fecha de presentacion de esta Oferta, segun se
detalla a continuacion, adjuntandose la informacion modificada:” en el segundo
caso, deben detallarse a continuacién los cambios sufridos en la informacién y
adjuntar la documentacion que respalde los cambios].

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:




3.Declaracién Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil
de
nacionalidad , con domicilioen _

y con Tarjeta de

Identidad/pasaporte No.

actuando en mi condicién de representante
legal de [Indicar el Nombre de la Empresa Oferente / En caso de Consorcio
indicar al Consorcio 'y a las empresas que lo integran]

, por la presente HAGO DECLARACION
JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran comprendidos en
ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15y 16
de la Ley de Contratacion del Estado.

Enfe de lo cual firmo la presente en la ciudad de
Departamento de , alos
dias del mes de del afio

Firma:

Esta Declaracién Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante
Notario (En caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).



4.Contrato

Deberan incorporarse en este Contrato todas las correcciones o modificaciones a la
Oferta que obedezcan a correcciones de errores (de conformidad con la clausula 29
de las IAQ), la seleccién de una Oferta alternativa (de conformidad con la Clausula
19 de las IAO), desviaciones aceptables (de conformidad con la Clausula 28 de las
IAO).

Este Contrato se celebra el [indique el dia] de [indique el mes], de [indique el afio]
entre [indique el nombre y direccién del Contratante] (en adelante denominado “el
Contratante) por una parte, y [indique el nombre y direccion del Contratista] (en
adelante denominado ““el Contratista”) por la otra parte;

Por cuanto el Contratante desea que el Contratista ejecute [indique el nombre y el
numero de identificacion del contrato] (en adelante denominado “las Obras™) y el
Contratante ha aceptado la Oferta para la ejecucion y terminacion de dichas Obras y la
subsanacion de cualquier defecto de las mismas;

En consecuencia, este Contrato atestigua lo siguiente:

En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que
respectivamente se les ha asignado en las Condiciones Generales y Especiales del
Contrato a las que se hace referencia en adelante, y las mismas se consideraran parte
de este Contrato y se leeran e interpretaran como parte del mismo.

En consideracion a los pagos que el Contratante hara al Contratista como en lo
sucesivo se menciona, el Contratista por este medio se compromete con el
Contratante a ejecutar y completar las Obras y a subsanar cualquier defecto de las
mismas de conformidad en todo respecto con las disposiciones del Contrato.

El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como
retribucién por la ejecucion y terminacién de las Obras y la subsanacién de sus
defectos, el Precio del Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las
disposiciones del Contrato en el plazo y en la forma establecidas en éste.

CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y
con la conviccion de que evitando las précticas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemaos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta



observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.-
Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actle debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas
como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;b) Précticas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren
que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno
0 varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propoésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.- Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion
0 adquisicion causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente
revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad
por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la
realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida confidencialidad sobre
toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla
ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.-
Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento
de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio
de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior
se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista 0 Consultor contrate, asi
como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratista
o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso entablar
las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva (del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que
pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos
de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones
que correspondan segin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio
de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.-

CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIO. En caso de recorte presupuestario
de fondos nacionales que se efectué por razon de la situacion econdmica y financiera



del pais, la estimacion de la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y
en caso de necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescision o
resolucion del contrato, sin mas obligacion por parte del Estado, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la
rescision o resolucion del contrato.

En testimonio de lo cual las partes firman el presente Contrato en el dia, mes y afio
antes indicados.

El Sello Oficial de [Nombre de la Entidad que atestigua]

Fue estampado en el presente documento en presencia
de:

Firmado, Sellado y Expedido por

en presencia
de:

Firma que compromete al Contratante [firma del representante autorizado del Contratante]

Firma que compromete al Contratista [firma del representante autorizado del Contratista



Seccidén V. Condiciones Generales del Contrato

Condiciones Generales del Contrato CGC

A. Disposiciones Generales

1. Definiciones

11
1.

11.
12.

Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta por el
Contratante y el Contratista o en su defecto, por la Autoridad
Nominadora de conformidad con la clausula 26.1 de estas CGC, para
resolver en primera instancia cualquier controversia, de conformidad
con lo dispuesto en las clausulas 24 y 25 de estas CGC.

La Lista de Cantidades Valoradas es la lista debidamente preparada
por el Oferente, con indicacion de las cantidades y precios, que forma
parte de la Oferta.

Eventos Compensables son los definidos en la clausula 44 de estas
CGC

La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacion de las Obras,
certificada por el Supervisor de Obras de acuerdo con la Subclausula
53.1 de estas CGC.

El Contrato es el acuerdo suscrito entre el Contratante y el Contratista
para ejecutar las Obras. Comprende los siguientes documentos:
Acuerdo Contractual, Notificacion de Resolucion de Adjudicacion,
Carta de Oferta, estas Condiciones, Especificaciones, Planos,
Anexos y cualquier otro documento que se indique en el Contrato.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya oferta para la
ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

La Oferta del Contratista es el conjunto formado por la Carta de Oferta
y cualquier otro documento que el Contratista presente con la misma
y se incluya en el Contrato.

El Precio del Contrato es el precio establecido en la Notificacion de la
Resolucién de Adjudicacion y subsecuentemente, segun sea ajustado
de conformidad con las disposiciones del Contrato.

Dias significa dias calendario;

Dias habiles administrativos todos los del afio excepto los sabados y
domingos y aquellos que sean determinados como feriados

Meses significa meses calendario

Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se pagan en
base al tiempo utilizado por los empleados y equipos del Contratista,
en adiciébn a los pagos por concepto de los materiales y planta



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.
25.
26.

conexos.

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido terminada
conforme al Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el certificado
emitido por el Supervisor de Obras una vez que el Contratista ha
corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo estipulado
en la Subclausula 35.1 de las CEC y calculado a partir de la fecha de
terminacion.

Los Planos son documentos graficos, incluidos en el contrato, que
definen el trabajo a realizar, y cualquier otro plano adicional o
modificado emitido por el Contratante, de acuerdo con lo establecido
en el Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el Contratista para la
ejecucion de las Obras, segun se estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que han sido
trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras para la construccion
de las Obras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato indicado en la
Notificacion de la Resolucién de Adjudicaciéon del Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es la fecha en que se
prevé que el Contratista deba terminar las Obras y que se especifica
en las CEC. Esta fecha podra ser modificada Unicamente por el
Contratante mediante una prorroga del plazo o una orden de acelerar
los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes consumibles,
utilizados por el Contratista para ser incorporados en las Obras.

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una funcion
mecanica, eléctrica, quimica o bioldgica.

El Supervisor de Obras es la persona natural o juridica contratada por
el érgano responsable de la contratacion para supervisar la ejecucion
de las Obras, debiendo ejercer sus funciones bajo la coordinacién y
control de la respectiva unidad ejecutora.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.

El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.

Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras, incluidos en los
documentos de licitacidon, son informes de tipo interpretativo, basados
en hechos, y que se refieren a las condiciones de la superficie y en el
subsuelo del Sitio de las Obras.

(aa) Especificaciones significa las especificaciones de las Obras
incluidas en el Contrato y cualquier modificacion o adicion hecha o
aprobada por el Contratante.

(bb) La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el Contratista



deberd empezar la ejecuciéon de las Obras y que esté estipulada en
las CEC. No coincide necesariamente con ninguna de las fechas de
toma de posesion del Sitio de las Obras.

(cc) Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada por
el Contratista para realizar una parte de los trabajos del Contrato, y
gue incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

(dd) Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe
disefiar, construir, instalar y retirar, y que son necesarias para la
construccion o instalacion de las Obras.

(ee) Una Variacion es una instruccion impartida por el Contratante y
gue modifica las Obras.

(ff) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al Contratista
construir, instalar y entregar al Contratante como se define en las
CEC.

(gg) Fuerza Mayor significa un suceso o circunstancia excepcional:
gue escapa al control de una Parte,

gue dicha Parte no pudiera haberlo previsto
razonablemente antes de firmar el Contrato,

gue, una vez surgido, dicha Parte no pudiera haberlo evitado o
resuelto razonablemente, y que no es sustancialmente atribuible a la
otra Parte.

La Fuerza Mayor puede incluir, pero no se limita a, sucesos o
circunstancias excepcionales del tipo indicado a continuacion,
siempre que se satisfagan las Condiciones (a) a (d) especificadas
anteriormente:

1. guerra, hostilidades (independientemente de que se declare la
guerra o no), invasion, actos de enemigos extranjeros,

2. rebelién, terrorismo, revolucion, insurreccion, golpe militar o
usurpacion del poder, o guerra civil,

3. disturbios, conmocion, desorden, huelga o cierre patronal

llevado acabo por personas distintas a las del Personal del
Contratista u otros empleados del Contratista Yy
Subcontratistas,

4. municiones de guerra, materiales explosivos, radiaciones
ionizantes o contaminacion por radioactividad, excepto cuando
pueda ser atribuible al uso por parte del Contratista de dichas
municiones, explosivos, radiacion o radioactividad, y

5. catastrofes naturales, como terremotos, huracanes, tifones o
actividad volcanica.



2. Interpretacion

1. Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiere, el
singular significa también el plural, y el masculino significa también el
femenino y viceversa. Los encabezamientos de las clausulas no
tienen relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en el
Contrato tienen su significado corriente a menos que se las defina
especificamente. El Supervisor de Obras proporcionara aclaraciones
a las consultas sobre estas CGC.

2. Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminacién y a la Fecha Prevista de Terminacion aplican a cada
Seccion de las Obras (excepto las referencias especificas a la Fecha
de Terminacion y de la Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad
de las Obras).

3. Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en el
siguiente orden de prioridad:

Contrato,

Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion,
Oferta,

Condiciones Especiales del Contrato,
Condiciones Generales del Contrato,
Especificaciones,

Planos,

© N o g bk w0 NP

Lista de Cantidades valoradas, y

Cualquier otro documento que en las CEC se especifique que forma parte
integral del Contrato.

3.ldiomay Ley Aplicables

1. El idioma del Contrato sera el espafiol.
2. El contrato se regira y se interpretara segun las Leyes
Hondurefias.

4. Decisiones del Supervisor de Obras

4.1 Salvo cuando se especifique otra cosa, el Supervisor de Obras,



en representacion del Contratante, podra dirigir O6rdenes e
instrucciones al Contratista para la correcta ejecucion del contrato, de
acuerdo con los planos y especificaciones contractuales y teniendo
en cuenta las disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento.

5.Delegacion de funciones

5.1 El Supervisor de Obras no podra delegar en otra persona ninguno de
sus deberes y responsabilidades.

6.Comunicaciones

6.1 Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace referencia
en las Condiciones del Contrato solo seran validas cuando sean formalizadas
por escrito. Las notificaciones entraran en vigor una vez que sean entregadas
y/o escritas en la bithcora del proyecto.

7.Subcontratos y Cesion del Contrato

1. El Contratista s6lo podra subcontratar trabajos si cuenta con la aprobacién
del Contratante. La subcontratacion no altera las obligaciones del
Contratista.

2. La aprobacioén de la subcontratacion debera ser expresa, por escrito, con

indicacién de su objeto y de las condiciones econdmicas. Los trabajos que
se subcontraten con terceros, no excederan del cuarenta por Ciento (40%)
del monto del Contrato.

3. El Contratista no podra ceder el Contrato sin la aprobacion por escrito del
Contratante.

8.0trosContratistas

El Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las Obras con otros
contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios publicos y el
Contratante en las fechas sefaladas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC. El Contratista también deber& proporcionarles a éstos
las instalaciones y servicios que se describen en dicha Lista. El Contratante
podra modificar la Lista de Otros Contratistas y debera notificar al respecto
al Contratista.

9.Personal

1. El Contratista debera emplear el personal clave enumerado en la Lista de
Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las CEC, para llevar a
cabo las funciones especificadas en la Lista, u otro personal aprobado por el
Supervisor de Obras. El Supervisor de Obras aprobara cualquier reemplazo



de personal clave solo si las calificaciones, habilidades, preparacion,
capacidad y experiencia del personal propuesto son iguales o superiores a
las del personal que figura en la Lista.

2. Si el Supervisor de Obras solicita al Contratista la remocion de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las causas que
motivan el pedido, el Contratista se asegurara que dicha persona se retire
del Sitio de las Obras dentro de los siete dias siguientes y no tenga ninguna
otra participacion en los trabajos relacionados con el Contrato.

10.Riesgos del Contratante y del Contratista

10.1 Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los que en este
Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

11.Riesgos del Contratante
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11.2

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del Certificado
de Correccion de Defectos, son riesgos del Contratante:

(@) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o dafios a la
propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y Equipos) como
consecuencia de:

(i) el uso u ocupacion del Sitio de las Obras por las Obras, o con el
objeto de realizar las Obras, como resultado inevitable de las Obras, o

(i) negligencia, violacion de los deberes establecidos por la ley, o
interferencia con los derechos legales por parte del Contratante o
cualquiera persona empleada por él o contratada por él, excepto el
Contratista.

(b) El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en la
medida en que ello se deba a fallas del Contratante o en el disefio hecho
por el Contratante, 0 a una guerra 0 contaminacion radioactiva que
afecte directamente al pais donde se han de realizar las Obras.

Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emision del Certificado de
Correccién de Defectos, sera riesgo del Contratante la pérdida o dafio de las
Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida o dafios como consecuencia de:

(@ un defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocurri6 antes de la Fecha de Terminacién, y que no
constituia un riesgo del Contratante; o



(c) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después de la
Fecha de Terminacion.

12. Riesgos del Contratista

12.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, cuando los riesgos de lesiones
personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad (incluyendo, sin
limitacién, las Obras, Planta, Materiales y Equipo) no sean riesgos del
Contratante, seran riesgos del Contratista.

13.Seqguros

13.1 A menos que se indique lo contrario en las CEC, el Contratista debera
contratar seguros emitidos en el nombre conjunto del Contratista y del
Contratante, para cubrir el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, por los montos totales
y los montos deducibles estipulados en las CEC, los siguientes eventos
constituyen riesgos del Contratista:

1. Para pérdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales;
2. Para pérdida o dafios a los Equipos;
3. Para pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,

Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato, y;
4. Para lesiones personales o muerte.

1. El Contratista debera entregar al Supervisor de Obras, para su
aprobacion, las pélizas y los certificados de seguro antes de la
Fecha de Inicio. Dichos seguros deberan contemplar
indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de
monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios o
perjuicios ocasionados.

2. Si el Contratista no proporcionara las pélizas y los certificados
exigidos, el Contratante podra contratar los seguros cuyas
polizas y certificados deberia haber suministrado el Contratista
y podra recuperar las primas pagadas por el Contratante de los
pagos que se adeuden al Contratista, o bien, si no se le
adeudara nada, considerarlas una deuda del Contratista.

3. Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la
aprobacion del Supervisor de Obras.

4. Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones de las
polizas de seguro.

14.Informes de investigacion del Sitio de las Obras



14.1 El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los informes de
investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademas de
cualquier otra informacién de que disponga el Oferente.

15.Consultas acerca de las Condiciones Especiales del Contrato
15.1 El Supervisor de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.
16.Construccion de las Obras por el Contratista

16.1 El Contratista debera construir e instalar las Obras de conformidad con las
Especificaciones y los Planos.

17.Terminacion de las Obras en la fecha prevista

17.1 El Contratista podra iniciar la construccion de las Obras en la Fecha de Inicio
y debera ejecutarlas de acuerdo con el Programa que hubiera presentado, con
las actualizaciones que el Contratante hubiera aprobado, y terminarlas en la
Fecha Prevista de Terminacion.

18.Aprobacion por el Supervisor de Obras
1. El Contratista sera responsable por el disefio de las obras provisionales.

2. El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de las
obras provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

3. Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de
las obras provisionales y definitivas deberan ser aprobados
previamente por el Supervisor de Obras antes de su utilizacion.

19.Seguridad

1. El Contratista sera responsable por la seguridad de todas las
actividades en el Sitio de las Obras.

2. El Contratista debera suministrar a sus trabajadores los equipos e
implementos necesarios de proteccion y tomara las medidas
necesarias para mantener en sus campamentos y en la obra, la
higiene y seguridad en el trabajo, segun las disposiciones sobre la
materia.

20.Descubrimientos
20.1 Cualquier elemento de interés historico o de otra naturaleza o de gran valor
gue se descubra inesperadamente en la zona de las obras sera propiedad del
Contratante. El Contratista debera notificar al Supervisor de Obras acerca del



descubrimiento y seguir las instrucciones que éste imparta sobre la manera de
proceder.

21.Toma de posesiodn del Sitio de las Obras

21.1 El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la totalidad del Sitio
de las Obras. Si no se traspasara la posesion de alguna parte en la fecha
estipulada en las CEC, se considerara que el Contratante ha demorado el inicio
de las actividades pertinentes y que ello constituye un evento compensable.

22.Acceso al Sitio de las Obras

22.1 El Contratista debera permitir al Supervisor de Obras, y a cualquier persona
autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a cualquier lugar donde se
estén realizando o se prevea realizar trabajos relacionados con el Contrato.

23.Instrucciones, Inspecciones y Auditorias

23.1 El Contratista debera cumplir todas las instrucciones del Supervisor de
Obras que se ajusten a los planos y especificaciones contractuales y teniendo en
cuenta las disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

24.Controversias

24.1 Controversia se entendera como cualquier discrepancia sobre aspectos
técnicos, financieros, administrativos, legales, ambientales y de cualquier otra
indole que surjan entre el Contratista y el Contratante, incluyendo el Supervisor
de Obras, como resultado de la ejecucion de las Obras.

25.Procedimientos para la solucién de controversias

25.1 En el caso de controversias el Contratante interpretara mediante acto
administrativo motivado, las clausulas objeto de la controversia, resolviendo las
dudas que resultaren. Esta potestad se ejercitara por medio del 6rgano
administrativo de mayor jerarquia responsable de la ejecuciéon del contrato, con
audiencia del Contratista; y sin perjuicio de los recursos legales que
correspondan.

26. Recursos contra laresolucion del Contratante

26.1 Contra la resolucién del Contratante quedara expedita la via judicial ante los
tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo que las CEC establezcan la
posibilidad de acudir al Arbitraje.

B. Control de Plazos

27. Programa



Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la fecha de
la Notificacién de la Resolucién de Adjudicacion, el Contratista
presentara al Supervisor de Obras, para su opinion y posterior
aprobacion por el Contratante, un Programa en el que consten las
metodologias generales, la organizacién, la secuencia y el
calendario de ejecucion de todas las actividades relativas a las
Obras.

El Programa actualizado sera aquel que refleje los avances reales
logrados en cada actividad y los efectos de tales avances en el
calendario de ejecucion de las tareas restantes, incluyendo
cualquier cambio en la secuencia de las actividades.

El Contratista debera presentar al Supervisor de Obras para su
opinion y posterior aprobacién por el Contratante, un Programa
con intervalos iguales que no excedan el periodo establecidos en
las CEC. Si el Contratista no presenta dicho Programa actualizado
dentro de este plazo, el Supervisor de Obras podra retener el
monto especificado en las CEC de la proxima estimacion de obra
y continuar reteniendo dicho monto hasta el pago que prosiga a la
fecha en la cual el Contratista haya presentado el Programa
atrasado.

La aprobacion del Programa no modificara de manera alguna las
obligaciones del Contratista. ElI Contratista podrd modificar el
Programa y presentarlo nuevamente al Supervisor de Obras en
cualguier momento. ElI Programa modificado debera reflejar los
efectos de las Variaciones y de los Eventos Compensables.

28.Prérroga de la Fecha Prevista de Terminacion

El Contratante debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion cuando se
produzca un Evento Compensable o se ordene una Variacion que haga
imposible la terminacion de las Obras en la Fecha Prevista de Terminacion sin
gue el Contratista adopte medidas para acelerar el ritmo de ejecucion de los
trabajos pendientes y que le genere gastos adicionales.

El Contratante determinara si debe prorrogarse la Fecha Prevista de
Terminacion y por cuanto tiempo, dentro de los 5 dias siguientes a la fecha en
gue el Contratista solicite al Contratante una decision sobre los efectos de una
Variacion o de un Evento Compensable y proporcione toda la informacién
sustentadora. Si el Contratista no hubiere dado aviso oportuno acerca de una
demora o no hubiere cooperado para resolverla, la demora debida a esa falla
no sera considerada para determinar la nueva Fecha Prevista de Terminacion.

29.Aceleracion de las Obras



29.1 Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras antes de
la Fecha Prevista de Terminacion, el Contratante debera solicitar al Contratista
propuestas valoradas para conseguir la necesaria aceleracion de la ejecucion de
los trabajos. Si el Contratante aceptara dichas propuestas, la Fecha Prevista de
Terminacion sera modificada como corresponda y ratificada por el Contratante y
el Contratista.

29.2 Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la ejecucion de
los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas propuestas se trataran
como Variaciones y los precios de las mismas se incorporaran al Precio del
Contrato.

30.Demoras ordenadas por el Supervisor de Obras

30.1 EIl Supervisor de Obras previa autorizacion del contratante, podra ordenar
al Contratista la suspension en la iniciacion o el avance de cualquier actividad
comprendida en las Obras, compensando econémicamente el gasto generado
por el atraso.

31.Reuniones administrativas

1. Tanto el Supervisor de Obras como el Contratista podran solicitar
al érgano contratante que asista a reuniones administrativas. El
objetivo de dichas reuniones sera la revision de la programacion
de los trabajos pendientes y la resolucion de asuntos planteados
conforme con el procedimiento de Advertencia Anticipada descrito
en la Clausula 33.

2. El Supervisor de Obras debera llevar un registro de lo tratado en
las reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a los
asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia reunién o con
posterioridad a ella, el Supervisor de Obras debera decidir y
comunicar por escrito a todos los asistentes sus respectivas
obligaciones en relacion con las medidas que deban adoptarse.

32.Correccién de Defectos

El Supervisor de Obras notificara al Contratista de todos los defectos que
tenga conocimiento antes que finalice el Periodo de Responsabilidad por
Defectos, que se inicia en la fecha de terminacion y se define en las CEC. El
Periodo de Responsabilidad por Defectos se prorrogara mientras queden
defectos por corregir.

Cada vez que se notifigue un defecto, el Contratista lo corregira dentro del
plazo especificado en la notificacion del Supervisor de Obras.



33.Advertencia Anticipada

A.

El Contratista debera advertir al Supervisor de Obras lo antes posible
sobre futuros posibles eventos o circunstancias especificas que
puedan perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precio del
Contrato o demorar la ejecucion de las Obras. El Supervisor de Obras
podra solicitarle al Contratista que presente una estimacion de los
efectos esperados que el futuro evento o circunstancia podrian tener
sobre el Precio del Contrato y la Fecha de Terminacion. El Contratista
debera proporcionar dicha estimacién tan pronto como le sea
razonablemente posible.

El Contratista colaboraré con el Supervisor de Obras en la preparacion
y consideracion de posibles maneras en que cualquier participante
enlos trabajos pueda evitar o reducir los efectos de dicho evento o
circunstancia y para ejecutar las instrucciones que consecuentemente
ordenare el Supervisor de Obras.

C. Control de Calidad

34.ldentificacion de Defectos

34.1 El Supervisor de Obras controlara el trabajo del Contratista y le notificara de
cualquier defecto que encuentre. Dicho control no modificara de manera alguna
las obligaciones del Contratista.

35.Pruebas

35.1 Si el Supervisor de Obras ordena al Contratista realizar alguna prueba que no esté
contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si algun trabajo tiene defectos y la
prueba revela que los tiene, el Contratista pagara el costo de la prueba y de las muestras,
caso contrario debera ser sufragado por el Contratante.

36.Defectos no Corregidos

36.1 Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo especificado
en la notificacion del Supervisor de Obras, este ultimo estimara el precio de la
correccion del defecto, y el Contratista debera pagar dicho monto, sin perjuicio de
gue la correccion del defecto sea encargada por el Contratante a terceros.

D. Control de Costos

37.Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra)



37.1 La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) debera
contener los rubros correspondientes a la construccion, el montaje, las pruebas y
los trabajos de puesta en servicio que deba ejecutar el Contratista.

37.2 La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) se usa para
calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por la cantidad de trabajo
realizado al precio unitario especificado para cada rubro en la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra).

38.Desglose de Costos

38.1 Siel Contratante o el Supervisor de Obras lo solicita, el Contratista debera
proporcionarle un desglose de los costos correspondientes a cualquier precio que
conste en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra).

39.Variaciones

39.1 Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas actualizados
gue presente el Contratista y deberan ser autorizadas por escrito por el
Contratante.

39.2 Cuando las variaciones acumuladas superen el 10% del Precio Inicial del
Contrato se formalizaran mediante modificacion del Contrato.

40.Pagos de las Variaciones

40.1 Cuando el Supervisor de Obras la solicite, el Contratista debera
presentarle una cotizacién para la ejecucion de una Variacion. El Contratista
debera proporcionarsela dentro de los siete (7) dias siguientes a la solicitud, o
dentro de un plazo mayor si el Supervisor de Obras asi lo hubiera determinado.
El Supervisor de Obras debera analizar la cotizacion antes de opinar sobre la
Variacion.

40.2 Cuando los trabajos correspondientes coincidan con un rubro descrito en la
Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) y si, a juicio del
Supervisor de Obras, la cantidad de trabajo o su calendario de ejecucién no
produce cambios en el costo unitario por encima del limite establecido en la
Subclausula 38.1, para calcular el valor de la Variacion se usara el precio indicado
en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra). Si el costo unitario
se modificara, o si la naturaleza o el calendario de ejecucion de los trabajos
correspondientes a la Variacion no coincidiera con los rubros de la Lista de
Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra), el Contratista debera
proporcionar una cotizacion con nuevos precios para los rubros pertinentes de los
trabajos.

41.Proyecciones



41.1 Cuando se actualice el Programa, el Contratista debera proporcionar al
Supervisor de obra una proyeccion actualizada del flujo de efectivo. Dicha
proyeccion podra incluir diferentes monedas segun se estipule el contrato,
convertidas segun sea necesario utilizando las tasas de cambio del contrato.

42.1 El Contratista presentara al Supervisor de Obras cuentas mensuales por
el valor estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas acumuladas
previamente certificadas por el Supervisor de Obras de conformidad con la Sub
clausula 42.2.

42.Estimaciones de Obra

42.2 EIl Supervisor de Obras verificara las cuentas mensuales de los trabajos
ejecutados por el Contratista y certificard la suma que debera pagarsele.

42.3 El valor de los trabajos ejecutados sera determinado por el Supervisor de
Obras

42.4 Elvalor de los trabajos ejecutados comprenderd el valor de las cantidades
ejecutadas, de acuerdo a los precios unitarios contractuales.

42.5 Elvalor de los trabajos ejecutados incluira la estimacion de las Variaciones
y de los Eventos Compensables.

42.6 El Supervisor de Obras podra excluir cualquier rubro incluido en una
estimacion anterior o reducir la proporcion de cualquier rubro que se hubiera
aprobado anteriormente en consideracion de informacién mas reciente.

43.Pagos

43.1 Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo y las
retenciones. El Contratante reconocera intereses a la tasa promedio
correspondiente al mes en que se efectué el pago para operaciones activas del
sistema bancario nacional, cuando se produzcan atrasos en el pago de sus
obligaciones por causas que le fueren imputables, por mas de cuarenta y cinco
dias (45) calendario contados a partir de la presentacion correcta de los
documentos de cobro correspondientes. El pago de los intereses, se hara a mas
tardar en la fecha del siguiente pago parcial. El Supervisor de Obra validara la
presentacion correcta de la estimacion de obra en un plazo no mayor de diez (10)
dias habiles contados a partir de la presentacion de los mismos. Si el Contratante
emite un pago atrasado, en el pago siguiente se debera pagar al Contratista
interés sobre el pago atrasado. El pago de los intereses se calculara
exclusivamente sobre el monto facturado que se pagara con retraso. Para estos



fines la Oficina Normativa de Contratacion y Adquisiciones determinard
mensualmente, en consulta con el Banco Central de Honduras la tasa de interés
promedio para operaciones activas vigente en el sistema bancario nacional.

43.2 Siel monto aprobado es incrementado en una estimacion posterior o como
resultado de una decision del Conciliador, Arbitro o Juez, se le pagara interés al
Contratista sobre el monto incrementado como se establece en esta clausula. El
interés se calculara a partir de la fecha en que se deberia haber aprobado dicho
incremento si no hubiera habido controversia.

43.3 Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones se
efectuaran en las proporciones de las monedas en que esta expresado el Precio
del Contrato.

43.4 EIl Contratante no pagara los rubros de las Obras para los cuales no se
indico precio y se entendera que estan cubiertos en otros precios en el Contrato.

44 .Eventos Compensables
44.1 Se consideraran eventos compensables los siguientes:

@) El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las Obras
en la Fecha de Posesion del Sitio de las Obras de acuerdo con la
Subclausula 21.1 de las CGC.

(b) El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal manera
gue afecta el trabajo del Contratista en virtud del Contrato.

(c) El Supervisor de Obras ordena una demora o no emite los Planos,
las Especificaciones o las instrucciones necesarias para la ejecucion
oportuna de las Obras.

(d) El Supervisor de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a los trabajos y
se comprueba posteriormente que los mismos no presentaban defectos.

(e) El Supervisor de Obras sin justificacibn desaprueba una
subcontratacion.

U] Las condiciones del terreno son mas desfavorables que lo que
razonablemente se podia inferir antes de la emision de la Notificacion de
la Resolucion de Adjudicacion, a partir de la informacién emitida a los
Oferentes (incluyendo el Informe de Investigacion del Sitio de las Obras),
la informacion disponible publicamente y la inspeccion visual del Sitio de
las Obras.



(9) El Supervisor de Obras imparte una instruccién para lidiar con una
condicion imprevista, causada por el Contratante, o para ejecutar trabajos
adicionales que son necesarios por razones de seguridad u otros motivos.

(h)  Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
publicos, o el Contratante no trabajan conforme a las fechas y otras
limitaciones estipuladas en el Contrato, causando demoras o costos
adicionales al Contratista.

() El anticipo se paga atrasado.

) Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos del
Contratante.

(k) El Supervisor de Obras demora sin justificacion alguna la emision
del Certificado de Terminacion.

44.2 Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o impide que los
trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de Terminacion, se
debera incrementar el Precio del Contrato y/o prorrogar la Fecha Prevista de
Terminacion. El Supervisor de Obras decidira el monto del incremento, y la nueva
Fecha Prevista de Terminacion si este fuera el caso.

44.3 Tan pronto como el Contratista proporcione informacion que demuestre los
efectos de cada evento compensable en su proyeccion de costos, el Supervisor
de Obras la evaluara y ajustara el Precio del Contrato como corresponda. Si el
Supervisor de Obras no considerase la estimacion del Contratista razonable, el
Supervisor de Obras preparard su propia estimacion y ajustara el Precio del
Contrato conforme a ésta. El Supervisor de Obras supondra que el Contratista
reaccionara en forma competente y oportunamente frente al evento.

44.4  EIl Contratista no tendra derecho al pago de ninguna compensacion en la
medida en que los intereses del Contratante se vieran perjudicados si el
Contratista no hubiera dado aviso oportuno o no hubiera cooperado con el
Supervisor de Obras.

45.Impuestos

45.1 EIl Supervisor de Obras debera ajustar el Precio del Contrato si los
impuestos, derechos y otros gravamenes cambian en el periodo comprendido
entre la fecha que sea 30 dias anterior a la de presentacion de las Ofertas para
el Contrato y la fecha del Acta de Recepcion Definitiva. El ajuste se hara por el
monto de los cambios en los impuestos pagaderos por el Contratista, siempre
gue dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del Contrato, o0 sean
resultado de la aplicacion de la clausula 47 de las CGC.



46.Monedas

46.1 La moneda o monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de este
Contrato se especifican en las CEC.

47.Ajustes de Precios

47.1 Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del costo
de los insumos, en la forma estipulada en las CEC.

48.Multas por retraso en la entrega de la Obra

48.1 EIl Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios y perjuicios
conforme al precio por dia establecido en las CEC, por cada dia de retraso de la
Fecha de Terminacion con respecto a la Fecha Prevista de Terminacion. El
monto total de dafios y perjuicios no debera exceder del monto estipulado en las
CEC. El Contratante podra deducir dicha indemnizacién de los pagos que se
adeudaren al Contratista. EI pago por dafios y perjuicios no afectard las
obligaciones del Contratista.

48.2 Sidespués de hecha la liquidacion por dafios y perjuicios se prorrogara la
Fecha Prevista de Terminacion, el Supervisor de Obras debera corregir en la
siguiente estimacion de obra los pagos en exceso que hubiere efectuado el
Contratista por concepto de liquidacién de dafios y perjuicios.

49.Pago de anticipo

49.1 El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto estipulado en
las CEC, contra la presentacion por el Contratista de una Garantia Incondicional,
emitida en la forma y por un banco o aseguradora aceptables para el Contratante
en los mismos montos y monedas del anticipo. La Garantia debera permanecer
vigente hasta que el anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el monto de la
misma podra ser reducido progresivamente en los montos reembolsados por el
Contratista. El anticipo no devengara intereses.

49.2 EIl Contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar equipos,
planta, materiales, servicios y gastos de movilizacion que se requieran
especificamente para la ejecucion del Contrato.

49.3 El anticipo sera reembolsado mediante la deduccién de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de conformidad con
la valoracion del porcentaje de las Obras que haya sido terminado. No se
tomaran en cuenta el anticipo ni sus reembolsos para determinar la valoracion de
los trabajos realizados, variaciones, ajuste de precios, eventos compensables,
bonificaciones, o liquidacion por dafios y perjuicios.



50.Garantias

50.1 EI Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Notificacion de la Resolucion
de Adjudicacion y por el monto estipulado en las CEC, emitida por un banco o
compainiia afianzadora aceptables para el Contratante y expresada en los tipos y
proporciones de monedas en que deba pagarse el Precio del Contrato. La validez
de la Garantia de Cumplimiento excedera en tres (3) meses la Fecha Prevista de
Terminacion.

50.2 Una vez efectuada la recepcion final de las obras y realizada la liquidacion
del contrato, el Contratista sustituira la Garantia de cumplimiento del contrato por
una Garantia de calidad de la obra, con vigencia por el tiempo estipulado en las
CEC y cuyo monto sera equivalente al cinco por ciento (5%) del valor de la obra
ejecutada.

50.3 Cuando en el contrato se haya pactado entregas parciales por tramos o
secciones, el plazo de la Garantia de calidad correspondiente a cada entrega a
que estuviere obligado el Contratista se contara a partir de la recepcion definitiva
de cada tramo.

51.Trabajos por dia

51.1 Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas en la Oferta
se aplicaran para pequefias cantidades adicionales de trabajo so6lo cuando el
supervisor de Obras hubiera impartido instrucciones previamente y por escrito para
la ejecucién de trabajos adicionales que se han de pagar de esa manera.

51.2 El Contratista debera dejar constancia en formularios aprobados por el
Supervisor de Obras de todo trabajo que deba pagarse como trabajos por dia. El
Supervisor Obras debera verificar y firmar todos los formularios que se llenen para
este propésito.

51.3 Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran supeditados
a la presentacion de los formularios.

52.Costo de reparaciones

52.1 EIl Contratista serd responsable de reparar y pagar por cuenta propia las
pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales que hayan de incorporarse a
ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras y el vencimiento del Periodo de
Responsabilidad por Defectos, cuando dichas pérdidas y dafios sean ocasionados
por sus propios actos u omisiones.

E. Finalizacion del Contrato



53.Terminacién de las Obras

53.1 Terminada sustancialmente las Obras, se efectuara en forma inmediata una
inspeccion preliminar, que acredite que las Obras se encuentran en estado de ser
recibidas, todo lo cual se consignara en Acta de Recepcidon Provisional suscrita por
un representante del 6rgano responsable de la contratacion por el Contratante, el
Supervisor de Obras designado y el representante designado por el Contratista.

53.2 Entiéndase por terminacion sustancial la conclusion de la obra de acuerdo con
los planos, especificaciones y demés documentos contractuales, de manera que,
luego de las comprobaciones que procedan, pueda ser recibida definitivamente y
puesta en servicio, atendiendo a su finalidad.

54.Recepcion de las Obras

54.1 Acreditado mediante la inspeccion preliminar, que las obras se encuentran en
estado de ser recibidas, y dentro de los siete (7) dias siguientes a la fecha en que el
Contratista efectle su requerimiento, el Contratante procederd a su recepcion
provisional, previo informe del Supervisor de Obras.

54.2 Si de la inspeccion preliminar resultare necesario efectuar correcciones por
defectos o detalles pendientes, se daran instrucciones precisas al contratista para
gue a su costo proceda dentro del plazo que se sefiale a la reparacién o terminacion
de acuerdo con los planos, especificaciones y demas documentos contractuales.

54.3 Cuando las obras se encuentren en estado de ser recibidas en forma definitiva,
se procedera a efectuar las comprobaciones y revisiones finales. Si asi procediere,
previa certificacion del Supervisor de Obras de que los defectos y detalles notificados
han sido corregidos, se efectuara la recepcion definitiva.

54.4 Cuando conforme a las CEC proceda la recepcion parcial por tramos o partes
de la obra de un proyecto, la recepcién provisional y definitiva de cada uno de ellos
se ajustara a lo dispuesto en los articulos anteriores.

54.5 Hasta que se produzca la recepcion definitiva de las obras, su mantenimiento,
custodia y vigilancia sera por cuenta del Contratista, teniendo en cuenta la naturaleza
de las mismas y de acuerdo con lo que para tal efecto disponga el contrato.

55.Liquidacion final

55.1 Dentro del plazo establecido en las CEC, el contratista debera proporcionar al
Supervisor de Obras un estado de cuenta detallado del monto total que el contratista
considere gque se le adeuda en virtud del contrato. Si el estado de cuenta estuviera
correcto y completo a juicio del supervisor de obras, emitira el certificado de pago
final dentro del plazo establecido en las CEC. Si el estado de cuenta presentado no



estuviese de acuerdo al balance final calculado por el Supervisor o estuviese
incompleto, ambas partes procederdn en el periodo establecido en las CEC a
conciliar el balance final adeudado al Contratista. Si la conciliacion fuese exitosa, el
Contratista volvera a presentar el estado de cuenta y el Supervisor dentro del plazo
establecido en las CEC emitira el certificado de pago. Caso contrario, el supervisor
de obras decidira en el plazo estipulado en las CEC el monto que debera pagarse al
Contratista y ordenara se emita el certificado de pago.

55.2 El 6rgano responsable de la contratacion deberd aprobar la liquidacion y ordenar
el pago, en su caso, del saldo resultante debiendo las partes otorgarse los finiquitos
respectivos, sin perjuicio de las acciones legales que el contratista pudiese iniciar en
caso de no aceptacion del monto del certificado de pago final.

56.Manuales de Operacién y Mantenimiento

56.1 Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de operacion y
mantenimiento actualizados de la maquinaria 0 equipo suministrado, el Contratista
los entregaré en las fechas estipuladas en las CEC.

56.2 Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados y/o los
manuales de operacion y mantenimiento a mas tardar en las fechas estipuladas en
las CEC 57.1, o no son aprobados por el Supervisor de Obras, éste retendra el acta
de recepciodn final.

57.Terminacién del Contrato

57.1 EIl Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato si la otra parte
incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

57.2 Los Incumplimientos fundamentales del Contrato incluiran, pero no estaran
limitados a los siguientes:

1) El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas;

2) La Falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del contrato o de las demas
garantias a cargo del contratista dentro de los plazos correspondientes;

3) La suspension definitiva de las obras o la suspension temporal de las mismas por
un plazo superior a seis (6) meses, en caso de fuerza mayor o caso fortuito, o un
plazo de dos (2) meses sin que medien éstas, acordada en ambos casos por la
Administracion;

4) La muerte del contratista individual si no pudieren concluir el contrato sus
sucesores;



5) La disolucion de la sociedad mercantil contratista;

6) La declaracion de quiebra o de suspension de pagos del contratista, o su
comprobada incapacidad financiera;

7) Los motivos de interés publico o las circunstancias imprevistas calificadas como
caso fortuito o fuerza mayor, sobrevinientes a la celebracion del contrato, que
imposibiliten o agraven desproporcionadamente su ejecucion;

8) El incumplimiento de las obligaciones de pago mas alla del plazo de cuatro (4)
meses si no se establece en el contrato un plazo distinto;

9) La falta de correccion de defectos de disefio cuando éstos sean técnicamente
inejecutables;

10) El mutuo acuerdo de las partes;

11) Si el Contratista ha demorado la terminacion de las Obras de tal manera que se
alcance el monto maximo de la indemnizacion por concepto de dafios y perjuicios,
segun lo estipulado en las CEC;

12) Si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en fraude o corrupcién
al competir por el Contrato o en su ejecucién, conforme a lo establecido la Clausula
58 de estas CGC.

57.3 Si el contrato fuese terminado por causas imputables al Contratista, se hara
efectiva la garantia de cumplimiento.

57.4 Si el contrato fuere terminado, el Contratista deberd suspender los trabajos
inmediatamente, disponer las medidas de seguridad necesarias en el Sitio de las
Obras y retirarse del lugar tan pronto como sea razonablemente posible.

57.5 No podran ejecutarse las garantias de un contrato cuando la resolucion del
contrato sea consecuencia del incumplimiento contractual de la administracion o por
mutuo acuerdo.

58.Fraude y Corrupcion

58.1 EIl Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y organismos
contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o personas oferentes por
participar o participando en procedimientos de contratacién, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes), observar los mas altos
niveles éticos durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de
un contrato. Los actos de fraude y corrupcién estan prohibidos.

58.2 EIl Contratante, asi como cualquier instancia de control del Estado Hondurefio
tendran el derecho de revisar a los Oferentes, proveedores, contratistas,



subcontratistas, consultores y concesionarios sus cuentas y registros y cualesquiera
otros documentos relacionados con la presentacidbn de propuestas y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por
el Contratante, o la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio. Para estos
efectos, el Contratista y sus subcontratistas deberan: (i) conservar todos los
documentos y registros relacionados con este Contrato por el periodo que establecen
las instancias de control del Estado Hondurefio luego de terminado el trabajo
contemplado en el Contrato; y (i) entregar todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de fraude o corrupcion, y pongan a la disposicién del
Contratante o la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, los empleados
0 agentes del Contratista y sus subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato
para responder las consultas provenientes de personal del Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio o de cualquier investigador,
agente, auditor o consultor apropiadamente designado para la revision o auditoria de
los documentos. Si el Contratista o cualquiera de sus subcontratistas incumple el
requerimiento del Contratante o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio, o de cualquier otra forma obstaculiza la revision del asunto por éstos, el
Contratante o la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio bajo su sola
discrecioén, podra tomar medidas apropiadas contra el contratista o subcontratista
para asegurar el cumplimiento de esta obligacion.

59. Pagos posteriores a laterminaciéon del Contrato

59.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del Contratista, el
Supervisor deberd emitir un certificado en el que conste el valor de los trabajos
realizados y de los materiales ordenados por el Contratista, menos los anticipos
recibidos por él hasta la fecha de emision de dicho certificado y menos el valor de las
Multas por retraso en la entrega de la Obra aplicables. Ello sin menoscabo de las
acciones gque procedan para la indemnizacion por dafios y perjuicios producidos al
Contratante. Si el monto total que se adeuda al Contratante excediera el monto de
cualquier pago que debiera efectuarse al Contratista, la diferencia constituira una
deuda a favor del Contratante.

59.2 Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el Supervisor de Obras
debera emitir un certificado por el valor de los trabajos realizados, los materiales
ordenados, el costo razonable del retiro de los equipos y la repatriacion del personal
del Contratista ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en que el
Contratista hubiera incurrido para el resguardo y seguridad de las Obras, menos los
anticipos que hubiera recibido hasta la fecha de emisién de dicho certificado.

60.Derechos de Propiedad



60.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos los Materiales
gue se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta, los Equipos propiedad del
Contratista, las Obras provisionales y las Obras incluidas en estimaciones aprobadas
o las indicadas a tales efectos en la Liquidacién, se consideraran de propiedad del
Contratante.

61.Liberacion de cumplimiento

61.1 Sise hace imposible el cumplimiento del Contrato por motivo de fuerza mayor,
o por cualquier otro evento que esté totalmente fuera de control del Contratante o del
Contratista, el Supervisor de Obras debera validar la imposibilidad de cumplimiento
del Contrato. En tal caso, el Contratista debera disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los trabajos a la brevedad posible
después de recibir la validacién. En caso de imposibilidad de cumplimiento, debera
pagarse al Contratista todos los trabajos realizados antes de la recepcidén de la
validacién, asi como de cualesquier trabajos realizados posteriormente sobre los
cuales se hubieran adquirido compromisos, los materiales existentes y equipos
adquiridos para uso del proyecto los cuales seran entregados al Estado, asi como los
gastos administrativos en que se incurra por la rescision o resolucion.



Seccion VI. Condiciones Especiales del
Contrato
A menos que se indique lo contrario, el Contratante debera completar todas las CEC
antes de emitir los documentos de licitacién. Se deberan adjuntar los programas e
informes que el Contratante deberé proporcionar.

(NO APLICA)



Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento

En las Especificaciones debera exigirse que todos los bienes y materiales que se hayan de
incorporar en las Obras sean nuevos, estén sin usar y sean los modelos més recientes o
actuales, y que en ellos se hayan incorporado los Gltimos adelantos en materia de disefio y
materiales.

Pavimentacién Desde CEB Marcia Carolina Gale-Hasta Escuela La Libertad,
Sector Sur.

MEMORIA DESCRIPTIVA DEL PROYECTO

SITUACION ACTUAL

El proyecto actualmente se encuentra con el tramo carretero en mal estado (sin
pavimentacion) aproximadamente la formulacion completa del proyecto es de 750
metros lineales pero Unicamente se ejecutara el proyecto con aproximadamente 500
metros lineales o 3,988 m2 de rodadura, esto de acuerdo a la disponibilidad
financiera, en el cuél se considera como una primera etapa, ademas la red
hidrosanitaria del tramo a pavimentar es muy antigua lo cual se debe mejorar debido
al crecimiento poblacional en la zona por lo tanto de se debe de hacer cambio de
tuberias y conexiones para las casas de la zona, el corte de arboles ya esta
considerado en el presupuesto preliminar presentado.

DATOS DE LA CALLE

Coordenadas UTM: Inicio: 397903.00 m E, 1722910.00 m N: Fin: 398501.00 m E,
1722473.00 m N

El terreno es propiedad: Gubernamental
Longitud: 500 metros lineales aproximadamente.

Area de rodadura; 3,988.00 m2

SITUACION PROPUESTA

El objetivo es el mejoramiento de la calle desde el CEB Marcia Carolina Gale hacia
la escuela La Libertad, Sector Sur, facilitando el flujo vehicular y transito de los
pobladores en la zona.



El proyecto comprende lo siguiente:

e Instalacion de sistema de alcantarillado sanitario en la linea central de la calle,
incluidos manholes de inspeccidn.

e Pavimentacion de trocha.

e Construccion de bordillos.

Es necesario hacer varios trabajos preliminares; como la instalacion de la linea
central de sistema de aguas negras, el corte de suelo para llegar a nivel de rasante,
y pavimento MR600 de 15 cms de espesor con pasadores de %", se realizaran 1
seccion de pavimento, de las cuales tendra tramos con pendientes diferentes, la
seccion es de 7.50 metros de ancho con bordillos a ambos lados de 0.15m x 0.15 m
sin acera. La Base y Sub-base con material selecto amarillo proctor modificado al
95% minimo.

UBICACION
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PAVIMENTACION
PRELIMINARES

Movilizacion Y Desmovilizacion De Equipo Y Maquinaria
Unidad: UND

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Este trabajo consistira en la movilizacion y desmovilizacion de equipo y maquinaria
necesarios para la ejecucion del proyecto, especificamente una vibro compactadora
y una motoniveladora. La movilizacién se realizara utilizando un Low Boy con
cabezal, asegurando el traslado eficiente y seguro del equipo desde su punto de
origen hasta el sitio de la obra. La distancia de movilizacion sera de 15.4 kilometros.
Para la movilizacién, se coordinara el traslado de la vibro compactadora y la
motoniveladora, asegurandose de que ambos equipos estén debidamente
asegurados en el Low Boy para evitar cualquier dafio durante el transporte. El equipo
sera cargado cuidadosamente utilizando rampas y asegurado con cadenas y
tensores para garantizar su estabilidad. Durante el traslado, se seguiran todas las
normativas de trafico y seguridad vial para evitar accidentes y asegurar la integridad
de los equipos y del personal involucrado. Una vez en el sitio de la obra, se procedera
a la desmovilizacion de la maquinaria. Esto incluira la descarga cuidadosa de la vibro
compactadora y la motoniveladora, verificando que no se presenten dafios o averias
durante el transporte. Se dispondra del equipo en el area asignada del sitio de la obra,

listo para su utilizacién en las actividades correspondientes.

Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera satisfacer ciertas consideraciones, incluyendo
la contratacién de un servicio de transporte especializado con Low Boy y cabezal, asi
como personal calificado para la carga y descarga de la maquinaria. Se debe
considerar también el costo del combustible para el transporte y cualquier permiso o
licencia necesarios para el traslado de maquinaria pesada. La distancia de
movilizacion de 15.4 kilbmetros se tomard en cuenta para calcular los costos

asociados.



Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por la movilizacion y desmovilizacion de equipo y
magquinaria sera por kildmetro recorrido, considerando la distancia total de 15.4
kilometros para el traslado de la vibro compactadora y la motoniveladora, de acuerdo

a las especificaciones y aprobado por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo de transporte, combustible, permisos y operaciones

conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en esta especificacion.

Elaboracion E Instalacion De Rotulo De Proyecto En Sitio.
Unidad: UND

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Este trabajo consistira en la elaboracion e instalacion de un rétulo que identifique el
proyecto en el sitio de la obra. La actividad incluye tanto la fabricacion del rotulo como
su instalacién en un lugar visible y adecuado del sitio. El rétulo debe cumplir con las
dimensiones y especificaciones establecidas en los documentos del proyecto, y ser
resistente a las condiciones climaticas. Para la elaboracién del rétulo se utilizaran
tubos estructurales de 2x2x6 galv chl11, los cuales se cortaran y soldaran utilizando
electrodos E6011 para formar el marco del rétulo. Este marco se pintara con pintura
anticorrosiva color negro para asegurar su durabilidad. El rétulo propiamente dicho,
de dimensiones 7 pies por 10 pies, se fijara al marco con remaches de aluminio de
3/16x1 y arandelas planas galvanizadas de 3/8”. Los postes de soporte del rotulo se
fabricardn con varilla corrugada #3. La instalacion del rétulo se realizara
seleccionando un lugar visible y adecuado en el sitio de la obra. Se debe realizar una
excavacion de aproximadamente 50 cm de profundidad para los postes de soporte.
Esta excavacion se llenard con una mezcla de concreto 3000 PSI con proporcion
1:2:3 compuesta por arena, cemento, grava y agua, para asegurar la firmeza de los
postes. Posteriormente, se colocaran los postes en las excavaciones y se fijaran con

concreto. EI marco del rotulo se fijara a los postes mediante soldadura. Finalmente,



se instalara el banner en el marco del rétulo, verificando la nivelacion y la correcta

colocacion del rotulo.

Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera satisfacer ciertas consideraciones. Se
requerira mano de obra calificada para la elaboracion y soldadura del marco del
rétulo, asi como para la instalacion del rétulo y los postes de soporte. También se
necesitara mano de obra no calificada para asistir en la instalacién. Los materiales
necesarios incluyen tubos estructurales 2x2x6 galv chll, electrodos E6011, pintura
anticorrosiva color negro, varilla corrugada #3, arena, cemento, grava, agua, el
suministro del rétulo de 7 pies por 10 pies, remaches de aluminio de 3/16x1 y
arandelas planas galvanizadas de 3/8. Ademas, se utilizaran herramientas menores

como taladros, brocas, pinceles, llaves y otras herramientas manuales.

Criterios De Medicion Y Pago:
MEDICION: La cantidad a pagarse por la elaboracion e instalacion del rétulo seré
por unidad, considerando el rétulo completo fabricado e instalado en el sitio de la

obra, de acuerdo a las especificaciones y aprobado por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en la

ejecucion de los trabajos descritos en esta especificacion.

MOVIMIENTO DE TIERRA

Corte De Suelo Para Mejoramiento De Base Y Subbase, Incluye Descapote
Y Destronque
Unidad: m3

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Este trabajo consistira en el corte de suelo para el mejoramiento de la base y subbase

de la carretera, e incluira actividades de descapote y destronque. El volumen total de



corte serd de 2,256.10 m3. Las actividades se realizardn con el uso de una
motoniveladora de 135-165 HP, bajo la supervision de un ingeniero residente, un
capataz, ayudantes de equipo y una cuadrilla de topografia. El proceso comenzara
con el descapote, que implicard la remocion de la capa superficial del suelo,
incluyendo hierba, raices y cualquier otro material vegetal. Esto asegurara que el
terreno esté limpio y preparado para el siguiente paso. Seguidamente, se realizara el
destronque, que consistira en la eliminacion de troncos y raices grandes que puedan
interferir con el proceso de corte y estabilizacién del terreno. Con el terreno limpio, se
procedera al corte de suelo utilizando una motoniveladora de 135-165 HP. La
motoniveladora sera operada por personal calificado y se encargara de realizar los
cortes necesarios para alcanzar las cotas y pendientes especificadas en el disefio del
proyecto. La cuadrilla de topografia se encargara de establecer los puntos de
referencia y realizar los levantamientos necesarios para asegurar que el corte se
realice de acuerdo con las especificaciones técnicas. Durante todo el proceso, el
ingeniero residente supervisara las actividades para garantizar que se cumplan los
estandares de calidad y seguridad. El capataz coordinara las labores del personal y
los ayudantes de equipo apoyaran en las diversas tareas, asegurando un flujo de

trabajo eficiente.
Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera satisfacer ciertas consideraciones, incluyendo
la contratacion de personal calificado como un ingeniero residente, un capataz,
ayudantes de equipo y una cuadrilla de topografia. Se debera considerar el costo de
operacion de la motoniveladora, incluyendo combustible y mantenimiento. También
se deberan incluir los costos de herramientas y equipos menores necesarios para el
descapote y destronque. Los costos de transporte de personal y equipo al sitio de la

obra también deberan ser considerados.

Criterios De Medicién Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el corte de suelo para mejoramiento de base

y subbase sera por metro cubico (m3) de material cortado, considerando el volumen



total de 3,090.43 m3. Esto incluird el descapote y destronque, de acuerdo a las

especificaciones y aprobado por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucion de los trabajos descritos en esta especificacion.

Suministro E Instalacion De Subbase Con Material Selecto Al 95% De
Proctor Modificado
Unidad: m3

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Este trabajo consistird en el suministro e instalacion de subbase con material selecto
compactado al 95% del Proctor Modificado. El volumen total de material a instalar
sera de 959.71 m3. Las actividades seran supervisadas por un ingeniero residente y
un capataz, apoyados por una cuadrilla de topografia y una cuadrilla de suelos,
ayudantes de equipo, asi como el uso de maquinaria adecuada. El proceso iniciara
con la seleccion y acarreo del material selecto, el cual debera cumplir con las
especificaciones técnicas y caracteristicas de compactibilidad requeridas. EI material
sera transportado al sitio de la obra utilizando volquetas con capacidad de 12 m3. Una
vez en el sitio, el material sera extendido y distribuido uniformemente utilizando una
motoniveladora de 135-165 HP. La compactacion del material se llevara a cabo en
capas no mayor de 15 cm, utilizando una compactadora vibratoria liso de 10-12
toneladas. Para asegurar una adecuada compactacion, se utilizara un tanque
cisterna con capacidad de 2,000 galones para humedecer el material selecto segun
sea necesario. La cuadrilla de suelos se encargara de realizar pruebas de densidad
in situ para verificar que el material alcanzé el 95% del Proctor Modificado en cada
capa.

La cuadrilla de topografia establecera los puntos de referencia y llevara a cabo los
levantamientos topogréaficos necesarios para asegurar que la subbase se instale de
acuerdo con las cotas y pendientes especificadas en los planos del proyecto. El



ingeniero residente supervisara todas las actividades para garantizar que se cumplan
los estandares de calidad y seguridad, mientras que el capataz coordinara las labores
del personal y la maquinaria.

Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera satisfacer ciertas consideraciones, tales como
la contratacion de personal calificado incluyendo un ingeniero residente, un capataz,
ayudantes de equipo, una cuadrilla de topografia y una cuadrilla de suelos. Se debera
considerar el costo del material selecto, el transporte del material al sitio de la obra
utilizando volquetas, y el costo de operacion de la motoniveladora, la compactadora
vibratoria y el tanque cisterna. También se incluiran los costos de herramientas y
equipos menores necesarios para la instalacion y compactacion de la subbase. Los
costos de transporte de personal y equipo al sitio de la obra también deberan ser
considerados.

Criterios De Medicién Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el suministro e instalacion de subbase con
material selecto sera por metro cubico (m3) de material instalado y compactado al
95% del Proctor Modificado, considerando el volumen total de 959.71 m3. Esto
incluira todas las actividades descritas, de acuerdo a las especificaciones y aprobado

por el supervisor de obra.

PAGQO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucion de los trabajos descritos en esta especificacion.

Suministro E Instalacién De Base Con Material Selecto Al 95% De Proctor
Modificado
Unidad: m3

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Este trabajo consistira en el suministro e instalacion de subbase con material selecto
compactado al 95% del Proctor Modificado. El volumen total de material a instalar

sera de 769.46 m3. Las actividades seran supervisadas por un ingeniero residente y



un capataz, apoyados por una cuadrilla de topografia y una cuadrilla de suelos,
ayudantes de equipo, asi como el uso de maquinaria adecuada. El proceso iniciara
con la seleccion y acarreo del material selecto, el cual debera cumplir con las
especificaciones técnicas y caracteristicas de compactibilidad requeridas. El material
sera transportado al sitio de la obra utilizando volquetas con capacidad de 12 m3. Una
vez en el sitio, el material sera extendido y distribuido uniformemente utilizando una
motoniveladora de 135-165 HP. La compactacion del material se llevara a cabo en
capas no mayor de 15 cm, utilizando una compactadora vibratoria liso de 10-12
toneladas. Para asegurar una adecuada compactacién, se utilizard un tanque
cisterna con capacidad de 2,000 galones para humedecer el material selecto segun
sea necesario. La cuadrilla de suelos se encargara de realizar pruebas de densidad
in situ para verificar que el material alcanzé el 95% del Proctor Modificado en cada

capa.

La cuadrilla de topografia establecera los puntos de referencia y llevara a cabo los
levantamientos topogréaficos necesarios para asegurar que la subbase se instale de
acuerdo con las cotas y pendientes especificadas en los planos del proyecto. El
ingeniero residente supervisara todas las actividades para garantizar que se cumplan
los estandares de calidad y seguridad, mientras que el capataz coordinara las labores

del personal y la maquinaria.

Consideraciones Del Célculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera satisfacer ciertas consideraciones, tales como
la contratacion de personal calificado incluyendo un ingeniero residente, un capataz,
ayudantes de equipo, una cuadrilla de topografia y una cuadrilla de suelos. Se debera
considerar el costo del material selecto, el transporte del material al sitio de la obra
utilizando volquetas, y el costo de operacion de la motoniveladora, la compactadora
vibratoria y el tanque cisterna. También se incluiran los costos de herramientas y
equipos menores necesarios para la instalacion y compactacion de la subbase. Los
costos de transporte de personal y equipo al sitio de la obra también deberan ser

considerados.



Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el suministro e instalacion de subbase con
material selecto sera por metro cubico (m3) de material instalado y compactado al
95% del Proctor Modificado, considerando el volumen total de 769.56 m3. Esto
incluira todas las actividades descritas, de acuerdo a las especificaciones y aprobado

por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucidn de los trabajos descritos en esta especificacion.

Excavacion Para Instalacion De Tuberia De Alcantarillado Sanitario Y
Construccion De Manholes
Unidad: M3

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Este trabajo consistira en la excavacion para la instalaciéon de tuberias de
alcantarillado sanitario y la construccion de manholes, con un volumen total de
excavacion de 1,544.88 m3. La actividad sera supervisada por un ingeniero residente
y un capataz, apoyados por una cuadrilla de topografia y ayudantes de equipo,
ademas de ayudantes de albafil. Se utilizard una retroexcavadora de 4 m3 para la
realizacion de la excavacion. El proceso comenzara con la delimitacion y marcaje de
las areas a excavar, que seran definidas por la cuadrilla de topografia. Se realizara
un levantamiento topografico inicial para establecer las cotas y alineamientos
necesarios. Seguidamente, la retroexcavadora iniciara la excavacion de zanjas
siguiendo las especificaciones de disefio, asegurando la profundidad y el ancho
requeridos para la correcta instalacion de las tuberias y la construccion de manholes.
Durante la excavacién, se debera prestar especial atencion a la estabilidad de las
paredes de la zanja, utilizando apuntalamientos o entibados cuando sea necesario
para evitar derrumbes y garantizar la seguridad del personal. Los materiales

excavados seran dispuestos adecuadamente en el sitio de la obra, segun las



indicaciones del ingeniero residente. Una vez completada la excavacion, se
procedera a la instalacion de las tuberias de alcantarillado sanitario, asegurando que
las juntas y conexiones cumplan con los estandares de calidad y funcionalidad.
Posteriormente, se iniciara la construccion de los manholes, siguiendo los disefios
estructurales y utilizando los materiales especificados. El ingeniero residente
supervisara todas las actividades para asegurar el cumplimiento de las
especificaciones técnicas y de seguridad, mientras que el capataz coordinara las

labores del personal y la operacion de la maquinaria.

Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucién de esta actividad debera considerar el costo de la mano de obra
calificada, incluyendo un ingeniero residente, un capataz, ayudantes de equipo, una
cuadrilla de topografia y ayudantes de albaiiil. Se incluira el costo de operacion de la
retroexcavadora de 4 m3 y el costo de transporte de personal y equipo al sitio de la
obra. Ademas, se deberadn considerar los costos de herramientas menores y
cualquier material adicional necesario para la estabilizacién de zanjas y la seguridad

del personal.

Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por la excavacion para la instalacion de tuberia
de alcantarillado sanitario y construccion de manholes sera por metro cubico (m3) de
material excavado y dispuesto adecuadamente, de acuerdo a las especificaciones y

aprobado por el supervisor de obra.

PAGQO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucion de los trabajos descritos en esta especificacion.

Suministro Y Colocacion De Base Con Material Selecto, Con
Compactacion Al 95% De Proctor Modificado, Precio A La Colocacion De
La Cama De Arena

Unidad: M3



Descripcion De La Actividad A Realizar:

Esta actividad consistira en el suministro y colocacion de una base con material
selecto, con una compactacion al 95% del Proctor Modificado, previo a la colocacion
de la cama de arena. El volumen total de la base a suministrar y compactar es de
440.70 m3. El material selecto sera obtenido de un banco de préstamo y transportado
al sitio de la obra. La actividad comenzara con la preparacion y limpieza del area de
trabajo, asegurando que la superficie esté libre de escombros y materiales
indeseados. La cuadrilla de topografia se encargara de marcar y nivelar el area de
acuerdo a las especificaciones del disefio. Seguidamente, se realizara el acarreo del
material selecto desde el banco de material al sitio de la obra, utilizando volquetas
para el transporte. Una vez en el sitio, el material selecto sera distribuido y extendido
uniformemente sobre el area de trabajo utilizando una retroexcavadora.
Posteriormente, se procedera con la compactacion del material selecto, utilizando
una compactadora vibratoria manual. Este proceso se realizard en capas,
asegurando que cada capa sea compactada al 95% del Proctor Modificado, conforme
a las especificaciones técnicas. Se utilizara una bomba de agua de 2" para
humedecer el material selecto si es necesario, para facilitar el proceso de
compactacion. Durante toda la operacion, un ingeniero residente supervisara las
actividades para asegurar el cumplimiento de las especificaciones técnicas y de
calidad. El capataz coordinard las labores del personal, incluyendo los ayudantes de

equipo, la cuadrilla de topografia y los ayudantes de albaiiil.
Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad deberd considerar el costo del material selecto
obtenido del banco de préstamo, el costo del transporte del material selecto al sitio
de la obra (a 4 km de distancia), y el costo de la mano de obra calificada, incluyendo
un ingeniero residente, un capataz, ayudantes de equipo, una cuadrilla de topografia
y ayudantes de albafiil. Se debera incluir también el costo de operacion de la
retroexcavadora, la compactadora vibratoria manual y la bomba de agua de 2", asi



como los costos de herramientas menores y cualquier material adicional necesario

para la correcta ejecucion del trabajo.
Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el suministro y colocacién de la base con
material selecto sera por metro cubico (m3) de material compactado al 95% del
Proctor Modificado, de acuerdo a las especificaciones y aprobado por el supervisor

de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucidn de los trabajos descritos en esta especificacion.

Colocacion De Cama De Arena Para Soporte De Tuberia De PVC De
Alcantarillado
Unidad: M3

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Esta actividad implica la colocacion de una cama de arena para el soporte de tuberia
de PVC de alcantarillado, con un volumen total de 367.09 m3. La arena por utilizar
sera arena fina de rio, con un espesor de alrededor de todo el tubo. El proceso
comenzara con la preparacion del area de trabajo, asegurando que esté nivelada y
libre de obstrucciones. La arena fina de rio sera transportada desde su origen hasta
el sitio de la obra, considerando 3km de distancia, utilizando volquetas para el
acarreo. Unavez en el sitio, la arena fina de rio sera distribuida y extendida de manera
uniforme sobre el area donde se colocara la tuberia de PVC de alcantarillado. Se
utilizara una retroexcavadora para esparcir la arena y asegurar un espesor uniforme
de 40 cm. Posteriormente, se procedera con la compactacion de la cama de arena
utilizando una compactadora vibratoria manual. Este proceso garantizara la
estabilidad y la firmeza de la cama de arena, proporcionando un soporte adecuado
para la tuberia de PVC de alcantarillado. Durante la operacién, se utilizara una bomba



de agua de 2" para humedecer la arena si es necesario, facilitando asi la

compactacion y asegurando un mejor asentamiento del material.
Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera considerar el costo de la arena fina de rio, el
costo del transporte de la arena al sitio de la obra (a 3 km de distancia), el costo de
la mano de obra calificada, incluyendo operadores de retroexcavadora Yy
compactadora vibratoria manual, asi como el costo de operacion de la bomba de
agua de 2". También se deberan considerar los costos de herramientas menores y

cualquier material adicional necesario para la correcta ejecucion del trabajo.
Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por la colocacién de la cama de arena sera por
metro cubico (m3) de arena fina de rio extendida y compactada a un espesor de 40

cm, de acuerdo a las especificaciones y aprobado por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucidn de los trabajos descritos en esta especificacion.

Relleno De Material Selecto Compactado (Manual) Sobre Tuberia
Novafort
Unidad: M3

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Esta actividad consiste en el relleno de material selecto compactado manualmente
sobre la tuberia Novafort, al 95% de Proctor Modificado, con un volumen total de
599.54 m3. El material selecto sera obtenido de un banco de préstamo y transportado
al sitio de la obra, ubicado a 3 km de distancia. EI proceso comenzara con la
preparacion del area de trabajo, asegurando que la zona donde se realizara el relleno
esté adecuadamente delimitada y marcada. La tuberia Novafort ya instalada servira

como base para el relleno de material selecto. El material selecto, proveniente del



banco de préstamo, seré acarreado hasta el sitio de la obra utilizando volquetas para
el transporte. Una vez en el sitio, el material selecto sera extendido manualmente
sobre la tuberia Novafort, asegurando un espesor adecuado y compactandolo al 95%
de Proctor Modificado. Para la compactacion manual del material selecto, se utilizara
una compactadora vibratoria manual y una bomba de agua de 2" para humedecer el
material si es necesario, facilitando asi la compactacion y asegurando un mejor
asentamiento del material. Durante la operacién, un ingeniero residente supervisara
todas las actividades para garantizar que el relleno se realice conforme a las
especificaciones técnicas y de calidad. El capataz coordinara las labores del
personal, incluyendo ayudantes de equipo, una cuadrilla de topografia y ayudantes

de albaiil.
Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad deberd considerar el costo del material selecto
obtenido del banco de préstamo, el costo del transporte del material al sitio de la obra
(a 3 km de distancia), el costo de la mano de obra calificada, incluyendo un ingeniero
residente, un capataz, ayudantes de equipo, una cuadrilla de topografia y ayudantes
de albafiil, asi como el costo de operacion de la retroexcavadora, la compactadora
vibratoria manual y la bomba de agua de 2". También se deberan considerar los
costos de herramientas menores y cualquier material adicional necesario para la

correcta Ejecucion Del Trabajo.
Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el relleno de material selecto compactado
manualmente sobre la tuberia Novafort sera por metro cubico (m3) de material
compactado al 95% de Proctor Modificado, de acuerdo a las especificaciones y

aprobado por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecuciodn de los trabajos descritos en esta especificacion.



OBRA CIVIL

Suministro E Instalacion De Rodadura De Concreto Simple, Mr600 De E=
15 Cms.
Unidad: m3

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Este trabajo consistira en el suministro e instalacion de una rodadura de concreto
simple de MR600 con un espesor de 15 cm, incluyendo la colocacion de pasadores
de union entre losas de varilla #4 a una separacion de 0.30 m, en las trochas 1y 2.
La superficie total a pavimentar es de 3,988.00 m2. La actividad comenzara con la
preparacion del terreno, asegurando que la base y subbase estén debidamente
compactadas y niveladas. A continuacion, se procederé con el encofrado de las &reas
a pavimentar utilizando encofrado metalico para garantizar la precision y estabilidad
de los bordes de las losas de concreto. El concreto MR600 sera suministrado y vertido
en el area preparada. Durante el vertido, se utilizara un vibrador de concreto para
asegurar una adecuada compactacion y eliminacion de burbujas de aire. Los
pasadores de union entre losas de varilla #4 serdn colocados a una separacion de
0.30 m para asegurar la transferencia de cargas entre las losas y prevenir la aparicion
de grietas. Después del vertido y vibrado del concreto, se aplicara un curador de
concreto para mantener la humedad y asegurar un adecuado proceso de curado. La
cuadrilla de pavimentacion se encargara de la colocacién, nivelacién y acabado del
concreto para obtener una superficie lisa y uniforme. Durante toda la operacién, se
contard con la supervision de un ingeniero residente y un capataz, quienes
coordinaran las actividades y aseguraran el cumplimiento de las especificaciones
técnicas y de calidad. La cuadrilla de topografia establecera los puntos de referencia
y realizara los levantamientos necesarios para asegurar la correcta nivelacion y
pendiente de la rodadura de concreto. El equipo se completara con ayudantes de

equipo y personal de mano de obra para pavimentacion.

Consideraciones Del Calculo De Costo:



La ejecucion de esta actividad debera considerar el costo del concreto MR600, la
varilla #4 para los pasadores de union, el curador de concreto y el encofrado metalico.
También se deberéd incluir el costo del equipo y maquinaria, como el vibrador de
concreto y el tanque cisterna. Los costos de la mano de obra calificada, incluyendo
ingeniero residente, capataz, ayudantes de equipo, cuadrilla de topografia y personal
de pavimentacion, deberan ser considerados. Ademas, se incluiran los costos de
transporte de personal y equipo al sitio de la obra y el suministro de herramientas

menores necesarias para la ejecucion de los trabajos.

Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el suministro e instalacion de la rodadura de
concreto simple sera por metro cuadrado (m2) de superficie pavimentada,
considerando el total de 5,713.00 m2 por cada trocha. Esto incluira todas las
actividades descritas, de acuerdo a las especificaciones y aprobado por el supervisor
de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucidn de los trabajos descritos en esta especificacion.

Corte Y Sello De Juntas De Expansion, Incluyendo Colocacion De Backed
Rod De 3/8” Y Sellador Asfaltico/Cementicio

Unidad: Ml

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Esta actividad consiste en el corte y sellado de juntas de expansion en las trochas 1
y 2, considerando la colocacion de backed rod de 3/8" y sellador asfaltico/cementicio.
Este trabajo es esencial para permitir la expansion y contraccion del concreto debido
a cambios de temperatura, evitando asi la formacion de grietas y deterioro prematuro
de la superficie. El proceso comenzara con la preparacion y limpieza de la superficie

donde se realizaran los cortes. Utilizando una cortadora de concreto de 5 HP, se



procedera a realizar los cortes necesarios para las juntas de expansion segun las
especificaciones del disefio del proyecto. La profundidad y el ancho de las juntas
seran definidos segun las normativas y especificaciones técnicas aplicables. Una vez
realizados los cortes, se procedera a limpiar las juntas para asegurar que estén libres
de polvo, escombros y humedad, lo cual es crucial para la adherencia del sellador.
Seguidamente, se colocara el backed rod de 3/8" en el fondo de la junta, asegurando
gue esté bien asentado y sin espacios vacios. A continuacién, se aplicara el sellador
asfaltico/cementicio sobre el backed rod, utilizando herramientas adecuadas para
garantizar una aplicacion uniforme y continua. El sellador debe ser aplicado
cuidadosamente para asegurar gue la junta quede completamente sellada y nivelada
con la superficie del concreto. Durante todo el proceso, un ingeniero residente
supervisara las actividades para asegurar el cumplimiento de las especificaciones
técnicas y de calidad. El capataz coordinara las labores del personal, incluyendo los
ayudantes de equipo, cuadrilla de topografia, albafiiles y ayudantes de albaiiil.

Consideraciones Del Célculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera satisfacer ciertas consideraciones, tales como
la contratacion de personal calificado incluyendo un ingeniero residente, un capataz,
ayudantes de equipo, una cuadrilla de topografia, albafiles y ayudantes de albafil.
Se debera considerar el costo del backed rod de 3/8", el sellador asfaltico/cementicio
y los consumibles necesarios para la aplicacion. También se deberan incluir los
costos de operacion de la cortadora de concreto de 5 HP y el transporte de personal
y equipo al sitio de la obra.

Criterios De Medicién Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el corte y sello de juntas de expansion sera
por metro lineal (ML) de juntas correctamente cortadas, limpias y selladas,

considerando las especificaciones y aprobadas por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucion de los trabajos descritos en esta especificacion.



Construccion De Bordillos
Unidad: Ml

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Esta actividad consiste en la construccion de bordillos de 0.15 m x 0.15 m, utilizando
varillas de acero #2 y pin de 3/8' @ 0.40 m como refuerzo, con concreto F'c 3000 psi.
Se construiran un total de 1,196.00 ml de bordillo. El proceso de construccion incluira
los siguientes pasos:

Preparacion del Area: Se delimitara y limpiara el area donde se van a construir los
bordillos, asegurando que esté libre de obstrucciones y nivelada.

Colocacion del Encofrado: Se montara el encofrado metalico para dar forma a los
bordillos, asegurando que estén alineados y con las dimensiones requeridas.
Colocacion de Varillas y Pines: Se colocardn las varillas de acero #2
longitudinalmente en el interior del encofrado, junto con los pines de 3/8' @ 0.40 m
para el refuerzo estructural.

Preparacion del Concreto: Se preparara el concreto F'c 3000 psi en la proporcion
1:2:3, garantizando la calidad y resistencia requerida.

Colado del Concreto: Se vertera el concreto dentro del encofrado, asegurando que
llene todos los espacios y se compactara adecuadamente utilizando un vibrador de
concreto para eliminar posibles bolsas de aire.

Acabado y Curado: Una vez colado el concreto, se realizara el acabado superficial
para obtener una superficie uniforme y luego se procedera al curado del concreto
para garantizar su resistencia y durabilidad.

Durante la operacién, un ingeniero residente supervisara todas las actividades para
asegurar el cumplimiento de las especificaciones técnicas y de seguridad. El capataz
coordinard las labores del personal, incluyendo ayudantes de equipo, una cuadrilla
de topografia, albafiiles y ayudantes de albaiiil.

Consideraciones Del Célculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad deberd considerar el costo de los materiales,

incluyendo varillas, pines, concreto F'c 3000 psi, encofrado metalico, herramientas,



el costo de la mano de obra calificada y cualquier material adicional necesario para
la correcta construccion de los bordillos.

Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por la construccion de bordillos se medira por
metro lineal (ML) de bordillo construido segun las especificaciones y aprobado por el

supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucién de los trabajos descritos en esta especificacion.

Instalacion de Linea Central de Aguas Residuales
PRELIMINARES

INSTALACIONES SANITARIAS

Suministro E Instalacion De Alcantarillado Sanitario Con Tuberia
Novafort De 24 De Diametro
Unidad: Ml

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Esta actividad comprende el suministro e instalaciéon de alcantarillado sanitario
utilizando tuberia Novafort de 24" de diametro, con una longitud total de 506.00
metros lineales (ML). El proceso comenzara con la preparacion del area de trabajo,
asegurando que esté libre de obstrucciones y debidamente marcada segun las
especificaciones del disefio. La tuberia Novafort de 24” sera transportada al sitio de
la obra y distribuida a lo largo de la trayectoria del alcantarillado. La instalacion de la
tuberia Novafort de 24" incluira el uso de pegamento y caucho de unién para asegurar
conexiones herméticas y resistentes a fugas. Se utilizara una retroexcavadora para
realizar las excavaciones necesarias y colocar la tuberia en su posicién correcta,
siguiendo el trazado establecido en el disefio del proyecto. Durante la instalacion, se

llevara a cabo un riguroso control de calidad para garantizar que las conexiones sean



adecuadas y que la tuberia esté correctamente alineada y con la pendiente requerida
para el correcto funcionamiento del sistema de alcantarillado. Un ingeniero residente
supervisara todas las actividades para asegurar el cumplimiento de las
especificaciones técnicas y de calidad. El capataz coordinara las labores del
personal, incluyendo los ayudantes de equipo, la cuadrilla de topografia y los

ayudantes de albaifiil.

Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera considerar el costo de la tuberia Novafort de
24", el pegamento y caucho de union, el costo del transporte de la tuberia al sitio de
la obra, el costo de la mano de obra calificada, incluyendo un ingeniero residente, un
capataz, ayudantes de equipo, una cuadrilla de topografia y ayudantes de albafil, asi
como el costo de operacion de la retroexcavadora y cualquier herramienta o material

adicional necesario para la instalacion.

Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el suministro e instalacion de alcantarillado
sanitario con tuberia Novafort de 24" se medira por metro lineal (ML) de tuberia
correctamente instalada y aceptada por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucioén de los trabajos descritos en esta especificacion.

Suministro E Instalacion De Alcantarillado Sanitario Con Tuberia PVC de
6” De Diametro, SDR41
Unidad: Ml

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Esta actividad comprende el suministro e instalaciéon de alcantarillado sanitario
utilizando tuberia Novafort de 24" de diametro, con una longitud total de 396.00
metros lineales (ML). El proceso comenzara con la preparacion del area de trabajo,

asegurando que esté libre de obstrucciones y debidamente marcada segun las



especificaciones del disefio. La tuberia PVC de 6" de diametro SDR41 sera
transportada al sitio de la obra y distribuida a lo largo de la trayectoria del
alcantarillado. La instalacion de la tuberia de PVC de 6” de diametro SDR41 incluira
el uso de pegamento y caucho de unién para asegurar conexiones herméticas y
resistentes a fugas. Se utilizara una retroexcavadora para realizar las excavaciones
necesarias y colocar la tuberia en su posicion correcta, siguiendo el trazado
establecido en el disefio del proyecto. Durante la instalacion, se llevara a cabo un
riguroso control de calidad para garantizar que las conexiones sean adecuadas y que
la tuberia esté correctamente alineada y con la pendiente requerida para el correcto
funcionamiento del sistema de alcantarillado. Un ingeniero residente supervisara
todas las actividades para asegurar el cumplimiento de las especificaciones técnicas
y de calidad. El capataz coordinara las labores del personal, incluyendo los ayudantes
de equipo, la cuadrilla de topografia y los ayudantes de albafil.

Consideraciones Del Célculo De Costo:

La ejecucién de esta actividad debera considerar el costo de la tuberia de PVC de
6” de didametro SDR41 el pegamento y caucho de union, el costo del transporte de
la tuberia al sitio de la obra, el costo de la mano de obra calificada, incluyendo un
ingeniero residente, un capataz, ayudantes de equipo, una cuadrilla de topografia y
ayudantes de albafiil, asi como el costo de operacién de la retroexcavadora y

cualquier herramienta o material adicional necesario para la instalacion.

Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el suministro e instalacion de alcantarillado
sanitario con la tuberia de PVC de 6” de diametro SDR41 se medira por metro lineal

(ML) de tuberia correctamente instalada y aceptada por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucion de los trabajos descritos en esta especificacion.



Construccion De Manholes Con Ladrillo Rafén
Unidad: Und

Descripcion De La Actividad A Realizar:
Esta actividad comprende la construccién de 8 manholes utilizando ladrillo rafén
segun el detalle especificado en los planos del proyecto. Cada Manhole se construira

con los siguientes materiales y procedimientos:

Ladrillo Rafén: Se utilizara ladrillo rafén de calidad adecuada para la construccién de

estructuras sanitarias.

Mortero 1:2 para Liga: Se preparard mortero en la proporcion 1:2 (cemento) para la
liga entre los ladrillos y asegurar la firmeza de la estructura.

Mortero 1:5 para Repello: Se utilizard mortero en la proporcion 1:5 (cemento) para el

repello exterior de los manholes, proporcionando una superficie uniforme y resistente.

Concreto F'c 3000 psi para Cabezal y Losa de Fondo 1:2:3: Para la construccion del
cabezal y la losa de fondo de los manholes, se utilizara concreto de resistencia F'c

3000 psi, preparado en la proporcion 1:2:3.

Varilla #3 para Cabezal Longitudinal y Varilla #2 para Anillos: Se utilizaran varillas de
acero del calibre adecuado para la armadura del cabezal longitudinal y los anillos de

los manholes.

Alambre de Amarre y Clavos: Se empleara alambre de amarre para la sujecion de las
varillas y clavos de acero para la fijacion de elementos estructurales. También se

usaran clavos de madera para la fijacion temporal del encofrado.

Madera para Encofrado: Se utilizara madera de calidad para la construccion del

encofrado, garantizando la forma y dimensiones requeridas para los manholes.

El proceso de construccion incluird la excavacion del terreno segun las dimensiones
especificadas en los planos, la colocacion de la armadura de varillas, el encofrado de
las estructuras, el vaciado y curado del concreto, la colocacion y nivelacion de los

ladrillos rafon con mortero, el repello exterior, y la instalacion de los accesorios



necesarios para el funcionamiento adecuado de los manholes. Durante toda la
operacion, un ingeniero residente supervisara las actividades para garantizar el
cumplimiento de las especificaciones técnicas y de seguridad. El capataz coordinara
las labores del personal, incluyendo ayudantes de equipo, una cuadrilla de topografia,
albafiles y ayudantes de albaiil.

Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera considerar el costo de los materiales
especificados, el costo de la mano de obra calificada, incluyendo un ingeniero
residente, un capataz, albafiles y ayudantes de albaiiil, asi como los costos de
herramientas, equipo y cualquier material adicional necesario para la correcta

ejecucion del trabajo.

Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por la construccion de los manholes se medira
por unidad (UND) de Manhole construido segun las especificaciones y aprobado por

el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucién de los trabajos descritos en esta especificacion.

Suministro E Instalacion De Tapadera De Control De Manholes De
Inspeccion

Unidad: Und

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Esta actividad consiste en el suministro e instalacion de 8 tapaderas de control en los
manholes de inspeccion previamente construidos. Cada tapadera sera de fibra de
carbono, proporcionando resistencia, durabilidad y facilidad de acceso para la
inspeccion y mantenimiento de las estructuras sanitarias. Las tapaderas de control

se instalaran de acuerdo a las especificaciones técnicas y dimensiones requeridas



para cada Manhole de inspeccidén. Se asegurard un sellado adecuado para evitar
infiltraciones y garantizar la integridad del sistema. El proceso de instalacion incluira
la preparacion del area de trabajo, la limpieza de la superficie de los manholes, la
colocacion de la tapadera de fibra de carbono y su fijacion de manera segura y
hermética. Durante la operacion, se garantizard que las tapaderas estén
correctamente alineadas y niveladas, asegurando un acceso facil y seguro para las

labores de inspeccion y mantenimiento.

Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera considerar el costo de las tapaderas de fibra de carbono,
el costo de la mano de obra calificada para la instalacion, herramientas y cualquier material
adicional necesario para la correcta fijacion y sellado de las tapaderas.

Criterios De Medicion Y Pago:
MEDICION: La cantidad a pagarse por el suministro e instalacion de tapaderas de
control se medira por unidad (UND) de tapadera correctamente instalada y aceptada

por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucidn de los trabajos descritos en esta especificacion.



PLAN DE OFERTA

CUADRO CANTIDADES DE OBRA PARA PRESUPUESTO BASE DE PAVIMENTACION

PAVIMENTACION DESDE CEB MARCIA CAROLINA GALE HASTA ESCUELA LA LIBERTAD, SECTOR SUR.

item Descripcion Unidad | Cantidad P.U. Sub Total Total

1.00 [Preliminares L -
1.01 [Movilizacién y desmovilizacién de equipo y maquinaria Unidad 2.00 L -

1.02 [Elaboracién e instalacion de rotulo de proyecto en sitio. Unidad 1.00 L -

2.00 |Movimiento de Tierra L -

Corte de suelo para mejoramiento de base y subbase,
incluye descapote y destronque

202 Suministro e instala(?ién de sub base con material selecto al m3 059.71 L :
95% de proctor modificado

203 Suministro e in_stalacic’)n de base con material selecto al 95% m3 769.46 L :
de proctor modificado

Excavacion para instalacion de tuberia de alcantarillado
sanitario y construccién de manholes

Suministro y colocacion de base con material selecto, con
2.05 |compactacion al 95% de proctor modificado, previo a la m3 440.70 L -
colocacion de la cama de arena

Colocacion de cama de arena para soporte de tuberia de
PVC de alcantarillado

Relleno de material selecto compactado (manual) sobre
tuberia Novafort, al 95% de proctor modificado

3.00 |Obra Civil

Suministro e instalacién de rodadura de concreto simple,
3.01 |MR600 de e=15 cms, con pasadores de union entre losas de m2 3,988.00
varilla de #4 @0.30 m Trocha 1

Corte y sello de juntas de expansién, considerar la
3.02 |colocacion de backed rod de 3/8" y sellador ml 3,092.00
asfalto/cementicio Trocha 1

2.01 m3 2,256.10 L -

2.04 m3 1,544.88 L -

m3 367.09 L -

2.07 m3 599.54 L -

Construccion de bordillos de 0,15 m x 0,15 m con 3 #2 Long

y pin de 3/8' @ 0,40 m con concreto F'c 3000 psi Trocha 1 ml 1,196.00

4.00 [Instalaciones Hidrosanitarias

401 Sumipistro e instalacién de 'e}IcantariIIado sanitario con mi 506.00
tuberia Novafort de 24" de didmetro

Suministro e instalacion de alcantarilladoo sanitario con
4.02 |tuberia PVC de 6" de diametro SDR41, para mechas de ml 396.00
conexion de cajas con linea central

Construccién de manholes con ladrillo rafon segun detalle en
planos

Suministro e instalaciones tapadera de control en manholes
de inspeccién

4.03 unidad 8.00

4.04 Unidad 8.00

TOTAL L =

Nota:
Pruebas

Pavimentacion: Por el 50% del total de camiones suministrados por jornada se
solicitara por cada camion:

1 prueba de revenimiento de 5” a 6”
2 Cilindros de concreto con prueba a la compresion de 7, 14 y 28 dias

CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES Y PLANOS
Se adjunta al final del documento.



Pavimentacién de Calle Principal Col. Sinor (CLIPER) a empalme con Col. Santa Fe

MEMORIA DESCRIPTIVA DEL PROYECTO

SITUACION ACTUAL

El proyecto actualmente se encuentra con el tramo carretero en mal estado (sin
pavimentacion) de aproximadamente de 269 metros lineales, como se observa en el
levantamiento topogréfico la subrasante existente esta bien afectada, se observa
también que muchas cajas de registro estan por mucho fuera del derecho de via o
calle. Se observan algunas cunetas superficiales, se considera en el disefio dejar
lomos similares que serviran junta al pendiente de disefio el drenaje de las aguas
lluvias de la zona a disefiar, también la red hidrosanitaria del tramo a pavimentar es
muy antigua lo cual se debe mejorar debido al crecimiento poblacional en la zona por
lo tanto de se debe de hacer cambio de tuberias y conexiones para las casas de la
zona, el corte de arboles ya esta considerado en el presupuesto preliminar
presentado. Se incluyen imagenes de estado actual del sitio del proyecto.

DATOS DE LA CALLE
Coordenadas UTM: [nicio:399279.03 m E, 1721681.13 m N: Fin: 399581.64 m E,

1721095.01 m N

SITUACION PROPUESTA

Es necesario para la habilitacion de una trocha en el tramo de la calle principal de la
col. Sinor (cliper) y hacer varios trabajos preliminares; como la instalacion de la linea
central de sistema de aguas negras, asi como las mechas y cajas de registro
domiciliares, el corte de suelo para llegar a nivel de rasante, y pavimento MR600 de
15 cms de espesor con pasadores de V2", se deberan hacer 2 tipos diferentes anchos,
segun se muestra en planos, tramo 1: 5.50 m de ancho de calle, tramo 2: 2.75 m de
ancho de calle La base y Sub-base con material selecto amarillo Proctor modificado
al 95% minimo.

Longitud: 269 metros lineales.

Incluye mejoramiento de base y subbase, construccion de pavimento hidraulico de
15 cms de espesor, bordillos y aceras, de acuerdo a lo propuesto en planos adjuntos
a este documento.



Incluye instalacion de tuberia corrugada de 15” con sus respectivos accesorios y
uniones a la linea pozos existentes, construccion de pozos nuevos de acuerdo a la
seccion presentada en planos, con sus respectivas tapaderas de fibra de carbono.

TIEMPO DE EJECUCION:
44 DIAS SEGUN CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES

UBICACION

4/2023
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Acceso a la colonia Sinor con colonia Santa

PAVIMENTACION
PRELIMINARES

Movilizacion Y Desmovilizacion De Equipo Y Maquinaria
Unidad: UND

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Este trabajo consistira en la movilizacién y desmovilizacién de equipo y maquinaria
necesarios para la ejecucion del proyecto, especificamente una vibro compactadora
y una motoniveladora. La movilizacion se realizard utilizando un Low Boy con
cabezal, asegurando el traslado eficiente y seguro del equipo desde su punto de
origen hasta el sitio de la obra. La distancia de movilizacion sera de 16.00 kilometros.
Para la movilizacién, se coordinara el traslado de la vibro compactadora y la

motoniveladora, asegurandose de que ambos equipos estén debidamente



asegurados en el Low Boy para evitar cualquier dafio durante el transporte. El equipo
sera cargado cuidadosamente utilizando rampas y asegurado con cadenas y
tensores para garantizar su estabilidad. Durante el traslado, se seguiran todas las
normativas de trafico y seguridad vial para evitar accidentes y asegurar la integridad
de los equipos y del personal involucrado. Una vez en el sitio de la obra, se procedera
a la desmovilizacion de la maquinaria. Esto incluira la descarga cuidadosa de la vibro
compactadora y la motoniveladora, verificando que no se presenten dafios o averias
durante el transporte. Se dispondra del equipo en el &rea asignada del sitio de la obra,

listo para su utilizacion en las actividades correspondientes.

Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera satisfacer ciertas consideraciones, incluyendo
la contratacion de un servicio de transporte especializado con Low Boy y cabezal, asi
como personal calificado para la carga y descarga de la maquinaria. Se debe
considerar también el costo del combustible para el transporte y cualquier permiso o
licencia necesarios para el traslado de maquinaria pesada. La distancia de
movilizacion de 16.00 kilbmetros se tomara en cuenta para calcular los costos

asociados.

Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por la movilizacion y desmovilizaciéon de equipo
y maquinaria sera por kilometro recorrido, considerando la distancia total de 16.00
kilbmetros para el traslado de la vibro compactadora y la motoniveladora, de acuerdo

a las especificaciones y aprobado por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo de transporte, combustible, permisos y operaciones

conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en esta especificacion.

Elaboracién E Instalacion De Rotulo De Proyecto En Sitio
Unidad: Und



Descripcion De La Actividad A Realizar:

Este trabajo consistira en la elaboracion e instalacion de un rétulo que identifique el
proyecto en el sitio de la obra. La actividad incluye tanto la fabricacion del rétulo como
su instalacion en un lugar visible y adecuado del sitio. El rotulo debe cumplir con las
dimensiones y especificaciones establecidas en los documentos del proyecto, y ser
resistente a las condiciones climaticas. Para la elaboracion del rétulo se utilizaran
tubos estructurales de 2x2x6 galv chll, los cuales se cortaran y soldaran utilizando
electrodos E6011 para formar el marco del rotulo. Este marco se pintaréa con pintura
anticorrosiva color negro para asegurar su durabilidad. El rétulo propiamente dicho,
de dimensiones 7 pies por 10 pies, se fijara al marco con remaches de aluminio de
3/16x1 y arandelas planas galvanizadas de 3/8”. Los postes de soporte del rotulo se
fabricaran con varilla corrugada #3. La instalacion del rotulo se realizara
seleccionando un lugar visible y adecuado en el sitio de la obra. Se debe realizar una
excavacion de aproximadamente 50 cm de profundidad para los postes de soporte.
Esta excavacion se llenara con una mezcla de concreto 3000 PSI con proporcion
1:2:3 compuesta por arena, cemento, grava y agua, para asegurar la firmeza de los
postes. Posteriormente, se colocaran los postes en las excavaciones y se fijaran con
concreto. EI marco del rotulo se fijard a los postes mediante soldadura. Finalmente,
se instalara el banner en el marco del rétulo, verificando la nivelacion y la correcta

colocacion del rétulo.

Consideraciones Del Célculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera satisfacer ciertas consideraciones. Se
requerira mano de obra calificada para la elaboracion y soldadura del marco del
rétulo, asi como para la instalacion del rétulo y los postes de soporte. También se
necesitara mano de obra no calificada para asistir en la instalacién. Los materiales
necesarios incluyen tubos estructurales 2x2x6 galv chll, electrodos E6011, pintura
anticorrosiva color negro, varilla corrugada #3, arena, cemento, grava, agua, el
suministro del rotulo de 7 pies por 10 pies, remaches de aluminio de 3/16x1 y
arandelas planas galvanizadas de 3/8. Ademas, se utilizaran herramientas menores

como taladros, brocas, pinceles, llaves y otras herramientas manuales.



Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por la elaboracion e instalacion del rotulo sera
por unidad, considerando el rétulo completo fabricado e instalado en el sitio de la

obra, de acuerdo a las especificaciones y aprobado por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en la

ejecucion de los trabajos descritos en esta especificacion.

MOVIMIENTO DE TIERRA

Corte De Suelo Para Mejoramiento De Base Y Subbase, Incluye Descapote
Y Destronque
Unidad: m3

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Este trabajo consistira en el corte de suelo para el mejoramiento de la base y subbase
de la carretera, e incluira actividades de descapote y destronque. El volumen total de
corte sera de 596.65 m3 Las actividades se realizardn con el uso de una
motoniveladora de 135-165 HP, bajo la supervisién de un ingeniero residente, un
capataz, ayudantes de equipo y una cuadrilla de topografia. El proceso comenzara
con el descapote, que implicara la remociéon de la capa superficial del suelo,
incluyendo hierba, raices y cualquier otro material vegetal. Esto asegurara que el
terreno esté limpio y preparado para el siguiente paso. Seguidamente, se realizara el
destronque, que consistird en la eliminacién de troncos y raices grandes que puedan
interferir con el proceso de corte y estabilizacién del terreno. Con el terreno limpio, se
procedera al corte de suelo utilizando una motoniveladora de 135-165 HP. La
motoniveladora sera operada por personal calificado y se encargara de realizar los
cortes necesarios para alcanzar las cotas y pendientes especificadas en el disefio del
proyecto. La cuadrilla de topografia se encargard de establecer los puntos de
referencia y realizar los levantamientos necesarios para asegurar que el corte se
realice de acuerdo con las especificaciones técnicas. Durante todo el proceso, el

ingeniero residente supervisara las actividades para garantizar que se cumplan los



estandares de calidad y seguridad. El capataz coordinard las labores del personal y
los ayudantes de equipo apoyaran en las diversas tareas, asegurando un flujo de

trabajo eficiente.

Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad deberéa satisfacer ciertas consideraciones, incluyendo
la contratacion de personal calificado como un ingeniero residente, un capataz,
ayudantes de equipo y una cuadrilla de topografia. Se debera considerar el costo de
operacion de la motoniveladora, incluyendo combustible y mantenimiento. También
se deberan incluir los costos de herramientas y equipos menores necesarios para el
descapote y destronque. Los costos de transporte de personal y equipo al sitio de la
obra también deberan ser considerados.

Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el corte de suelo para mejoramiento de base
y subbase sera por metro cubico (m3) de material cortado, considerando el volumen
total de 596.65 m3. Esto incluira el descapote y destronque, de acuerdo a las

especificaciones y aprobado por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucidn de los trabajos descritos en esta especificacion.

Suministro E Instalacion De Subbase Con Material Selecto Al 95% De
Proctor Modificado
Unidad: m3

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Este trabajo consistira en el suministro e instalacion de base y subbase con material
selecto compactado al 95% del Proctor Modificado. El volumen total de material a
instalar sera de 300.17 m3. Las actividades seran supervisadas por un ingeniero
residente y un capataz, apoyados por una cuadrilla de topografia y una cuadrilla de

suelos, ayudantes de equipo, asi como el uso de maquinaria adecuada. El proceso



iniciara con la seleccién y acarreo del material selecto, el cual debera cumplir con las
especificaciones técnicas y caracteristicas de compactibilidad requeridas. El material
sera transportado al sitio de la obra utilizando volquetas con capacidad de 12 m3. Una
vez en el sitio, el material sera extendido y distribuido uniformemente utilizando una
motoniveladora de 135-165 HP. La compactacién del material se llevara a cabo en
capas no mayor de 15 cm, utilizando una compactadora vibratoria liso de 10-12
toneladas. Para asegurar una adecuada compactacién, se utilizara un tanque
cisterna con capacidad de 2,000 galones para humedecer el material selecto segun
sea necesario. La cuadrilla de suelos se encargara de realizar pruebas de densidad
in situ para verificar que el material alcanzé el 95% del Proctor Modificado en cada
capa.

La cuadrilla de topografia establecera los puntos de referencia y llevara a cabo los
levantamientos topogréficos necesarios para asegurar que la subbase se instale de
acuerdo con las cotas y pendientes especificadas en los planos del proyecto. El
ingeniero residente supervisara todas las actividades para garantizar que se cumplan
los estandares de calidad y seguridad, mientras que el capataz coordinara las labores
del personal y la maquinaria.

Consideraciones Del Célculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera satisfacer ciertas consideraciones, tales como
la contratacion de personal calificado incluyendo un ingeniero residente, un capataz,
ayudantes de equipo, una cuadrilla de topografia y una cuadrilla de suelos. Se debera
considerar el costo del material selecto, el transporte del material al sitio de la obra
utilizando volquetas, y el costo de operacién de la motoniveladora, la compactadora
vibratoria y el tanque cisterna. También se incluiran los costos de herramientas y
equipos menores necesarios para la instalacion y compactacion de la subbase. Los
costos de transporte de personal y equipo al sitio de la obra también deberan ser
considerados.

Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el suministro e instalacién de subbase con

material selecto sera por metro cubico (m3) de material instalado y compactado al



95% del Proctor Modificado, considerando el volumen total de 300.17 m3. Esto
incluira todas las actividades descritas, de acuerdo a las especificaciones y aprobado

por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucion de los trabajos descritos en esta especificacion.

Suministro E Instalacion De Base Con Material Selecto Al 95% De Proctor
Modificado.
Unidad: m3

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Este trabajo consistira en el suministro e instalacion de base y subbase con material
selecto compactado al 95% del Proctor Modificado. El volumen total de material a
instalar sera de 300.17 m3. Las actividades seran supervisadas por un ingeniero
residente y un capataz, apoyados por una cuadrilla de topografia y una cuadrilla de
suelos, ayudantes de equipo, asi como el uso de maquinaria adecuada. El proceso
iniciara con la seleccién y acarreo del material selecto, el cual debera cumplir con las
especificaciones técnicas y caracteristicas de compactibilidad requeridas. El material
sera transportado al sitio de la obra utilizando volquetas con capacidad de 12 m3. Una
vez en el sitio, el material sera extendido y distribuido uniformemente utilizando una
motoniveladora de 135-165 HP. La compactacion del material se llevara a cabo en
capas no mayor de 15 cm, utilizando una compactadora vibratoria liso de 10-12
toneladas. Para asegurar una adecuada compactacién, se utilizara un tanque
cisterna con capacidad de 2,000 galones para humedecer el material selecto segun
sea necesario. La cuadrilla de suelos se encargara de realizar pruebas de densidad
in situ para verificar que el material alcanzé el 95% del Proctor Modificado en cada

capa.

La cuadrilla de topografia establecera los puntos de referencia y llevara a cabo los
levantamientos topogréaficos necesarios para asegurar que la subbase se instale de
acuerdo con las cotas y pendientes especificadas en los planos del proyecto. El



ingeniero residente supervisara todas las actividades para garantizar que se cumplan
los estandares de calidad y seguridad, mientras que el capataz coordinara las labores

del personal y la maquinaria.

Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera satisfacer ciertas consideraciones, tales como
la contratacion de personal calificado incluyendo un ingeniero residente, un capataz,
ayudantes de equipo, una cuadrilla de topografia y una cuadrilla de suelos. Se debera
considerar el costo del material selecto, el transporte del material al sitio de la obra
utilizando volquetas, y el costo de operaciéon de la motoniveladora, la compactadora
vibratoria y el tanque cisterna. También se incluirdn los costos de herramientas y
equipos menores necesarios para la instalacion y compactacion de la subbase. Los
costos de transporte de personal y equipo al sitio de la obra también deberan ser

considerados.

Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el suministro e instalacion de subbase con
material selecto sera por metro cubico (m3) de material instalado y compactado al
95% del Proctor Modificado, considerando el volumen total de 300.17 m3. Esto
incluir todas las actividades descritas, de acuerdo a las especificaciones y aprobado

por el supervisor de obra.

PAGQO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucidn de los trabajos descritos en esta especificacion.

Excavacion Para Instalacion De Tuberia De Alcantarillado Sanitario Y
Construccion De Manholes
Unidad: M3

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Este trabajo consistira en la excavacion para la instalacion de tuberias de

alcantarillado sanitario y la construccion de manholes, con un volumen total de



excavacion de 697.05 m3. La actividad sera supervisada por un ingeniero residente
y un capataz, apoyados por una cuadrilla de topografia y ayudantes de equipo,
ademas de ayudantes de albafil. Se utilizara una retroexcavadora de 4 m?3 para la
realizacion de la excavacion. El proceso comenzaré con la delimitacion y marcaje de
las areas a excavar, que seran definidas por la cuadrilla de topografia. Se realizara
un levantamiento topografico inicial para establecer las cotas y alineamientos
necesarios. Seguidamente, la retroexcavadora iniciara la excavaciéon de zanjas
siguiendo las especificaciones de disefio, asegurando la profundidad y el ancho
requeridos para la correcta instalacion de las tuberias y la construccion de manholes.
Durante la excavacion, se debera prestar especial atencion a la estabilidad de las
paredes de la zanja, utilizando apuntalamientos o entibados cuando sea necesario
para evitar derrumbes y garantizar la seguridad del personal. Los materiales
excavados seran dispuestos adecuadamente en el sitio de la obra, segun las
indicaciones del ingeniero residente. Una vez completada la excavacion, se
procedera a la instalacion de las tuberias de alcantarillado sanitario, asegurando que
las juntas y conexiones cumplan con los estandares de calidad y funcionalidad.
Posteriormente, se iniciara la construccion de los manholes, siguiendo los disefios
estructurales y utilizando los materiales especificados. El ingeniero residente
supervisara todas las actividades para asegurar el cumplimiento de las
especificaciones técnicas y de seguridad, mientras que el capataz coordinara las

labores del personal y la operacion de la maquinaria.

Consideraciones Del Célculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera considerar el costo de la mano de obra
calificada, incluyendo un ingeniero residente, un capataz, ayudantes de equipo, una
cuadrilla de topografia y ayudantes de albafiil. Se incluird el costo de operacion de la
retroexcavadora de 4 m3 y el costo de transporte de personal y equipo al sitio de la
obra. Ademas, se deberan considerar los costos de herramientas menores y
cualquier material adicional necesario para la estabilizacion de zanjas y la seguridad

del personal.



Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por la excavacion para la instalacion de tuberia
de alcantarillado sanitario y construccion de manholes sera por metro cubico (m3) de
material excavado y dispuesto adecuadamente, de acuerdo a las especificaciones y

aprobado por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecuciodn de los trabajos descritos en esta especificacion.

Suministro Y Colocacion De Base Con Material Selecto, Con Compactacion
Al 95% De Proctor Modificado, Precio A La Colocacion De La Cama De
Arena

Unidad: M3

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Esta actividad consistira en el suministro y colocacién de una base con material
selecto, con una compactacion al 95% del Proctor Modificado, previo a la colocacion
de la cama de arena. El volumen total de la base a suministrar y compactar es de
160.64 m3. El material selecto sera obtenido de un banco de préstamo y transportado
al sitio de la obra. La actividad comenzara con la preparacion y limpieza del area de
trabajo, asegurando que la superficie esté libre de escombros y materiales
indeseados. La cuadrilla de topografia se encargara de marcar y nivelar el area de
acuerdo a las especificaciones del disefio. Seguidamente, se realizara el acarreo del
material selecto desde el banco de material al sitio de la obra, utilizando volquetas
para el transporte. Una vez en el sitio, el material selecto sera distribuido y extendido
uniformemente sobre el éarea de trabajo utilizando una retroexcavadora.
Posteriormente, se procedera con la compactacion del material selecto, utilizando
una compactadora vibratoria manual. Este proceso se realizard en capas,
asegurando que cada capa sea compactada al 95% del Proctor Modificado, conforme
a las especificaciones técnicas. Se utilizara una bomba de agua de 2" para
humedecer el material selecto si es necesario, para facilitar el proceso de



compactacion. Durante toda la operacion, un ingeniero residente supervisara las
actividades para asegurar el cumplimiento de las especificaciones técnicas y de
calidad. El capataz coordinara las labores del personal, incluyendo los ayudantes de

equipo, la cuadrilla de topografia y los ayudantes de albafiil.

Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad deberd considerar el costo del material selecto
obtenido del banco de préstamo, el costo del transporte del material selecto al sitio
de la obra (a 4 km de distancia), y el costo de la mano de obra calificada, incluyendo
un ingeniero residente, un capataz, ayudantes de equipo, una cuadrilla de topografia
y ayudantes de albafil. Se debera incluir también el costo de operaciéon de la
retroexcavadora, la compactadora vibratoria manual y la bomba de agua de 2", asi
como los costos de herramientas menores y cualquier material adicional necesario

para la correcta ejecuciéon del trabajo.

Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el suministro y colocacién de la base con
material selecto sera por metro cubico (m3) de material compactado al 95% del
Proctor Modificado, de acuerdo a las especificaciones y aprobado por el supervisor
de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucidn de los trabajos descritos en esta especificacion.

Colocacion De Cama De Arena Para Soporte De Tuberia De PVC De
Alcantarillado
Unidad: M3

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Esta actividad implica la colocacion de una cama de arena para el soporte de tuberia

de PVC de alcantarillado, con un volumen total de 128.51 m3. La arena por utilizar



sera arena fina de rio, con un espesor de alrededor de todo el tubo. El proceso
comenzara con la preparacion del area de trabajo, asegurando que esté nivelada y
libre de obstrucciones. La arena fina de rio sera transportada desde su origen hasta
el sitio de la obra, considerando 3km de distancia, utilizando volquetas para el
acarreo. Una vez en el sitio, la arena fina de rio sera distribuida y extendida de manera
uniforme sobre el area donde se colocaréa la tuberia de PVC de alcantarillado. Se
utilizara una retroexcavadora para esparcir la arena y asegurar un espesor uniforme
de 40 cm. Posteriormente, se procedera con la compactacion de la cama de arena
utilizando una compactadora vibratoria manual. Este proceso garantizara la
estabilidad y la firmeza de la cama de arena, proporcionando un soporte adecuado
para la tuberia de PVC de alcantarillado. Durante la operacion, se utilizard una bomba
de agua de 2" para humedecer la arena si es necesario, facilitando asi la

compactacion y asegurando un mejor asentamiento del material.

Consideraciones Del Célculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera considerar el costo de la arena fina de rio, el
costo del transporte de la arena al sitio de la obra ( a 3 km de distancia), el costo de
la mano de obra calificada, incluyendo operadores de retroexcavadora y
compactadora vibratoria manual, asi como el costo de operacion de la bomba de
agua de 2". También se deberan considerar los costos de herramientas menores y

cualquier material adicional necesario para la correcta ejecucion del trabajo.

Criterios De Medicion Y Pago:
MEDICION: La cantidad a pagarse por la colocacion de la cama de arena sera por
metro cubico (m3) de arena fina de rio extendida y compactada a un espesor de 40

cm, de acuerdo a las especificaciones y aprobado por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucion de los trabajos descritos en esta especificacion.



Relleno De Material Selecto Compactado (Manual) Sobre Tuberia
Novafort, al 95% de Proctor modificado
Unidad: M3

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Esta actividad consiste en el relleno de material selecto compactado manualmente
sobre la tuberia Novafort, al 95% de Proctor Modificado, con un volumen total de
316.71 m3. El material selecto sera obtenido de un banco de préstamo y transportado
al sitio de la obra, ubicado a 3 km de distancia. EI proceso comenzara con la
preparacion del area de trabajo, asegurando que la zona donde se realizara el relleno
esté adecuadamente delimitada y marcada. La tuberia Novafort ya instalada serviré
como base para el relleno de material selecto. El material selecto, proveniente del
banco de préstamo, seré acarreado hasta el sitio de la obra utilizando volquetas para
el transporte. Una vez en el sitio, el material selecto sera extendido manualmente
sobre la tuberia Novafort, asegurando un espesor adecuado y compactandolo al 95%
de Proctor Modificado. Para la compactacion manual del material selecto, se utilizara
una compactadora vibratoria manual y una bomba de agua de 2" para humedecer el
material si es necesario, facilitando asi la compactacion y asegurando un mejor
asentamiento del material. Durante la operacién, un ingeniero residente supervisara
todas las actividades para garantizar que el relleno se realice conforme a las
especificaciones técnicas y de calidad. El capataz coordinara las labores del
personal, incluyendo ayudantes de equipo, una cuadrilla de topografia y ayudantes

de albanil.

Consideraciones Del Célculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad deberd considerar el costo del material selecto
obtenido del banco de préstamo, el costo del transporte del material al sitio de la obra
(a 3 km de distancia), el costo de la mano de obra calificada, incluyendo un ingeniero
residente, un capataz, ayudantes de equipo, una cuadrilla de topografia y ayudantes
de albaiiil, asi como el costo de operacion de la retroexcavadora, la compactadora

vibratoria manual y la bomba de agua de 2". También se deberan considerar los



costos de herramientas menores y cualquier material adicional necesario para la

correcta Ejecucion Del Trabajo.

Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el relleno de material selecto compactado
manualmente sobre la tuberia Novafort sera por metro cubico (m3) de material
compactado al 95% de Proctor Modificado, de acuerdo a las especificaciones y
aprobado por el supervisor de obra.

PAGQO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucién de los trabajos descritos en esta especificacion.

OBRA CIVIL

Suministro E Instalacion De Rodadura De Concreto Simple, Mr600 De E=
15 Cms.
Unidad: m2

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Este trabajo consistird en el suministro e instalacién de una rodadura de concreto
simple de MR600 con un espesor de 15 cm, incluyendo la colocacion de pasadores
de unidn entre losas de varilla #4 a una separacion de 0.30 m, en las trochas 1y 2.
La superficie total a pavimentar es de 1,337.70 m2. en ambas trochas. La actividad
comenzara con la preparacion del terreno, asegurando que la base y subbase estén
debidamente compactadas y niveladas. A continuacién, se procedera con el
encofrado de las areas a pavimentar utilizando encofrado metalico para garantizar la
precision y estabilidad de los bordes de las losas de concreto. El concreto MR600
sera suministrado y vertido en el area preparada. Durante el vertido, se utilizara un
vibrador de concreto para asegurar una adecuada compactacién y eliminacién de
burbujas de aire. Los pasadores de union entre losas de varilla #4 seran colocados a
una separacion de 0.30 m para asegurar la transferencia de cargas entre las losas y
prevenir la aparicion de grietas. Después del vertido y vibrado del concreto, se

aplicara un curador de concreto para mantener la humedad y asegurar un adecuado



proceso de curado. La cuadrilla de pavimentacion se encargara de la colocacion,
nivelacion y acabado del concreto para obtener una superficie lisa y uniforme.
Durante toda la operacion, se contara con la supervision de un ingeniero residente y
un capataz, quienes coordinaran las actividades y aseguraran el cumplimiento de las
especificaciones técnicas y de calidad. La cuadrilla de topografia establecera los
puntos de referencia y realizara los levantamientos necesarios para asegurar la
correcta nivelacion y pendiente de la rodadura de concreto. El equipo se completara

con ayudantes de equipo y personal de mano de obra para pavimentacion.

Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera considerar el costo del concreto MR600, la
varilla #4 para los pasadores de union, el curador de concreto y el encofrado metalico.
También se deberd incluir el costo del equipo y maquinaria, como el vibrador de
concreto y el tanque cisterna. Los costos de la mano de obra calificada, incluyendo
ingeniero residente, capataz, ayudantes de equipo, cuadrilla de topografia y personal
de pavimentacion, deberan ser considerados. Ademas, se incluiran los costos de
transporte de personal y equipo al sitio de la obra y el suministro de herramientas

menores necesarias para la ejecucion de los trabajos.

Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el suministro e instalacion de la rodadura de
concreto simple sera por metro cuadrado (m?) de superficie pavimentada,
considerando el total de 1,337.70 m3 por cada trocha. Esto incluira todas las
actividades descritas, de acuerdo a las especificaciones y aprobado por el supervisor

de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucion de los trabajos descritos en esta especificacion.



Corte Y Sello De Juntas De Expansion, Incluyendo Colocacion De Backed
Rod De 3/8” Y Sellador Asfaltico/Cementicio

Unidad: Ml
Descripcion De La Actividad A Realizar:

Esta actividad consiste en el corte y sellado de juntas de expansion en las trochas 1
y 2, considerando la colocacion de backed rod de 3/8" y sellador asfaltico/cementicio.
Este trabajo es esencial para permitir la expansién y contraccion del concreto debido
a cambios de temperatura, evitando asi la formacion de grietas y deterioro prematuro
de la superficie. El proceso comenzara con la preparacion y limpieza de la superficie
donde se realizaran los cortes. Utilizando una cortadora de concreto de 5 HP, se
procedera a realizar los cortes necesarios para las juntas de expansion segun las
especificaciones del disefio del proyecto. La profundidad y el ancho de las juntas
seran definidos segun las normativas y especificaciones técnicas aplicables. Una vez
realizados los cortes, se procedera a limpiar las juntas para asegurar que estén libres
de polvo, escombros y humedad, lo cual es crucial para la adherencia del sellador.
Seguidamente, se colocara el backed rod de 3/8" en el fondo de la junta, asegurando
gue esté bien asentado y sin espacios vacios. A continuacién, se aplicara el sellador
asfaltico/cementicio sobre el backed rod, utilizando herramientas adecuadas para
garantizar una aplicacién uniforme y continua. El sellador debe ser aplicado
cuidadosamente para asegurar gue la junta quede completamente sellada y nivelada
con la superficie del concreto. Durante todo el proceso, un ingeniero residente
supervisara las actividades para asegurar el cumplimiento de las especificaciones
técnicas y de calidad. El capataz coordinara las labores del personal, incluyendo los

ayudantes de equipo, cuadrilla de topografia, albafiiles y ayudantes de albaiiil.

Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera satisfacer ciertas consideraciones, tales como
la contratacion de personal calificado incluyendo un ingeniero residente, un capataz,
ayudantes de equipo, una cuadrilla de topografia, albafiiles y ayudantes de albafiil.

Se debera considerar el costo del backed rod de 3/8", el sellador asfaltico/cementicio



y los consumibles necesarios para la aplicacibn. También se deberan incluir los
costos de operacion de la cortadora de concreto de 5 HP y el transporte de personal

y equipo al sitio de la obra.

Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el corte y sello de juntas de expansion sera
por metro lineal (ML) de juntas correctamente cortadas, limpias y selladas,

considerando las especificaciones y aprobadas por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucidn de los trabajos descritos en esta especificacion.

Construccion De Bordillos

Unidad: Ml
Descripcion De La Actividad A Realizar:

Esta actividad consiste en la construccion de bordillos de 0.15 m x 0.15 m, utilizando
varillas de acero #3 y pin de 3/8' @ 0.40 m como refuerzo, con concreto F'c 3000 psi.
Se construiran un total de 540.00 ml de bordillo. El proceso de construccion incluira

los siguientes pasos:

Preparacion del Area: Se delimitara y limpiara el area donde se van a construir los

bordillos, asegurando que esté libre de obstrucciones y nivelada.

Colocacion del Encofrado: Se montara el encofrado metalico para dar forma a los

bordillos, asegurando que estén alineados y con las dimensiones requeridas.

Colocacion de Varillas y Pines: Se colocaran las varillas de acero #3
longitudinalmente en el interior del encofrado, junto con los pines de 3/8' @ 0.40 m

para el refuerzo estructural.

Preparacion del Concreto: Se preparara el concreto F'c 3000 psi en la proporcion

1:2:3, garantizando la calidad y resistencia requerida.



Colado del Concreto: Se verterd el concreto dentro del encofrado, asegurando que
llene todos los espacios y se compactara adecuadamente utilizando un vibrador de

concreto para eliminar posibles bolsas de aire.

Acabado y Curado: Una vez colado el concreto, se realizara el acabado superficial
para obtener una superficie uniforme y luego se procedera al curado del concreto

para garantizar su resistencia y durabilidad.

Durante la operacion, un ingeniero residente supervisara todas las actividades para
asegurar el cumplimiento de las especificaciones técnicas y de seguridad. El capataz
coordinard las labores del personal, incluyendo ayudantes de equipo, una cuadrilla
de topografia, albafiles y ayudantes de albafiil.

Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad deberd considerar el costo de los materiales,
incluyendo varillas, pines, concreto F'c 3000 psi, encofrado metalico, herramientas,
el costo de la mano de obra calificada y cualquier material adicional necesario para

la correcta construccion de los bordillos.

Criterios De Medicién Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por la construccion de bordillos se medira por
metro lineal (ML) de bordillo construido segun las especificaciones y aprobado por el

supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucidn de los trabajos descritos en esta especificacion.

Construccion De Aceras

Unidad: Ml

Descripcion De La Actividad A Realizar:



Esta actividad implica la construccion de aceras con un espesor de e=3" (pulgadas)
y un ancho de a=0.75 m (metros) utilizando concreto F'c 3000 psi. Se construiran un
total de 540.00 ML de aceras.

El proceso de construccion de las aceras incluird los siguientes pasos:

Preparacion del Area: Se delimitara y limpiara el area donde se van a construir las
aceras, asegurando que esté libre de obstrucciones y nivelada.

Colocacion del Encofrado: Se montara el encofrado metéalico para dar forma a las

aceras, asegurando que estén alineadas y con las dimensiones requeridas.

Preparacion del Concreto: Se preparara el concreto F'c 3000 psi en la proporcion

1:2:3, garantizando la calidad y resistencia necesaria para las aceras.

Colado del Concreto: Se vertera el concreto dentro del encofrado, asegurando que
llene todos los espacios y se compactara adecuadamente utilizando un vibrador de

concreto para eliminar posibles bolsas de aire y lograr una superficie homogénea.

Acabado y Curado: Una vez colado el concreto, se realizara el acabado superficial
para obtener una superficie lisa y uniforme. Posteriormente, se procedera al curado

del concreto para garantizar su resistencia y durabilidad.

Durante la ejecucion de la obra, un ingeniero residente supervisara todas las
actividades para asegurar el cumplimiento de las especificaciones técnicas y de
seguridad. El capataz coordinara las labores del personal, incluyendo la cuadrilla de
topografia, albafiiles, ayudantes de albanil y operadores de vibrador de concreto.

Consideraciones Del Célculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera considerar el costo de los materiales,
incluyendo concreto F'c 3000 psi, encofrado metalico, herramientas, el costo de la
mano de obra calificada y cualquier material adicional necesario para la correcta

construccion de las aceras.



Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por la construccion de las aceras se medira por
metro lineal (ML) de acera construida segun las especificaciones y aprobado por el
supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucién de los trabajos descritos en esta especificacion.

ALCANTARILLADO SANITARIO

Suministro E Instalacion De Alcantarillado Sanitario Con Tuberia Novafort
De 15” De Diametro
Unidad: Ml

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Esta actividad comprende el suministro e instalacion de alcantarillado sanitario
utilizando tuberia Novafort de 15" de diametro, con una longitud total de 276 metros
lineales (ML). El proceso comenzara con la preparacion del area de trabajo,
asegurando que esté libre de obstrucciones y debidamente marcada segun las
especificaciones del disefio. La tuberia Novafort de 15" sera transportada al sitio de
la obra y distribuida a lo largo de la trayectoria del alcantarillado. La instalacion de la
tuberia Novafort de 15" incluira el uso de pegamento y caucho de unién para asegurar
conexiones herméticas y resistentes a fugas. Se utilizard una retroexcavadora para
realizar las excavaciones necesarias y colocar la tuberia en su posicion correcta,
siguiendo el trazado establecido en el disefio del proyecto. Durante la instalacion, se
llevara a cabo un riguroso control de calidad para garantizar que las conexiones sean
adecuadas y gque la tuberia esté correctamente alineada y con la pendiente requerida
para el correcto funcionamiento del sistema de alcantarillado. Un ingeniero residente
supervisara todas las actividades para asegurar el cumplimiento de las
especificaciones técnicas y de calidad. El capataz coordinara las labores del
personal, incluyendo los ayudantes de equipo, la cuadrilla de topografia y los
ayudantes de albaiiil.



Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera considerar el costo de la tuberia Novafort de
15", el pegamento y caucho de union, el costo del transporte de la tuberia al sitio de
la obra, el costo de la mano de obra calificada, incluyendo un ingeniero residente, un
capataz, ayudantes de equipo, una cuadrilla de topografia y ayudantes de albaiiil, asi
como el costo de operacion de la retroexcavadora y cualquier herramienta o material

adicional necesario para la instalacion.

Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el suministro e instalacion de alcantarillado
sanitario con tuberia Novafort de 15" se medir4 por metro lineal (ML) de tuberia

correctamente instalada y aceptada por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucidn de los trabajos descritos en esta especificacion.

Suministro e instalacién de Alcantarillado sanitario con tuberia PVC de 6"
de diametro SDR41, para mechas de conexion de cajas con linea central
Unidad: M3

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Esta actividad comprende el suministro e instalaciéon de alcantarillado sanitario
utilizando tuberia PVC SDR 41 de 6" de diametro, con una longitud total de 287.10
metros lineales (ML). El proceso comenzara con la preparacion del area de trabajo,
asegurando que esté libre de obstrucciones y debidamente marcada segun las
especificaciones del disefio. La tuberia de PVC de 6” SRD 41, sera transportada al
sitio de la obra y distribuida a lo largo de la trayectoria del alcantarillado. La instalacion
de la tuberia de PVC de 6” SRD 41 incluird el uso de pegamento y accesorios
necesarios para la instalacion y para asegurar conexiones herméticas y resistentes
a fugas. Se utilizara una retroexcavadora para realizar las excavaciones necesarias
y colocar la tuberia en su posicién correcta, siguiendo el trazado establecido en el

disefio del proyecto. Durante la instalacion, se llevara a cabo un riguroso control de



calidad para garantizar que las conexiones sean adecuadas y que la tuberia esté
correctamente alineada y con la pendiente requerida para el correcto funcionamiento
del sistema de alcantarillado. Un ingeniero residente supervisara todas las
actividades para asegurar el cumplimiento de las especificaciones técnicas y de
calidad. El capataz coordinard las labores del personal, incluyendo los ayudantes de

equipo, la cuadrilla de topografia y los ayudantes de albaiiil.

Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera considerar el costo de la tuberia de PVC 6"
SDR 41, el pegamento y accesorios necesarios para la instalacion, el costo del
transporte de la tuberia al sitio de la obra, el costo de la mano de obra calificada,
incluyendo un ingeniero residente, un capataz, ayudantes de equipo, una cuadrilla de
topografia y ayudantes de albafil, asi como el costo de operacion de la
retroexcavadora y cualquier herramienta o material adicional necesario para la

instalacion.

Criterios De Medicién Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el suministro e instalacion de alcantarillado
sanitario con tuberia PVC de 6" SDR 41 se medira por metro lineal (ML) de tuberia

correctamente instalada y aceptada por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucidn de los trabajos descritos en esta especificacion.

Construccion De Manholes Con Ladrillo Rafén
Unidad: Und

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Esta actividad comprende la construccion de 6 manholes utilizando ladrillo rafén
segun el detalle especificado en los planos del proyecto. Cada Manhole se construira

con los siguientes materiales y procedimientos:



Ladrillo Rafén: Se utilizara ladrillo rafén de calidad adecuada para la construccién de

estructuras sanitarias.

Mortero 1:2 para Liga: Se preparard mortero en la proporcion 1:2 (cemento) para la

liga entre los ladrillos y asegurar la firmeza de la estructura.

Mortero 1:5 para Repello: Se utilizar4 mortero en la proporcion 1:5 (cemento) para el

repello exterior de los manholes, proporcionando una superficie uniforme y resistente.

Concreto F'c 3000 psi para Cabezal y Losa de Fondo 1:2:3: Para la construccion del
cabezal y la losa de fondo de los manholes, se utilizara concreto de resistencia F'c
3000 psi, preparado en la proporcion 1:2:3.

Varilla #3 para Cabezal Longitudinal y Varilla #2 para Anillos: Se utilizaran varillas de
acero del calibre adecuado para la armadura del cabezal longitudinal y los anillos de

los manholes.

Alambre de Amarre y Clavos: Se empleara alambre de amarre para la sujecion de las
varillas y clavos de acero para la fijacion de elementos estructurales. También se
usaran clavos de madera para la fijacion temporal del encofrado.

Madera para Encofrado: Se utilizara madera de calidad para la construccion del

encofrado, garantizando la forma y dimensiones requeridas para los manholes.

El proceso de construccion incluird la excavacion del terreno segun las dimensiones
especificadas en los planos, la colocacion de la armadura de varillas, el encofrado de
las estructuras, el vaciado y curado del concreto, la colocacion y nivelacion de los
ladrillos rafon con mortero, el repello exterior, y la instalacién de los accesorios
necesarios para el funcionamiento adecuado de los manholes. Durante toda la
operacion, un ingeniero residente supervisara las actividades para garantizar el
cumplimiento de las especificaciones técnicas y de seguridad. El capataz coordinara
las labores del personal, incluyendo ayudantes de equipo, una cuadrilla de topografia,
albafiles y ayudantes de albail.

Consideraciones Del Calculo De Costo:



La ejecucion de esta actividad debera considerar el costo de los materiales
especificados, el costo de la mano de obra calificada, incluyendo un ingeniero
residente, un capataz, albafiles y ayudantes de albaiiil, asi como los costos de
herramientas, equipo y cualquier material adicional necesario para la correcta

ejecucion del trabajo.

Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por la construccion de los manholes se medira
por unidad (UND) de Manhole construido segun las especificaciones y aprobado por

el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucidn de los trabajos descritos en esta especificacion.

Suministro E Instalacion De Tapadera De Control De Manholes De
Inspeccién
Unidad: Und

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Esta actividad consiste en el suministro e instalacion de 6 tapaderas de control en los
manholes de inspeccién previamente construidos. Cada tapadera sera de fibra de
carbono, proporcionando resistencia, durabilidad y facilidad de acceso para la
inspecciéon y mantenimiento de las estructuras sanitarias. Las tapaderas de control
se instalaran de acuerdo a las especificaciones técnicas y dimensiones requeridas
para cada Manhole de inspeccion. Se asegurara un sellado adecuado para evitar
infiltraciones y garantizar la integridad del sistema. El proceso de instalacion incluira
la preparacion del area de trabajo, la limpieza de la superficie de los manholes, la
colocacién de la tapadera de fibra de carbono y su fijacibn de manera segura y
hermética. Durante la operacion, se garantizara que las tapaderas estén
correctamente alineadas y niveladas, asegurando un acceso facil y seguro para las

labores de inspeccidén y mantenimiento.



Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera considerar el costo de las tapaderas de fibra
de carbono, el costo de la mano de obra calificada para la instalacion, herramientas
y cualquier material adicional necesario para la correcta fijacién y sellado de las

tapaderas.

Criterios De Medicion Y Pago:
MEDICION: La cantidad a pagarse por el suministro e instalacion de tapaderas de
control se medira por unidad (UND) de tapadera correctamente instalada y aceptada

por el supervisor de obra.

PAGQO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucién de los trabajos descritos en esta especificacion.



PLAN DE OFERTA

LISTADO DE CANTIDADES DE OBRA PAVIMENTACION DE CALLE PRINCIPAL COL. SINOR (CLIPER)
EMPALME CON COL. SANTA FE. INCLUYE LINEA CENTRAL DE ALCANTARILLADO SANITARIO

item Descripcién Unidad | Cantidad P.U. Sub-Total Total
1.00 [Preliminares L -
1.01 [Movilizacién y desmovilizacién de equipo y maguinaria Unidad 2.00 L - | L -

1.02 [Elaboracion e instalacion de rotulo de proyecto en sitio. Unidad 2.00 L - | L -

2.00 |Movimiento de Tierra L -

Corte de suelo para mejoramiento de base y subbase,
incluye descapote y destrongue

202 Suministro e instala(l:ilc’)n de sub base con material selecto al m3 300.17 L . L )
95% de proctor modificado

203 Suministro e instala(l:ilén de base con material selecto al m3 300.17 L B L }
95% de proctor modificado

Excavacion para instalacion de tuberia de alcantarillado
sanitario y construccién de manholes

Suministro y colocacion de base con material selecto, con
2.05 |compactacion al 95% de proctor modificado, previo a la m3 160.64 L - L -
colocacién de la cama de arena

Colocacion de cama de arena para soporte de tuberia de

2.01 m3 596.65 L -l L -

2.04 m3 697.05 L -l L -

2.06 PVC de alcantarillado m3 128.51 L |t )

207 Rellepo de material selecto compactadg (manual) sobre m3 316.71 L B L }
tuberia Novafort, al 95% de proctor modificado

3.00 [Obra Civil L -
Suministro e instalacion de rodadura de concreto simple,

3.01 [MR600 de e=15 cms, con pasadores de unién entre losas m2 1,337.70 L - L -

de varilla de #4 @0.30 m Trocha 1

Corte y sello de juntas de expansion, considerar la
3.02 |colocacion de backed rod de 3/8" y sellador ml 1,714.70 L - L -
asfalto/cementicio Trocha 1

Construccion de bordillos de 0,15 m x 0,15 m con 3 #2 Long

3.03 y pin de 3/8' @ 0,40 m con concreto F'c 3000 psi Trocha 1 ml 54000 | L |t )

304 Construcmqn de aceras de e=3" x a= 1,00 m con concreto mi 540.00 L ) L )
F'c 3000 psi

3.05 Suministro e instalacién de alcantarillado sanitario con mi 276.00 L oL )

tuberia Novafort de 15" de didmetro

Suministro e instalacion de alcantarillado sanitario con
3.06 [tuberia PVC de 6" de diametro SDR41, para mechas de ml 287.10 L - L -
conexion de cajas con linea central

Construccién de manholes con ladrillo rafon segun detalle

3.07 unidad 6.00 L -l L -
en planos
3.08 Surfnlnlstro_({e instalaciones tapadera de control en manholes Unidad 6.00 L L )
de inspeccién
TOTAL L -

CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES Y PLANOS
Se adjunta al final del documento.
Nota:

Pruebas

Pavimentacion: Por el 50% del total de camiones suministrados por jornada se
solicitara por cada camion:

1 prueba de revenimiento de 5" a 6”
2 Cilindros de concreto con prueba a la compresion de 7, 14 y 28 dias



Pavimentacion de calles internas Bo. San Antonio, Sector Centro, Etapa .

MEMORIA DESCRIPTIVA DEL PROYECTO

SITUACION ACTUAL
El proyecto actualmente se encuentra con el tramo carretero en mal estado (sin

pavimentacion) de aproximadamente de 707 metros lineales, como se observa en el
levantamiento topogréfico la subrasante existente esta bien afectada, se observa
también que muchas cajas de registro estan por mucho fuera del derecho de via o
calle, asi como 12 postes de alumbrado y sistema eléctrico que deberan solicitarse
despeje a la ENEE ya que quedan dentro de las trochas de calle. Se observan
algunas cunetas superficies, se considera en el disefio dejar lomos similares que
servirdn junta al pendiente de disefio el drenaje de las aguas lluvias de la zona a
disefar la red hidrosanitaria del tramo a pavimentar ya existe y esta en buen estado,
cambiada recientemente, el corte de arboles ya esta considerado en el presupuesto

preliminar presentado.

DATOS DE LA CALLE
Coordenadas UTM: Inicio:16 P, 397550.00 m E, 1726650.00 m N: Fin: 16 P,

397844.00 m E, 1726559.00 m N
SITUACION PROPUESTA

En el proyecto se busca mejorar el tramo carretero existente por eso es necesario
hacer varios trabajos preliminares como el corte de suelo para llegar a nivel de
rasante, y pavimento MR600 de 15 cms de espesor con pasadores de 2", se deberan
hacer 7 tipos diferentes anchos, segin se muestra en planos, tramo 1: 5.50 m de
ancho de calle, tramo 2: 5.50 m de ancho de calle, tramo 3: 3.50 m de ancho de calle,
tramo 4: 3.50 m de ancho de calle, tramo 5: 3.50 m de ancho de calle, tramo 6: 5.50

m de ancho de calle y tramo 7: es la interseccion de varias calles por lo que el ancho



sera 12.00 m. La base y Sub-base con material selecto amarillo proctor modificado
al 95% minimo.

TIEMPO DE EJECUCION:
30 DIAS SEGUN CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES

UBICACION

BARRIO SAN ANTONIO
SECTOR CENTRO, ETAPAI

A!.

.
’.



PAVIMENTACION
PRELIMINARES

Movilizacion Y Desmovilizacion De Equipo Y Maquinaria
Unidad: UND

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Este trabajo consistira en la movilizacion y desmovilizacion de equipo y maquinaria
necesarios para la ejecucion del proyecto, especificamente una vibro compactadora
y una motoniveladora. La movilizacién se realizara utilizando un Low Boy con
cabezal, asegurando el traslado eficiente y seguro del equipo desde su punto de
origen hasta el sitio de la obra. La distancia de movilizacion sera de 37.7 kilbmetros.
Para la movilizacién, se coordinara el traslado de la vibro compactadora y la
motoniveladora, asegurandose de que ambos equipos estén debidamente
asegurados en el Low Boy para evitar cualquier dafio durante el transporte. El equipo
sera cargado cuidadosamente utilizando rampas y asegurado con cadenas y
tensores para garantizar su estabilidad. Durante el traslado, se seguiran todas las
normativas de trafico y seguridad vial para evitar accidentes y asegurar la integridad
de los equipos y del personal involucrado. Una vez en el sitio de la obra, se procedera
a la desmovilizacion de la maquinaria. Esto incluira la descarga cuidadosa de la vibro
compactadora y la motoniveladora, verificando que no se presenten dafios o averias
durante el transporte. Se dispondra del equipo en el area asignada del sitio de la obra,

listo para su utilizacién en las actividades correspondientes.

Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera satisfacer ciertas consideraciones, incluyendo
la contratacion de un servicio de transporte especializado con Low Boy y cabezal, asi
como personal calificado para la carga y descarga de la maquinaria. Se debe
considerar también el costo del combustible para el transporte y cualquier permiso o
licencia necesarios para el traslado de maquinaria pesada. La distancia de
movilizacion de 37.7 kilbmetros se tomard en cuenta para calcular los costos

asociados.



Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por la movilizacion y desmovilizacion de equipo y
magquinaria sera por kilometro recorrido, considerando la distancia total de 37.7
kilbmetros para el traslado de la vibro compactadora y la motoniveladora, de acuerdo

a las especificaciones y aprobado por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo de transporte, combustible, permisos y operaciones

conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en esta especificacion.

Elaboracion E Instalacion De Rotulo De Proyecto En Sitio
Unidad: Und

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Este trabajo consistira en la elaboracion e instalacion de un rétulo que identifique el
proyecto en el sitio de la obra. La actividad incluye tanto la fabricacion del r6tulo como
su instalacién en un lugar visible y adecuado del sitio. El rétulo debe cumplir con las
dimensiones y especificaciones establecidas en los documentos del proyecto, y ser
resistente a las condiciones climaticas. Para la elaboracion del rétulo se utilizaran
tubos estructurales de 2x2x6 galv chll, los cuales se cortaran y soldaran utilizando
electrodos E6011 para formar el marco del rétulo. Este marco se pintara con pintura
anticorrosiva color negro para asegurar su durabilidad. El rétulo propiamente dicho,
de dimensiones 7 pies por 10 pies, se fijara al marco con remaches de aluminio de
3/16x1 y arandelas planas galvanizadas de 3/8”. Los postes de soporte del rotulo se
fabricardn con varilla corrugada #3. La instalacion del rétulo se realizara
seleccionando un lugar visible y adecuado en el sitio de la obra. Se debe realizar una
excavacion de aproximadamente 50 cm de profundidad para los postes de soporte.
Esta excavacion se llenara con una mezcla de concreto 3000 PSI con proporcion
1:2:3 compuesta por arena, cemento, grava y agua, para asegurar la firmeza de los

postes. Posteriormente, se colocaran los postes en las excavaciones y se fijaran con



concreto. El marco del rétulo se fijara a los postes mediante soldadura. Finalmente,
se instalara el banner en el marco del rétulo, verificando la nivelacion y la correcta

colocacion del rotulo.

Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera satisfacer ciertas consideraciones. Se
requerira mano de obra calificada para la elaboracion y soldadura del marco del
rétulo, asi como para la instalacion del rétulo y los postes de soporte. También se
necesitara mano de obra no calificada para asistir en la instalacién. Los materiales
necesarios incluyen tubos estructurales 2x2x6 galv chll, electrodos E6011, pintura
anticorrosiva color negro, varilla corrugada #3, arena, cemento, grava, agua, el
suministro del rétulo de 7 pies por 10 pies, remaches de aluminio de 3/16x1 y
arandelas planas galvanizadas de 3/8. Ademas, se utilizaran herramientas menores

como taladros, brocas, pinceles, llaves y otras herramientas manuales.
Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por la elaboracién e instalacion del rotulo seré por
unidad, considerando el rotulo completo fabricado e instalado en el sitio de la obra,

de acuerdo a las especificaciones y aprobado por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en la

ejecucion de los trabajos descritos en esta especificacion.

MOVIMIENTO DE TIERRA

Corte De Suelo Para Mejoramiento De Base Y Subbase, Incluye Descapote
Y Destronque
Unidad: m3

Descripcion De La Actividad A Realizar:



Este trabajo consistira en el corte de suelo para el mejoramiento de la base y subbase
de la carretera, e incluira actividades de descapote y destronque. El volumen total de
corte sera de 1,823.79 m3 Las actividades se realizaran con el uso de una
motoniveladora de 135-165 HP, bajo la supervision de un ingeniero residente, un
capataz, ayudantes de equipo y una cuadrilla de topografia. El proceso comenzara
con el descapote, que implicara la remocion de la capa superficial del suelo,
incluyendo hierba, raices y cualquier otro material vegetal. Esto asegurara que el
terreno esté limpio y preparado para el siguiente paso. Seguidamente, se realizar el
destronque, que consistira en la eliminacion de troncos y raices grandes que puedan
interferir con el proceso de corte y estabilizacién del terreno. Con el terreno limpio, se
procedera al corte de suelo utilizando una motoniveladora de 135-165 HP. La
motoniveladora serd operada por personal calificado y se encargara de realizar los
cortes necesarios para alcanzar las cotas y pendientes especificadas en el disefio del
proyecto. La cuadrilla de topografia se encargard de establecer los puntos de
referencia y realizar los levantamientos necesarios para asegurar que el corte se
realice de acuerdo con las especificaciones técnicas. Durante todo el proceso, el
ingeniero residente supervisara las actividades para garantizar que se cumplan los
estandares de calidad y seguridad. El capataz coordinara las labores del personal y
los ayudantes de equipo apoyaran en las diversas tareas, asegurando un flujo de

trabajo eficiente.
Consideraciones Del Célculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera satisfacer ciertas consideraciones, incluyendo
la contratacion de personal calificado como un ingeniero residente, un capataz,
ayudantes de equipo y una cuadrilla de topografia. Se debera considerar el costo de
operacion de la motoniveladora, incluyendo combustible y mantenimiento. También
se deberan incluir los costos de herramientas y equipos menores necesarios para el
descapote y destronque. Los costos de transporte de personal y equipo al sitio de la

obra también deberan ser considerados.

Criterios De Medicion Y Pago:



MEDICION: La cantidad a pagarse por el corte de suelo para mejoramiento de base
y subbase sera por metro cubico (m3) de material cortado, considerando el volumen
total de 1,823.79 ma3. Esto incluird el descapote y destronque, de acuerdo a las

especificaciones y aprobado por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucidn de los trabajos descritos en esta especificacion.

Suministro E Instalacion de Subbase Con Material Selecto Al 95% De
Proctor Modificado
Unidad: m3

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Este trabajo consistira en el suministro e instalacion de base y subbase con material
selecto compactado al 95% del Proctor Modificado. El volumen total de material a
instalar sera de 911.90 m3. Las actividades serdn supervisadas por un ingeniero
residente y un capataz, apoyados por una cuadrilla de topografia y una cuadrilla de
suelos, ayudantes de equipo, asi como el uso de maquinaria adecuada. El proceso
iniciara con la seleccién y acarreo del material selecto, el cual debera cumplir con las
especificaciones técnicas y caracteristicas de compactibilidad requeridas. El material
sera transportado al sitio de la obra utilizando volquetas con capacidad de 12 m3. Una
vez en el sitio, el material sera extendido y distribuido uniformemente utilizando una
motoniveladora de 135-165 HP. La compactacion del material se llevara a cabo en
capas no mayor de 15 cm, utilizando una compactadora vibratoria liso de 10-12
toneladas. Para asegurar una adecuada compactacion, se utilizara un tanque
cisterna con capacidad de 2,000 galones para humedecer el material selecto segun
sea necesario. La cuadrilla de suelos se encargara de realizar pruebas de densidad
in situ para verificar que el material alcanz6 el 95% del Proctor Modificado en cada

capa.



La cuadrilla de topografia establecera los puntos de referencia y llevara a cabo los
levantamientos topograficos necesarios para asegurar que la subbase se instale de
acuerdo con las cotas y pendientes especificadas en los planos del proyecto. El
ingeniero residente supervisara todas las actividades para garantizar que se cumplan
los estandares de calidad y seguridad, mientras que el capataz coordinara las labores

del personal y la maquinaria.
Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera satisfacer ciertas consideraciones, tales como
la contratacion de personal calificado incluyendo un ingeniero residente, un capataz,
ayudantes de equipo, una cuadrilla de topografia y una cuadrilla de suelos. Se debera
considerar el costo del material selecto, el transporte del material al sitio de la obra
utilizando volquetas, y el costo de operacidon de la motoniveladora, la compactadora
vibratoria y el tanque cisterna. También se incluiran los costos de herramientas y
equipos menores necesarios para la instalacion y compactacion de la subbase. Los
costos de transporte de personal y equipo al sitio de la obra también deberan ser

considerados.
Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el suministro e instalacién de subbase con
material selecto sera por metro cubico (m3) de material instalado y compactado al
95% del Proctor Modificado, considerando el volumen total de 911.90 m3. Esto
incluira todas las actividades descritas, de acuerdo a las especificaciones y aprobado

por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucion de los trabajos descritos en esta especificacion.

Suministro E Instalacion de base Con Material Selecto Al 95% De Proctor
Modificado
Unidad: m3



Descripcion De La Actividad A Realizar:

Este trabajo consistira en el suministro e instalacion de base y subbase con material
selecto compactado al 95% del Proctor Modificado. El volumen total de material a
instalar serd de 911.90 m3. Las actividades serdn supervisadas por un ingeniero
residente y un capataz, apoyados por una cuadrilla de topografia y una cuadrilla de
suelos, ayudantes de equipo, asi como el uso de maquinaria adecuada. El proceso
iniciara con la seleccién y acarreo del material selecto, el cual debera cumplir con las
especificaciones técnicas y caracteristicas de compactibilidad requeridas. EI material
sera transportado al sitio de la obra utilizando volquetas con capacidad de 12 m3. Una
vez en el sitio, el material sera extendido y distribuido uniformemente utilizando una
motoniveladora de 135-165 HP. La compactacién del material se llevara a cabo en
capas no mayor de 15 cm, utilizando una compactadora vibratoria liso de 10-12
toneladas. Para asegurar una adecuada compactacién, se utilizara un tanque
cisterna con capacidad de 2,000 galones para humedecer el material selecto segun
sea necesario. La cuadrilla de suelos se encargara de realizar pruebas de densidad
in situ para verificar que el material alcanz6 el 95% del Proctor Modificado en cada

capa.

La cuadrilla de topografia establecera los puntos de referencia y llevara a cabo los
levantamientos topogréaficos necesarios para asegurar que la subbase se instale de
acuerdo con las cotas y pendientes especificadas en los planos del proyecto. El
ingeniero residente supervisara todas las actividades para garantizar que se cumplan
los estandares de calidad y seguridad, mientras que el capataz coordinara las labores

del personal y la maquinaria.
Consideraciones Del Célculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad deberé satisfacer ciertas consideraciones, tales como
la contratacion de personal calificado incluyendo un ingeniero residente, un capataz,
ayudantes de equipo, una cuadrilla de topografia y una cuadrilla de suelos. Se debera
considerar el costo del material selecto, el transporte del material al sitio de la obra

utilizando volquetas, y el costo de operacion de la motoniveladora, la compactadora



vibratoria y el tanque cisterna. También se incluiran los costos de herramientas y
equipos menores necesarios para la instalacion y compactacion de la subbase. Los
costos de transporte de personal y equipo al sitio de la obra también deberan ser

considerados.
Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el suministro e instalacion de subbase con
material selecto serd por metro cubico (m3) de material instalado y compactado al
95% del Proctor Modificado, considerando el volumen total de 911.90 m3. Esto
incluir todas las actividades descritas, de acuerdo a las especificaciones y aprobado
por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucidn de los trabajos descritos en esta especificacion.

OBRA CIVIL

Suministro E Instalacion De Rodadura De Concreto Simple, Mr600 De E=
15 Cms.
Unidad: m2

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Este trabajo consistira en el suministro e instalacion de una rodadura de concreto
simple de MR600 con un espesor de 15 cm, incluyendo la colocacion de pasadores
de unién entre losas de varilla #4 a una separaciéon de 0.30 m, en 6 trochas y 1
interseccion. La superficie total a pavimentar es de 3,806.00 m2. La actividad
comenzara con la preparacion del terreno, asegurando que la base y subbase estén
debidamente compactadas y niveladas. A continuacién, se procedera con el
encofrado de las areas a pavimentar utilizando encofrado metélico para garantizar la
precision y estabilidad de los bordes de las losas de concreto. El concreto MR600

sera suministrado y vertido en el area preparada. Durante el vertido, se utilizara un



vibrador de concreto para asegurar una adecuada compactacion y eliminacién de
burbujas de aire. Los pasadores de union entre losas de varilla #4 seran colocados a
una separacion de 0.30 m para asegurar la transferencia de cargas entre las losas y
prevenir la aparicion de grietas. Después del vertido y vibrado del concreto, se
aplicard un curador de concreto para mantener la humedad y asegurar un adecuado
proceso de curado. La cuadrilla de pavimentacién se encargara de la colocacion,
nivelacion y acabado del concreto para obtener una superficie lisa y uniforme.
Durante toda la operacion, se contara con la supervision de un ingeniero residente y
un capataz, quienes coordinaran las actividades y aseguraran el cumplimiento de las
especificaciones técnicas y de calidad. La cuadrilla de topografia establecera los
puntos de referencia y realizara los levantamientos necesarios para asegurar la
correcta nivelacién y pendiente de la rodadura de concreto. El equipo se completara

con ayudantes de equipo y personal de mano de obra para pavimentacion.
Consideraciones Del Célculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera considerar el costo del concreto MR600, la
varilla #4 para los pasadores de unién, el curador de concreto y el encofrado metalico.
También se deberd incluir el costo del equipo y maquinaria, como el vibrador de
concreto y el tanque cisterna. Los costos de la mano de obra calificada, incluyendo
ingeniero residente, capataz, ayudantes de equipo, cuadrilla de topografia y personal
de pavimentacion, deberan ser considerados. Ademas, se incluiran los costos de
transporte de personal y equipo al sitio de la obra y el suministro de herramientas

menores necesarias para la ejecucion de los trabajos.
Criterios De Medicién Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el suministro e instalacion de la rodadura de
concreto simple sera por metro cuadrado (m2) de superficie pavimentada,
considerando el total de 3806.00m3 por cada trocha. Esto incluira todas las
actividades descritas, de acuerdo a las especificaciones y aprobado por el supervisor

de obra.



PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucion de los trabajos descritos en esta especificacion.

Corte Y Sello De Juntas De Expansion, Incluyendo Colocacion De Backed
Rod De 3/8” Y Sellador Asfaltico/Cementicio
Unidad: Ml

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Esta actividad consiste en el corte y sellado de juntas de expansion en las 6 trochas
y la interseccion, considerando la colocacion de backed rod de 3/8" y sellador
asfaltico/cementicio. Este trabajo es esencial para permitir la expansion y contraccion
del concreto debido a cambios de temperatura, evitando asi la formacion de grietas
y deterioro prematuro de la superficie. El proceso comenzara con la preparacion y
limpieza de la superficie donde se realizaran los cortes. Utilizando una cortadora de
concreto de 5 HP, se procedera a realizar los cortes necesarios para las juntas de
expansion segun las especificaciones del disefio del proyecto. La profundidad y el
ancho de las juntas seran definidos segun las normativas y especificaciones técnicas
aplicables. Una vez realizados los cortes, se procedera a limpiar las juntas para
asegurar que esteén libres de polvo, escombros y humedad, lo cual es crucial para la
adherencia del sellador. Seguidamente, se colocaré el backed rod de 3/8" en el fondo
de la junta, asegurando que esté bien asentado y sin espacios vacios. A continuacion,
se aplicard el sellador asfaltico/cementicio sobre el backed rod, utilizando
herramientas adecuadas para garantizar una aplicacién uniforme y continua. El
sellador debe ser aplicado cuidadosamente para asegurar que la junta quede
completamente sellada y nivelada con la superficie del concreto. Durante todo el
proceso, un ingeniero residente supervisara las actividades para asegurar el
cumplimiento de las especificaciones técnicas y de calidad. El capataz coordinard las
labores del personal, incluyendo los ayudantes de equipo, cuadrilla de topografia,

albafiiles y ayudantes de albaiiil.

Consideraciones Del Calculo De Costo:



La ejecucion de esta actividad deberé satisfacer ciertas consideraciones, tales como
la contratacion de personal calificado incluyendo un ingeniero residente, un capataz,
ayudantes de equipo, una cuadrilla de topografia, albafiles y ayudantes de albaifiil.
Se debera considerar el costo del backed rod de 3/8", el sellador asfaltico/cementicio
y los consumibles necesarios para la aplicacibn. También se deberan incluir los
costos de operacion de la cortadora de concreto de 5 HP y el transporte de personal

y equipo al sitio de la obra.
Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por el corte y sello de juntas de expansion sera
por metro lineal (ML) de juntas correctamente cortadas, limpias y selladas,

considerando las especificaciones y aprobadas por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucidn de los trabajos descritos en esta especificacion.

Construccion De Bordillos
Unidad: Ml

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Esta actividad consiste en la construccion de bordillos de 0.15 m x 0.15 m, utilizando
varillas de acero #3 y pin de 3/8' @ 0.40 m como refuerzo, con concreto F'c 3000 psi.
Se construiran un total de 1,526.00 ml de bordillo. El proceso de construccion incluira

los siguientes pasos:

Preparacion del Area: Se delimitara y limpiara el area donde se van a construir los

bordillos, asegurando que esté libre de obstrucciones y nivelada.

Colocacion del Encofrado: Se montara el encofrado metalico para dar forma a los

bordillos, asegurando que estén alineados y con las dimensiones requeridas.



Colocacion de Varillas y Pines: Se colocardn las varillas de acero #3
longitudinalmente en el interior del encofrado, junto con los pines de 3/8' @ 0.40 m

para el refuerzo estructural.

Preparaciéon del Concreto: Se preparard el concreto F'c 3000 psi en la proporcion

1:2:3, garantizando la calidad y resistencia requerida.

Colado del Concreto: Se vertera el concreto dentro del encofrado, asegurando que
llene todos los espacios y se compactara adecuadamente utilizando un vibrador de

concreto para eliminar posibles bolsas de aire.

Acabado y Curado: Una vez colado el concreto, se realizara el acabado superficial
para obtener una superficie uniforme y luego se procedera al curado del concreto

para garantizar su resistencia y durabilidad.

Durante la operacion, un ingeniero residente supervisara todas las actividades para
asegurar el cumplimiento de las especificaciones técnicas y de seguridad. El capataz
coordinard las labores del personal, incluyendo ayudantes de equipo, una cuadrilla

de topografia, albafiles y ayudantes de albafiil.
Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad deberd considerar el costo de los materiales,
incluyendo varillas, pines, concreto F'c 3000 psi, encofrado metalico, herramientas,
el costo de la mano de obra calificada y cualquier material adicional necesario para

la correcta construccion de los bordillos.
Criterios De Medicién Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por la construccioén de bordillos se medira por
metro lineal (ML) de bordillo construido segun las especificaciones y aprobado por el

supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecuciodn de los trabajos descritos en esta especificacion.



Construccion De Aceras
Unidad: Ml

Descripcion De La Actividad A Realizar:

Esta actividad implica la construccion de aceras con un espesor de e=3" (pulgadas)
y un ancho de a=0.75 m (metros) utilizando concreto F'c 3000 psi. Se construiran un
total de 1,144.50 ML de aceras.

El proceso de construccion de las aceras incluira los siguientes pasos:

Preparacion del Area: Se delimitara y limpiara el area donde se van a construir las
aceras, asegurando que esté libre de obstrucciones y nivelada.

Colocacion del Encofrado: Se montaré el encofrado metalico para dar forma a las

aceras, asegurando que estén alineadas y con las dimensiones requeridas.

Preparacion del Concreto: Se preparara el concreto F'c 3000 psi en la proporcion

1:2:3, garantizando la calidad y resistencia necesaria para las aceras.

Colado del Concreto: Se vertera el concreto dentro del encofrado, asegurando que
llene todos los espacios y se compactara adecuadamente utilizando un vibrador de

concreto para eliminar posibles bolsas de aire y lograr una superficie homogénea.

Acabado y Curado: Una vez colado el concreto, se realizara el acabado superficial
para obtener una superficie lisa y uniforme. Posteriormente, se procedera al curado

del concreto para garantizar su resistencia y durabilidad.

Durante la ejecucion de la obra, un ingeniero residente supervisara todas las
actividades para asegurar el cumplimiento de las especificaciones técnicas y de
seguridad. El capataz coordinara las labores del personal, incluyendo la cuadrilla de

topografia, albafiiles, ayudantes de albafiil y operadores de vibrador de concreto.
Consideraciones Del Calculo De Costo:

La ejecucion de esta actividad debera considerar el costo de los materiales,
incluyendo concreto F'c 3000 psi, encofrado metéalico, herramientas, el costo de la



mano de obra calificada y cualquier material adicional necesario para la correcta

construccion de las aceras.
Criterios De Medicion Y Pago:

MEDICION: La cantidad a pagarse por la construccion de las aceras se medira por
metro lineal (ML) de acera construida segun las especificaciones y aprobado por el
supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por el suministro de
mano de obra calificada, equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en

la ejecucién de los trabajos descritos en esta especificacion.



PLAN DE OFERTA

CANTIDADES DE OBRA PARA ELABORACION DE PRESUPUESTO

PAVIMENTACION DE CALLES INTERNAS BO. SAN ANTONIO, SECTOR CENTRO, ETAPA |,

item Descripcion Unidad [Cantidad P.U. | Total

1.00 |Preliminares L -
1.01 [Movilizacién y desmovilizacion de equipo y maguinaria Unidad 2.00{ L - L -
1.02 |Elaboracién e instalacién de rotulo de proyecto en sitio. Unidad 2.00{ L - L -
2.00 |Movimiento de Tierra L -
201 Corte de suelo para mejoramiento de base y subbase, incluye descapote m3 1,823.79] L ) L )

y destronque

— - — - >
202 Suministro g instalacién de sub base con material selecto al 95% de m3 911.90| L a L )
proctor modificado

Suministro e instalacién de base con material selecto al 95% de proctor

2.03 - m3 911.90| L - L -
modificado

3.00 |Obra Civil L -
Suministro e instalacion de rodadura de concreto simple, MR600 de e=15

3.01 |cms, con pasadores de unién entre losas de varilla de #4 @0.30 m m2 880.00| L - L -

Trocha 1: 5,50 m de ancho

Suministro e instalacién de rodadura de concreto simple, MR600 de e=15
3.02 |cms, con pasadores de unién entre losas de varilla de #4 @0.30 m m2 621.50| L - L -
Trocha 2: 5.50 m de ancho

Suministro e instalacion de rodadura de concreto simple, MR600 de e=15
3.03 |cms, con pasadores de unién entre losas de varilla de #4 @0.30 m m2 462.00( L - L -
Trocha 3: 3,50 m de ancho

Suministro e instalacion de rodadura de concreto simple, MR600 de e=15
3.04 |cms, con pasadores de unién entre losas de varilla de #4 @0.30 m m2 336.00f L - L -
Trocha 4: 3.50 m de ancho

Suministro e instalacion de rodadura de concreto simple, MR600 de e=15
3.05 |cms, con pasadores de unién entre losas de varilla de #4 @0.30 m m2 786.50| L - L -
Trocha 5: 5,50 m de ancho

Suministro e instalacion de rodadura de concreto simple, MR600 de e=15
3.06 |cms, con pasadores de unién entre losas de varilla de #4 @0.30 m m2 720.00| L - L -
Trocha 6: 12,00 m de ancho la interseccion

Corte y sello de juntas de expansion, considerar la colocacion de backed

3.07 | 578.50( L -l L -
rod de 3/8" y sellador asfalto/cementicio Trocha 1 m
Corte y sello de juntas de expansién, considerar la colocacion de backed

3.08 | 413.00| L -l L -
rod de 3/8" y sellador asfalto/cementicio Trocha 2 m
Corte y sello de juntas de expansién, considerar la colocacion de backed

3.09 - | 400.50| L -l L -
rod de 3/8" y sellador asfalto/cementicio Trocha 3 m

310 Corte y sello de juntas de expansmn,_ gonS|derar la colocacion de backed mi 203.50| L a L )
rod de 3/8" y sellador asfalto/cementicio Trocha 4

311 Corte y sello de juntas de expansmn,‘ c?on5|derar la colocacion de backed mi 660.00
rod de 3/8" y sellador asfalto/cementicio Trocha 5

3.12 Corte y sello de juntas de expansmn,‘ 90n3|derar la colocacion de backed mi 35750
rod de 3/8" y sellador asfalto/cementicio Trocha 6
Construccién de bordillos de 0,15 m x 0,15 m con 3 #2 Long y pin de 3/8'

1 ml 1,526.0
313 @ 0,40 m con concreto F'c 3000 psi ,526.00
3.14 |Construccién de aceras de e=3" x a= 0.75 m con concreto F'c 3000 psi ml 1,144.50
TOTAL L -

CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES Y PLANOS
Se adjunta al final del documento.
Nota: Pruebas Pavimentacion: Por el 50% del total de camiones suministrados por
jornada se solicitara por cada camion:

1 prueba de revenimiento de 5" a 6”
2 Cilindros de concreto con prueba a la compresion de 7, 14 y 28 dias



LoTE 4

Construccion de drenaje de aguas lluvias para la 6ta Ave N.E. Comenzando
desde la intercepcion de la 6ta calle N.E. en Col. Rubiy las Américas.

MEMORIA DESCRIPTIVA DEL PROYECTO

SITUACION ACTUAL
Actualmente el sitio del proyecto es en una zona donde convergen las aguas lluvias

de las colonias aledafias de la zona centro de la ciudad de Choloma, por lo tanto, es

necesario la construccion de un drenaje de aguas lluvias en la zona.

SITUACION PROPUESTA
Tuberia de concreto reforzado de 42 pulgadas es una solucién técnica viable y

ventajosa, especialmente en zonas con interferencias de infraestructura existente.
Ese cambio no solo asegura un flujo eficiente y protegido, sino que también mejora
la seguridad, optimiza el espacio y reduce los costos de mantenimiento a largo plazo.

TIEMPO DE EJECUCION:
61 DIAS

UBICACION
El sitio del proyecto se encuentra ubicado entre COL. RUBI Y LAS AMERICAS,

SECTOR CENTRO.

Proyecto #31:

e >pun1 .




Especificaciones Técnicas

ESPECIFICACIONES GENERALES
Las normas de calidad de la mano de obra, proceso, materiales y equipo, asi como

las referencias a marcas o numeros de catélogo que haya hecho el Contratante en

las Especificaciones Técnicas son meramente descriptivas y no restrictivas.

GENERALIDADES

DESCRIPCION DE LA OBRA
Las obras consisten en la construccion de un sistema colector de aguas lluvias

mediante tuberias de concreto reforzado en una longitud aproximada de 280 metros
lineales, comenzando en canal existente de calle de Colonia Las Américas y Colonia

La Rubi hasta su descarga en el rio Choloma.

PLANOS DEL CONTRATO
Por planos de contrato entendemos que son los que regiran la construccion de la

obra, mismos que incluyen los planos y los dibujos suplementarios que puedan ser
agregados por el Ingeniero Supervisor como apéndices, pudiendo aquellos ser
modificados conforme a los intereses de la obra.

El Ingeniero Supervisor podra emitir dibujos detallados e instrucciones durante el
desarrollo de la obra. Exceptuando aquellos dibujos emitidos juntamente con 6rdenes
de cambio, dichos dibujos deberan ser verdaderos desarrollos de los planos, basados
en los mismos y consistentes con el alcance del trabajo incluido bajo el contrato.
Los planos y graficos generales y de detalles necesarios para la amplia comprension
del proyecto, forman parte de éste y estan en los archivos del Contratante.

En caso de discrepancia en los planos graficos entre cantidades y dimensiones a
escala, las dimensiones anotadas seran las que rijan.

En caso de discrepancia entre los planos y graficos y las especificaciones, los
requerimientos que los rijan seran los establecidos por el Ingeniero Supervisor

después de estudiar la discrepancia.



El Ingeniero Supervisor tendra derecho a corregir los errores y omisiones aparentes
en los planos, graficos, haciendo las interpretaciones que crea necesarias para el
debido cumplimiento del propdsito de los planos, graficos y especificaciones y de los
intereses Contratante, previa consulta y autorizacién del Ingeniero Supervisor con la

aprobacion final del ente contratante.

DERECHO DE SERVIDUMBRE
El Contratante proveera derechos de via o servidumbre para el trabajo especificado

bajo el contrato dentro de los limites anotados o indicados en los planos; el
Contratista, su personal y equipo, no entraran ni ocuparan ninguna propiedad privada
fuera del derecho de via, sin el consentimiento escrito del propietario. Se entiende
gue el derecho de via aqui referido significa solamente el permiso para pasar a través
de propiedades publicas o privadas definidas y autorizada por el Contratante en las
cuales el Contratista va a llevar a efecto el trabajo.

Si el contratista necesita espacio adicional para la ejecucion de su trabajo, y no esta
considerado en estas especificaciones ni en los disefios, los gastos para adquirir
espacio adicional correran por cuenta del Contratista si asi lo indicara el Contratante
para incluirlos en su propuesta.

Antes de iniciar cualquier excavacion, el Contratista debera hacer el levantamiento y
tomar fotografias de todas las estructuras existentes. Una copia de esta informacién
serd entregada al Ingeniero Supervisor. Los gastos incurridos deberan ser

incorporados en su propuesta.

PROGRAMA DE TRABAJO
Prioridad de las obras

El Contratante se reserva el derecho de establecer en forma razonable, tanto para
ella misma como para el Contratista, la secuencia y/o prioridad del trabajo de
construccion de las diferentes obras contempladas en el contrato, y el contratista
debera dar prioridad a los requerimientos especificos del Contratante.



Horario Laboral

A menos gue sea expresamente autorizado, no se podra efectuar ningun trabajo de
construccion entre las 6:00 p.m. y las 7:00 a.m., de dias laborables, ni el sGbado por
la tarde, Domingos y dias festivos. Cualquier gasto y/o costo, incluyendo el de
supervision que resulte como consecuencia de las operaciones del Contratista fuera
de horas y/o dias especificados, a menos que haya sido especialmente autorizado,
correrd por cuenta del contratista. Si se hace absolutamente necesario realizar
trabajos fuera de los limites de la jornada estipulados anteriormente, se debera
informar al Ingeniero Supervisor con suficiente anticipacion antes del comienzo de la
ejecucion de tales trabajos. El contratista deberd obtener todos los permisos
necesarios para trabajar fuera de los limites de la jornada especificados, incluyendo
la correcta sefializacion y control de tréfico.

Trabajos en mal tiempo

No se deberd realizar ningun trabajo bajo condiciones de tiempo lluvioso o
inclemente, a menos que el mismo pueda efectuarse satisfactoriamente y en una
forma tal, que pueda garantizarse que todo el trabajo de construccion a ejecutarse
bajo tales condiciones de tiempo sera la calidad especificada.

PERSONAL DEL CONTRATISTA
El Contratista debera contratar personal que por su capacidad y experiencia tengan

calificaciones y conocimientos suficientes para asegurar la correcta realizacion de las
tareas en el lugar de las Obras, deberan estar permanentes mientras se estén
ejecutando los trabajos. El Contratista deberd asegurarse de que los trabajos se
estén llevando a cabo de acuerdo con los documentos técnicos y planos de
construccion.

El Contratista debera proveer por su cuenta ayudantes y todo tipo de asistencia y
cooperacidon necesarias para poder efectuar sus tareas.

El Contratista deberd emplear personal competente para brindar servicio de vigilancia

control y seguridad a las obras durante las veinticuatro horas del dia.



PROTECCION Y REEMPLAZO DE LAS ESTRUCTURAS
SUBTERRANEAS EXISTENTES
El Contratista debera entender que El Contratante no es responsable por la exactitud

o suficiencia de la informacion suministrada con relacion a las instalaciones
existentes, y no podra hacer ningun reclamo por retraso o compensacion adicional
por la inexactitud, insuficiencia o ausencia de informacion, relativa a obstruccion
indicada o no indicada en los planos, ni podré reclamar la exoneracion de ninguna de
sus obligaciones o responsabilidades adquiridas bajo el contrato por razones de la
extension, localizacion o

tipo de cualquier tuberia, conducto, cable u otra estructura subterranea que esté
incorrectamente localizada o haya sido omitida en los planos.

El Contratista debera notificar los trabajos a realizar a las empresas de servicio
publico que tengan instalaciones y/o estructuras subterraneas dentro del area del
proyecto y, debera presentar al Ingeniero Supervisor los certificados de autorizacién
correspondientes, antes de comenzar los trabajos.

Debera mantener en servicio las lineas principales y las conexiones domiciliarias de
todos los servicios publicos encontrados, cualquiera que fuera el tipo de servicio, o
adoptara las medidas necesarias para mantenerlo en operacion.

Las conexiones domiciliarias podran ser cortadas Unicamente con la supervision de
personal de la Empresa de Servicio Publico correspondiente, debiendo instalarse
inmediatamente una conexion provisional. ElI Contratista deberd instalar materiales
de la calidad especificada por la empresa del servicio en las secciones o tramos de
lineas y/o estructuras a ser reconstruidas, lo que debera ser inspeccionado y
aprobado por la empresa de servicio publico correspondiente, antes de colocar el
relleno.

El Contratista debera proteger todas las tuberias y estructuras subterraneas que
encuentre en el transcurso de la obra. Debido a que algunas tuberias y estructuras
subterraneas no estaran ubicadas en los planos, deberé proceder con cautela en la
ejecucion de su trabajo. Hasta donde sea posible procurara mas bien mantenerlas

en su sitio. ElI Contratista debera reparar todos los dafios causados cualquiera que



fuere su tipo, funcién o interferencia con el alineamiento de las tuberias a estructuras

0 conexiones de servicio existentes.

PROTECCION DE LA PROPIEDAD PUBLICA Y PRIVADA
El Contratista, por cuenta propia, debera mantener en su lugar y proteger de cualquier

dafio directo o indirecto todas las tuberias, postes, conductos, paredes, edificios y
otras estructuras, servicios publicos y propiedades en la vecindad de su trabajo. Sera
responsable y asumira por su cuenta todos los gastos directos o indirectos efectuado
por cualquier dafio causado a cualquiera de las estructuras mencionadas, sea que
éstas estén o no mostradas en los planos.

Desde inicio de la ejecucién de las obras hasta el final, el Contratista tendra la
responsabilidad de proteger a los peatones y a la propiedad privada de riesgos o
peligros generados por la construccion de las obras. Debera garantizar asimismo el
acceso facil y seguro de peatones y el transito de vehiculos.

Cualquier excavacion, materiales, desechos u obstrucciones que puedan causar
dafios a personas u objetos deberan protegerse con un cerco de acuerdo con

instrucciones dadas por el Ingeniero Supervisor.

PLANTEL DEL CONTRATISTA Y BODEGA
El contratista proveera por cuenta propia las facilidades de locales requeridas para

sus oficinas, patios, almacenes, bodega, etc. las que estaran ubicadas en areas
estratégicas para evitar molestias al publico.

El Contratista deberd proveer todas las instalaciones necesarias para el
almacenamiento de herramientas, maquinarias, equipos y suministros; los sitios
seleccionados para estas instalaciones deberan ser previamente autorizados por el
Ingeniero Supervisor.

El Contratista podra usar, para sus instalaciones, terrenos de propiedad de
particulares con la autorizacion previa de la Autoridad Contratante. A estos sitios
debera déarseles el mantenimiento adecuado.



El Contratista debera tener en cuenta que para construir sus instalaciones tendra que
hacer la adecuacion del terreno, y las disposiciones necesarias de acuerdo con estas

especificaciones.

SUMINISTRO DE SERVICIOS PUBLICOS
El Contratista suministrara agua suficiente y de calidad conveniente para los fines de

construccion y, ademas, agua potable para el uso doméstico del personal que labora
en la obra y plantel y para la oficina del Ingeniero Supervisor, y mantendra todas las
instalaciones necesarias para la operacion adecuada y eficiente de dicho sistema de
abastecimiento.

El Contratista sera asimismo responsable de proveer para su propio uso la energia
eléctrica, drenaje de aguas residuales y aguas llovidas en sus facilidades o

establecimientos construidos para su operacion durante la ejecucion del proyecto.

ESTRUCTURAS PROVISIONALES Y DE DRENAJE
Durante el desvio temporal de las tuberias existentes para el levantamiento,

reinstalacion o conexion de lineas de tuberia, el Contratista debera por su cuenta,
proveer desagiies de madera, tuberias, canales y, de ser necesario, dispositivos de
bombeo para mantener el flujo a través de las derivaciones.

Cuando se usen canales para desviar el agua bombeada de las zanjas, el contratista
debera limpiar, apisonar y dar mantenimiento a los canales.

El agua extraida de las excavaciones debera ser evacuada en sitios adecuados
previo permiso escrito de las autoridades correspondientes y del Ingeniero

Supervisor.

FACILIDADES PARA EL TRAFICO DE VEHICULOS Y PEATONES
Durante la ejecucion de las obras, las vias, aceras y cruces de calles deberan estar

abiertas al trafico de vehiculos y peatones, y no deberan cerrarse innecesariamente,
a menos que se obtenga previamente la aprobacion de la autoridad correspondiente.
Cualquier material que haya sido esparcido sobre los pavimentos existentes por los

camiones del contratista 0 haya sido depositado en otra forma por el Contratista,



debera ser removido por éste a solicitud del Ingeniero Supervisor con el fin de evitar
la interferencia o peligro con el trafico vehicular.

Donde sea necesario y recomendado por el Ingeniero Supervisor, el Contratista
deberé construir y mantener por su cuenta, estructuras temporales adecuadas y
seguras para facilitar el trafico vehicular y peatonal. Al finalizar las obras, estas

estructuras temporales deberan ser removidas por el Contratista.

ROTULOS Y SENALIZACION
El Contratista estd en la obligacion de colocar el numero de sefiales de peligro,

sefiales de transito y cualquier otra sefial con el objeto de evitar accidentes
personales o de transito, motivados por los trabajos que ejecute el Contratista. El
Contratista sera responsable por los accidentes que ocurran por deficiencia y

negligencias en el aprovisionamiento de sefiales y rétulos preventivos.

MATERIALES EN EL SITIO
Todos los materiales como ser tierra, grava, piedras, madera, tuberias, cables,

equipos y otros, extraidos como resultado de las excavaciones, demolicion, limpieza
y otros trabajos en el sitio, son propiedad del Contratante y no podran ser removidos
del sitio sin autorizacién del Ingeniero Supervisor. Sin embargo, el Contratista podra
hacer uso de material excavado, para efectos de construccién, siempre que tenga la
aprobacion del Ingeniero Supervisor.

Todos los materiales factibles de quemar que se extraigan, a excepcion de los arboles
gue a criterio del Ingeniero Supervisor puedan ser utilizables, deberan ser removidos
del lugar por el Contratista y acumulados en pilas en sitios apropiados, para
posteriormente quemarlos hasta reducirlos a cenizas, tomandose las precauciones
necesarias para impedir la propagacion del fuego mas alla de los limites fijados para
el desmonte y limpieza. El Contratista sera responsable de cualquier dafio o perjuicio
gue se cause por la propagacion del fuego fuera de las zonas indicadas.

No se permitira botar desperdicios en canales, acequias, quebradas o arroyos.
Ningun material podra depositarse en el cauce del rio Choloma o en sus riberas,

donde podrian ser arrastrados por las aguas.



CONTROL DE CONTAMINACION AMBIENTAL
Debera evitarse la contaminacion por ruido, olores, residuos y/o desechos soélidos y

liquidos, durante la ejecucion de las obras. Tanto los compresores como los equipos
auxiliares usados en el sitio deberan ser insonoros, equipados con silenciadores para
eliminacion de ruido y revestidos con aislantes acusticos. Los silenciadores de
compresores y otros equipos seran mantenidos en buena y eficiente condicion de
operacion.

El Contratista proveera depdsitos para basuras y redes de instalaciones sanitarias
con camara séptica, pozo de infiltracion, etc., de acuerdo con las necesidades de la
Obra.

Al finalizar la construccion de las Obras, el Contratista debera retirar todas las
instalaciones de la Zona del Proyecto, y debera dejar los sitios utilizados en forma

similar a como los encontré al momento de su llegada a la Obra.

SEGURIDAD Y BIOSEGURIDAD EN EL PROYECTO
Ya que el presente contrato concierne a la construccién de un abastecimiento publico

de agua, las debidas precauciones deberan ser tomadas para asegurar que el
personal empleado en el sitio sea adecuado desde el punto de vista médico. Correran
por cuenta del Contratista todos los exdmenes médicos necesarios para verificar que
su personal no padece de enfermedades contagiosas, ni es portadora de las mismas.
Es responsabilidad del Contratista tomar las precauciones necesarias para asegurar
gue las obras en ejecucién y las obras existentes no sean contaminadas durante la
vigencia del contrato.

A solicitud del Ingeniero Supervisor, el Contratista podra someter a examen medico
a los empleados, subcontratistas o cualquier otro personal que esté participando en
la ejecucidn de las obras. El examen deberé ser efectuado por un médico calificado.
El Ingeniero podra exigir al Contratista la separacion de cualquier persona empleada
por €l o por los subcontratistas que rehise someterse al reconocimiento médico o
gue en opinién del Ingeniero Supervisor represente cualquier tipo de riesgo. La
decision del Ingeniero Supervisor sera concluyente y no sujeta a protestas de ningun
tipo.

El Contratista sera responsable para todas las medidas de seguridad para evitar

accidentes, desde el inicio hasta la aceptacion de las obras.



EQUIPO Y METODO DE CONSTRUCCION
El Contratista debera utilizar equipo y herramienta de construccién en buen estado y

hara el reemplazo del equipo defectuoso que ocurriera durante el proceso
constructivo.

Los planes, disefio y métodos de construccion acompafados con todos los planos
detallados necesarios, las hojas de calculo y los informes explicando el método de
construccion y programa, asi como el alcance de los trabajos en detalle, deben ser
sometidos al Ingeniero Supervisor para su aprobacion.

El Contratista deberd incluir en sus documentos de oferta la metodologia de
construccién a implementar para la ejecucion de la Obra; misma que debera estar
detallada segun las actividades a realizar de la obra.

Cuando las circunstancias lo justifiquen, el Contratista, previa autorizacion podra
cambiar e\ método y/o procedimiento de construccion. El Contratista al adoptar un
nuevo método, previa aprobacién del Ingeniero Supervisor no podra considerar o
reclamar ajustes en los costos.

CALIDAD DE LOS MATERIALES
A menos que sea especificado de otra forma, todos los materiales y acabados

deberan cumplir con el estandar ISO (métrico) y los anexos corrientes de su edicidon
mas reciente. Aquellos materiales que no estén incluidos en el ISO deben poseer la
mejor Calidad en su clase, o la calidad especificada por el Ingeniero Supervisor.

A solicitud del Ingeniero Supervisor, el Contratista presentara previamente una
muestra de los materiales a usarse para su aprobacion. Si tales muestras no
corresponden al estandar especificado o sean inadecuadas para ser empleadas en
las obras, estas al ser rechazadas por el Ingeniero Supervisor deberan ser removidas

del sitio por cuenta del Contratista.

POSESION DE LA OBRA Y ACEPTACION
Después de que cada uno de los componentes de la obra a construir estipulados en

el Contrato haya sido aprobado, El Contratante podra utilizarlos de acuerdo con sus
necesidades sin que esa posesion implique la aceptacién final de los mismos. El
Contratista sera responsable del mantenimiento de la obra, ya sea usada por El
Contratante o no, hasta que la inspeccion final sea llevada a cabo y la obra sea

aceptada mediante el certificado de Aceptacion Final debidamente firmado.



ESPECIFICACIONES TECNICAS ESPECIALES

MARCACION Y NIVELACION TOPOGRAFICA
Unidad; ML

Descripcion
Este concepto incluye el trazado, marcado y nivelado de lineas de la obra a ejecutar

utilizando la mano de obra con personal calificado, equipo y materiales apropiados y
de conformidad a lo indicado en los planos y especificaciones.

Puntos de Referencia Topograficos
El Contratante se encargara de proporcionar los puntos de referencia topograficos y

bancos de nivel necesarios para que el Contratista proceda a partir de ellos, a trazar
todas las lineas y elevaciones necesarias para la ejecucion de la obra. Al inicio del
periodo de construccién, el Ingeniero Supervisor, junto con el Contratista, realizara
el replanteo de los puntos de las poligonales de las obras a ejecutar; asimismo, se
fijara los puntos de referencia altimétricas relacionadas. El Contratista marcara
convenientemente los puntos de referencia de forma tal que su verificacion sea
posible en cualquier momento.

Los numeros en las marcas topograficas y designaciones similares deben ser
duraderos. Las marcas topograficas se protegeran durante todo el periodo de
construccion y se entregaran al Ingeniero a la terminacion de los Trabajos.

Se deja expresa constancia de que el Contratista sera responsable de todo dafio
originado por marcas defectuosas.

Instrumentos empleados
El Contratista utilizara un niumero suficiente de instrumentos adecuados y exactos,

debidamente aprobados por el Ingeniero Supervisor.

Medicion y pago
La base de medicién y pago de este concepto sera el metro lineal. El precio unitario

correspondiente incluira suministro de todos los materiales necesarios, la fabricacion
de los mojones, estacas, trompos, equipo, herramientas y la mano de obra

necesarios para la correcta ejecucion de este concepto de trabajo.



EXCAVACION COMUN
Unidad: M3

Descripcion
Este concepto abarca los trabajos de excavacion previstos e indicados en los planos

de construccion; asimismo, excavaciones para obras provisionales que hayan sido
ordenadas por el Ingeniero Supervisor.

Desmonte y limpieza

El Contratista debera realizar el desmonte y limpieza de las areas destinadas a la
construccion de las Obras permanentes y de las areas requeridas por el Ingeniero
Supervisor.

Se entenderd por desmonte y limpieza todo el trabajo necesario de arboles, el
destroncamiento, el despeje de toda la superficie de arbustos, raices y rastrojos, la
demolicion de eventuales construcciones, la remocion y reinstalacion de cercas y de
cualquier material objetable, ubicado en las areas indicadas en estas
Especificaciones o las requeridas por el Ingeniero Supervisor como area de
desmonte y limpieza.

Los limites del desmonte y limpieza deberan ser aprobados previamente y para cada
caso por el Ingeniero Supervisor; en algunos casos, se deberan conservar arboles
individuales dentro de estos limites, cuando sea requerido para fines de proteccion
del ambiente, u otros.

Los trabajos seran hechos exclusivamente en el sitio especificamente sefialado por
los planos y/u érdenes del Ingeniero Supervisor.

No se permitird botar desperdicios en canales, acequias, quebradas o arroyos.
Ningun material podra depositarse en el cauce del rio Choloma o en sus riberas,

donde podrian ser arrastrados por las aguas.

Medicion y pago
Salvo que se indique lo contrario en las especificaciones técnicas, este concepto sera

pagado e incluido en el concepto de excavacion.



Este concepto incluira:

a. La mano de obra necesaria para ejecutar las siguientes operaciones: Tala,
corte, deshierbe, desenraice, extraccion de troncones, recoleccion y quema,
limpieza y todas las necesarias para la correcta ejecucion de este concepto
de trabajo.

b. Los cargos por la utilizacion de equipo, herramientas, accesorios necesarios
y obras de proteccion.

c. Elretiroy limpieza de los desperdicios hasta el sitio que indique el Ingeniero.

No consideraran para fines de pago los trabajos ejecutados por el Contratista fuera
de los lineamientos del Proyecto y/o las indicaciones del Ingeniero Supervisor.

Excavacion Generalidades
El Contratista debera efectuar las excavaciones de acuerdo con los lineamientos,

perfiles, plantas y cotas indicadas en los planos de construccién, o de acuerdo con
lo requerido por el Ingeniero Supervisor.

Antes del inicio de las excavaciones el Contratista debera suministrar al Ingeniero
Supervisor el esquema y el cronograma con que va a realizar las diferentes
operaciones de las excavaciones indicando en cuanto sea posible, los equipos a usar
en la excavacion y su numero, las posibles variaciones propuestas respecto a los
planos de construccién, las obras de drenaje y las posibles obras de sostén, la
utilizacién del material de excavacion o su depésito de bote.

Durante el curso de los trabajos, el Contratista deberd emplear, a iniciativa propia,
los recursos que considere mas idoneos para que las excavaciones sean ejecutadas
dentro de las mejores condiciones de seguridad.

El Contratista ejecutara los trazados topograficos de las excavaciones y sera
responsable de su correcta ubicacion, asi como también de las correspondientes a
las cotas de la excavacion llevada a cabo con las cotas de la excavacion de los planos
de construccion o con fijadas por las 6rdenes del Ingeniero. La excavaciéon en roca
incluira todo el material sélido en su lugar de emplazamiento original que no pueda

ser retirado sin ser aflojado previamente por voladura, barreteo o con el uso de cuias;



y todos los rodados o trozos de roca soélida mayores de 0.25 m3 que efectivamente

requieran ser barrenados y volados para fraccionarlos y retirarlos.

Se define como roca solida, a la roca sana de tal dureza y textura que no puede ser
aflojada o rota en trozos por picos de punta operados a mano.

Conformacion de zanjas
Son las actividades requeridas para construir el fondo de la zanja en forma recta,

uniforme al nivel apropiado y dejarlo libre de piedras a fin de que la tuberia sea
apoyada uniformemente en toda su longitud.

Esta actividad requerira alcanzar la cota definida del zanjo, usualmente en los ultimos
10 cm de la excavacion. El fondo de las excavaciones tendra la pendiente que
indiquen los planos o lo que ordene el Ingeniero Supervisor. El fondo de las zanjas
deberéa construirse recto y nivel apropiado de tal forma que el tubo sea soportado
uniformemente en toda su longitud.

Medicion y pago
La excavacion de zanjas se medird y pagard en metros cubicos. Al efecto se

determinaran los volimenes clasificados de las excavaciones realizadas por el
Contratista, directamente en la obra.

El precio unitario incluird: a) La mano de obra necesaria para llevar a cabo hasta su
total terminacién el concepto de trabajo, incluyendo las siguientes operaciones: -
Desmonte, desenraice, limpieza, la excavacion propiamente dicha. - Afine de
paredes. - Traspaleo necesario para formar un pasillo de 1.00 m a partir del borde de
la excavacion hasta el pie del talud formado por el material excavado. - Retiro de
troncos y raices, retiro del material de derrumbes del Contratista. - Incluird asimismo
la ejecucion de las obras necesarias para proteger las excavaciones contra
deslizamientos y derrumbes, asi como también el control de agua subterranea y
escurrimiento de aguas superficiales y cualquier otra que sean necesarias. b) Los
cargos derivados del uso del equipo, herramientas y accesorios y materiales,
utilizados para la excavacion, rampas y escaleras de acceso, andamios, pasarelas,

plataformas de traspaleo y obras de proteccién que para la correcta ejecucion del



trabajo proponga el Contratista y apruebe o indique el Ingeniero Supervisor. cj El
retiro de troncos, raices indicado en el inciso (a) incluye las operaciones de carga,
descarga y acarreo hasta los sitios que marca el proyecto o indique el Ingeniero

Supervisor. d) La conformacién de zanjas.

LIMPIEZA Y ACHIQUE DE AGUA ACUMULADA
Unidad: Horas

Descripcion.
Las obras se construiran con las excavaciones en seco, debiendo el Contratista

adoptar todas las precauciones y ejecutar todos los trabajos concurrentes a ese fin,
de acuerdo con lo establecido en estas especificaciones.

El Contratista debe establecer por su propia responsabilidad los planes para todos
los trabajos de desaglie y desvio y la retencién o estancamiento requeridos durante
la ejecucién de la Obra, y donde sea requerido.

Para la eliminacidon de aguas subterraneas, el Contratista dispondra de los equipos
de bombeo de achique necesarios y ejecutara los drenajes que estime conveniente,
y si ello no bastara, se efectuara la depresién de las aguas freaticas mediante
procedimientos adecuados.

Por bombeo de achique se entendera el conjunto de operaciones que se hagan,
necesarias para extraer el agua que, por causas no imputables al Contratista, se

localice en las excavaciones para tendido de tuberia o para desplante de estructuras.

Medicion y pago

El pago de todas las obras y disposiciones para el desvio, el desagle, el mantenimiento en
servicio de sistemas de drenaje existentes, la remocién de obras temporales y cualquier
otro costo relacionado a estos trabajos se hara en precios globales.

El precio unitario incluird la formacion de pequeios terraplenes, canaletas, pequefios
pozos, etc., para la recogida y desvio de las aguas pluviales, superficiales y de infiltracion;
el suministro, instalacidén, sustitucién y remocién de bombas, tuberias, soportes,
instalaciones eléctricas, etc., necesarios para el drenaje.



DEMOLICIONES

Descripcion.
Esta actividad se refiere a la demolicidon de las secciones de losas de pavimento de

calle y aceras especificadas, con espesores de 7 cms en aceras y 15 cms en
pavimento, el cual deberd hacerse con equipo mecénico tipo muleta rotomartillo,
teniendo en cuenta todas las previsiones de seguridad.

Medicion y pago.
Esta actividad se medira y pagara por metro cuadro; el precio unitario debera incluir

las actividades de mano de obra de demolicién y remocién de escombros, los equipos

necesarios para la buena ejecucion.

CAMA DE ARENA BAJO TUBERIA
Unidad: M3

Descripcion
Previamente a la instalacion de la tuberia se colocara sobre el fondo de la zanja una

capa de 15 cm de material granular (arena) que servird para apoyo de ésta. El
contratista utilizara el material granular o material del sitio seleccionado aprobado por
el Ingeniero Supervisor, el cual debera cumplir las especificaciones indicadas. El
material para utilizarse debera tener la suficiente humedad para su compactacion. El
material de encamado debera ser colocado hasta la linea central horizontal de la

tuberia y debera ser apisonado a mano, abajo y aliado de la misma.

Medicion y pago
La medicién y forma de pago de este concepto sera el metro cubico (m3) colocado y

compactado y cuantificado en el lugar mismo del relleno y con apego a las lineas y
niveles del proyecto y a lo ordenado por el Ingeniero Supervisor.

El precio unitario incluira: a) La mano de obra necesaria para realizar las siguientes
operaciones: seleccion del material, tendido y colocacion del material, configuracién
del fondo de la cama, humedecimiento y compactacion, y todos aquellos necesarios

para la correcta ejecucion de este trabajo; b) Los cargos derivados por concepto de



utilizacion de equipos, herramientas y accesorios necesarios para la correcta
realizacion de este concepto de trabajo; cj Suministro y acarreo del material hasta el

lugar de colocacion, suministro y acarreo del agua para la compactacion.

ATERRADO Y COMPACTADO DE RELLENO SOBRE TUBERIA CON
MATERIAL SELECTO
Unidad: M3

Descripcion

Por relleno de excavaciones de zanjas se entenderd el conjunto de operaciones que
debera ejecutar el Contratista para rellenar hasta el nivel original del terreno natural o
hasta los niveles sefialados por el Proyecto y/o las drdenes del Ingeniero Supervisor.

Este relleno se efectuard en la zanja, utilizando material de banco de préstamo de agua
Prieta, libre de materia organica y piedras, hasta formar arriba del nivel del terreno un
borde del espesor que ordene el Ingeniero Supervisor.

De igual forma que en el caso de los rellenos compactados, deberan realizarse las
operaciones anteriores inmediatamente después de la instalacion y alineamiento de las
tuberias, dejando en su totalidad descubiertos los cruceros y uniones de tubos hasta
verificar las pruebas hidrostaticas.

Los equipos de compactacion que utilicen deberan garantizar en todo momento la
integridad de los conductos y de las estructuras de mamposteria o concreto que integren
la obra. Asimismo, deberd garantizar la estabilidad e integridad de edificios u obras de
cualquier tipo existentes en la vecindad de los trabajos.

Para el relleno compactado de las zanjas para tuberias por debajo de los primeros 30 cm
de tapada, no se permitira el uso de equipos vibrantes ni de percusidn, debiéndose usar
exclusivamente pisén de mano que permita al mismo tiempo el correcto acostillamiento
de las tuberias.

Se considerara material adecuado para relleno el material arenoso y libre de piedras,
arcilla, material organico, basura, lodo o cualquier otro material inestable. El material de
relleno se colocard uniforme y simultdneamente a ambos lados del tubo; la diferencia
en el nivel de relleno a los lados no deberda exceder un metro.

El relleno de zanjas en carreteras, calles y aceras a partir de los 30 cm sobre corona del
tubo hasta la rasante se hara con el material del banco de préstamo antes mencionado,
compactado en capas de 30 cm. No se permitira la presencia de piedras en el material



de relleno alrededor del tubo. El material de relleno en general no deberd contener
piedras de diametros mayores de 30 centimetros, ni madera, basura y materia organica.

El perfil de los rellenos compactados debera resultar igual al indicado en los planos de
construccion, y el Contratista debera darle una mayor altura respecto a la definitiva, para
tener en cuenta el asentamiento de la superficie de apoyo del terraplén mismo.

El material de las capas debe tener la humedad necesaria antes de apisonar para que la
compactacion sea la indicada en las especificaciones. Se requerird humedecer o secar el
material y tratarlo en forma que se asegure un contenido de humedad a través de toda
la capa.

El contenido de humedad del material de relleno compactado, antes y durante la
compactacion, serd uniforme en cada una de las capas de relleno, y debera estar dentro
del rango de —1 % a +3 % respecto al contenido de humedad 6ptimo; el peso unitario
seco determinado después de la compactacién, por medio de pruebas de densidad en
sitio, debera ser mayor que el 95 % del peso unitario seco maximo determinado en
laboratorio por el método del ensayo Proctor Modificado (DIN 1827, AASHTO T-180,
ASTM D1557).

Medicién y pago

La base de medicidn y pago de estos conceptos sera el metro cubico (m3), colocado,
compactado y cuantificado en el lugar mismo del relleno y con apego a las lineas y niveles
del proyecto a lo ordenado por el Ingeniero Supervisor.

Los precios unitarios incluiran:

a) La mano de obra necesaria para efectuar las siguientes operaciones: seleccion
del material grueso, tendido y colocacion del material en el Zanjo, colocacién de
los fragmentos de roca o piedra mas grandes en toda la superficie del zanjo ya
rellenado, humedecimiento y compactacion, y todas aquellas que fueran
necesarias para la correcta ejecucion de este trabajo.

b) Los cargos derivados por concepto de utilizacién de equipos, herramientas y
accesorios necesarios para la correcta realizacidon de este concepto de trabajo.

c) Suministro y acarreo del material hasta el lugar de colocacidn, suministro y
acarreo del agua para la compactacion.

REMOCION DE MATERIAL SOBRANTE DE EXCAVACION
Unidad: M3
Descripcion

Los materiales excavados que sean inadecuados para el relleno deberan ser removidos



inmediatamente del sitio. El material para usarse para relleno deberd ser amontonado
de forma tal que no obstaculice el trafico en calles y aceras, que permitan ademas el
libre acceso a hidrantes, cajas de alarma y valvulas del sistema de agua potable. Se
debera mantener una cantidad suficiente de material para relleno, y en caso necesario,
este material se reemplazara por otro material que llene las especificaciones para
relleno. El exceso de materiales para relleno o el material inadecuado para tal propdsito,
deberd ser removido y eliminado inmediatamente después de que se haya colocado el
relleno, una vez que éste haya sido aprobado por el Ingeniero Supervisor. El drea de
disposicidn final del material removido debera ser el botadero Municipal ubicado a una
distancia maxima de 10 km. El traslado se pagara de acuerdo con el precio unitario por
metro clubico de material removido.

Medicion y pago

Este item se pagara por m3, mediante certificaciones del Supervisor de las cantidades
de material retiradas del sitio.

Los precios unitarios incluiran: a) La mano de obra necesaria para efectuar los trabajos
de seleccidn y cargado del material; b) Los cargos derivados por concepto de utilizacién
de equipo, herramientas y accesorios necesarios para la correcta realizacion de este
concepto de trabajo.

SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA @ 42" TCR-IlI
Unidad: ML

Descripcion

Este concepto se refiere al suministro, transporte e instalacion de tuberia tipo TCR-IlI, de
42 pulgadas de didmetro, que cumpla con las siguientes especificaciones de la ASTM C-
76- 70 de la ASTM C-76-70, Todo ello, de acuerdo con las longitudes, lineas y pendientes
indicadas en los planos o como lo indique el Supervisor.

El Supervisor debera verificar que las tuberias no tengan dafios fisicos que puedan
ocasionar un mal funcionamiento al ser instaladas. De existir uniones en los elementos,
estos deben ser ensamblados de acuerdo como lo recomiende el fabricante.

La instalacion de la tuberia debe realizarse conforme a lo siguiente:

La rasante de los tubos y accesorios debera ser terminada cuidadosamente y se formara
en ella una especie de "media cafia” a fin de que una cuarta parte de la circunferencia
de cada tubo y en toda la longitud quede en contacto con terrenos firmes, debiendo
proveerse ademas de una excavacidn especial para alojar las campanas. Los tubos seran



instalados de acuerdo con la alineacién y pendientes indicadas en los planos o por el
Ingeniero y con la campana pendiente arriba. Las secciones de los tubos seran instaladas
y unidas de tal manera que la tuberia tenga una pendiente uniforme.

Los tubos se mantendrdn completamente limpios para que la mezcla de la juntura se
adhiera.

No se permitira la entrada de agua a la zanja durante la instalacién de los tubos, ni se
permitird que el agua suba alrededor de las uniones hasta que éstas se hayan
solidificado. No se permitirda caminar o trabajar sobre los tubos después de colocarlos
hasta que hayan sido cubiertos con 30 centimetros de relleno.

Los terminales de los tubos que ya hayan sido instalados serdn protegidos con tapones
de material aprobado por el Ingeniero, para evitar que tierra u otras suciedades
penetren en los tubos.

El interior de los tubos debera ser cuidadosamente mantenido libre de tierra, suciedad
y cemento. Al finalizar la instalacidon de la tuberia, esta se limpiara completamente con
agua, y se debera extraer toda basura, tierra y suciedades que hayan quedado dentro de
las tuberias.

Los tubos se uniran con mortero que consistira en mezcla de una parte de cemento
"Portland" y una de arena fina y limpia, con solo la cantidad de agua necesaria que
permita su trabajabilidad.

Las uniones de los tubos de campana y macho deberan hacerse como sigue: El primer
tubo pendiente abajo deberd de instalarse estableciéndose el alineamiento y pendiente
con la campana la zanja para acomodar las campanas de tal manera que el tubo descanse
uniformemente en la zanja. El interior de la campana debera limpiarse completamente
con un cepillo humedo y la parte interior de la campana debera ser rellenada con una
mezcla de mortero de suficiente espesor para dejar la superficie interior de 1aS uniones
aras y con pendiente uniforme después de su instalacion.

No se deberd dejar mezcla sobresalida en el interior de la unidn del tubo. El macho de
segundo tubo debera enchufarse uniformemente en la campana de tal manera que las
secciones queden bien ajustadas y alineadas.

El espacio anular restante en la campana se debera rellenar con mortero dejandolo con
una pendiente de 45 grados de la parte externa de la campana al tubo con el cual se esta
haciendo la unidn. El interior del tubo en la unién se debera cepillar y alisar con un cepillo
o chupdn, o como lo apruebe el Ingeniero Supervisor.

El primer tubo pendiente abajo deberd instalarse estableciendo el alineamiento y
pendiente con la ranura pendiente arriba. La ranura debera limpiarse cuidadosamente
con un cepillo humedo y la mitad del fondo de la ranura deberda embadurnarse con



mortero. Debajo de cada unién se debera excavar y dejar un espacio para ser rellenado
con mortero en el cual descansaran las juntas de los tubos.

La lenglieta del tubo siguiente se debera limpiar con un cepillo humedo y se debera
aplicar una capa de mortero a la mitad de la parte superior. La lenglieta del tubo se
debera ajustar en la ranura del otro tubo hasta que el mortero sea desplazado hacia
fuera de las superficies interiores y exteriores. La superficie interior en la unién del tubo
deberd alisarse con un cepillo, sacando el exceso de mortero fuera del tubo y la exterior
debera dejarse con un corddn de mortero.

Después de instalar los tubos, la zanja sera rellenada 30 centimetros m inimo arriba de
la tuberia.

Se deberdn hacer pruebas hidrostaticas de secciones de tuberias entre cajas de registro
cuando las uniones se hayan solidificado y de la siguiente manera: La caja receptora
aguas abajo se deberd taponear y la seccidon de tuberia a probarse debera llenarse con
agua, dejando la tuberia humedecerse por un periodo de cuatro horas.

Medicién y pago

Este trabajo se medira y pagard por metro lineal de tuberia segun el didmetro y clase
indicada, midiendo a lo largo del eje y entre los extremos.

El precio unitario incluira el suministro y traslado de la tuberia al sitio del proyecto, mano
de obra por instalacién de tuberia y conexiones con otros elementos, acufnamiento con
arena fina y los equipos y herramientas necesarias.

SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA PVC CORRUGADO DE 42
PULGADAS DE DIAMETRO.
Unidad: ML

Descripcion

Este concepto se refiere al suministro, transporte e instalacién de tuberia tipo PVC, de
42 pulgadas de diametro, que cumpla con las siguientes especificaciones de la AASHTO
M304 rigidez 14 PSly ASTM D3034, Todo ello, de acuerdo con las longitudes, lineas y
pendientes indicadas en los planos o como lo indique el Supervisor.

El Supervisor debera verificar que las tuberias no tengan dafios fisicos que puedan
ocasionar un mal funcionamiento al ser instaladas. De existir uniones en los elementos,
estos deben ser ensamblados de acuerdo como lo recomiende el fabricante.

Para mayor facilidad en la instalacidn, se recomienda que las campanas se coloquen en
sentido contrario al flujo del agua, como se indica en la figura 7.3, aun cuando el sentido
del flujo no afecta el funcionamiento ni el hermetismo de la tuberia.



Antes de colocar cada tubo, es conveniente revisar su interior, a fin de eliminar cualquier
objeto que pudiera ocasionar obstrucciéon en el conducto.

Los tubos deben unirse con empaque de hule, esta unién es del tipo de junta automatica,
es decir, aquella en que la unidn se realiza mediante un simple enchufe de la espiga o
extremo liso de un tubo en la campana del otro. El hermetismo de la junta se logra
mediante un anillo de hule colocado dentro de la campana. La junta automadtica consiste
en un empaque de hule fabricado mediante el proceso de inyeccion y reforzado con un
anillo de acero, colocado en planta mediante un proceso de fijacién en caliente. Este
empaque queda completamente integrado y fijo en la tuberia, con lo cual no existe
riesgo de su pérdida o mala colocacidn al instalar la tuberia en campo. Con ello, se evitan
instalaciones defectuosas y costosas reparaciones.

El relleno de la zanja debe realizarse luego de colocar la tuberia, tan pronto como sea
posible. De esta manera, se disminuye el riesgo de que la tuberia sufra algin dafio.
Igualmente, se evita que la zanja se inunde y se malogre el material de encamado, y que
se desestabilicen los taludes. Por otra parte, al rellenar la zanja evitamos que los
transelntes puedan tener cualquier accidente.

Las tuberias de PVC deben instalarse con un encamado apropiado, que provea un apoyo
longitudinal uniforme debajo de la tuberia. El material de relleno debe colocarse bajo
los lados de la tuberia, con el fin de lograr un soporte adecuado en la zona de acostillado
o relleno lateral.

El relleno inicial debe alcanzar por lo menos de 15 a 30 cm sobre la corona del tubo, para
protegerlo del impacto y la vibracion durante el relleno final si se utiliza equipo
mecanico.

Luego de colocar y compactar el material en la zona de proteccién del tubo, se debe
continuar rellenando hasta el nivel de rasante, procurando que el material de relleno no
tenga piedras grandes o escombros que dificulten la labor de compactacién. Deberd
alcanzarse por lo menos el 90% de Proctor Estandar en zonas con transito vehicular. En
areas verdes o zonas donde no transitan vehiculos, el relleno puede efectuarse con
volteo manual.

Medicidn y pago

Este trabajo se medira y pagara por metro lineal de tuberia segun el didmetro y clase
indicada, midiendo a lo largo del eje y entre los extremos.

El precio unitario incluira el suministro y traslado de la tuberia al sitio del proyecto, mano
de obra por instalacién de tuberia y conexiones con otros elementos, acufiamiento con
arena fina y los equipos y herramientas necesarias.



CONSTRUCCION DE CAJAS DE REGISTRO, ESTRUCTURA DE DESCARGA,
EMPALME DE CANAL EXISTENTE Y REPOSICION DE PAVIMENTOS DE
CONCRETO

Generalidades

Todos los materiales para emplearse en la construccién de las obras de estos items seran
suministrados por el contratista. Estas obras serdan construidas siguiendo los
lineamientos de los planos proporcionados al contratista y siguiendo las instrucciones
del Ingeniero Supervisor de la Obra. Cualquier cambio que sea necesario efectuar
durante la construccion debera ser consultado y aprobado por el Ingeniero Supervisor.
Los materiales para emplearse deberan cumplir con las especificaciones que se detallan
en los articulos siguientes.

CONCRETO

Todas las obras de concreto se ejecutaran de acuerdo con el ACI 318, que sera
complementaria a las presentes especificaciones.

La resistencia del concreto requerida a los veintiocho (28) dias de su fabricacion es de
3,000 PSI para las estructuras reforzadas y 4000 PSI para pavimento.

Antes del inicio de las obras de construccidn, el Contratista debera someter al Ingeniero
Supervisor para su aprobacion, los disefios que muestren su planta general para obras
de concreto, el tamano y tipo del equipo de carga y de mezcla, el método de transporte
del hormigodn al sitio.

La mezcla de concreto debera ser cuidadosamente dosificada, para obtener un hormigon
de facil manejo y acabado, duradero e impermeable y de la resistencia deseada.

Se podra usar concreto premezclado en lugar de concreto mezclado in situ, siempre que
el proceso e instalaciones cumplan con las especificaciones de la ASTM C94 para
concreto premezclado.

Materiales para el concreto
Cemento

A menos que se especifique lo contrario, todo el cemento a usarse en la obra se ajustara
a las normas para cemento Portland de la ASTM C-150 Tipo I. El cemento deberd ser
adquirido en sacos rotulados con el nombre del fabricante. El cemento almacenado por
mas de 60 d ias o el cemento que el Ingeniero Supervisor considere en mal estado,
deberd ser sometido a pruebas antes de su utilizacion en la obra.

Los sacos recibidos en malas condiciones serdn rechazados o podran ser aceptados como
sacos incompletos cuando asi lo autorice el Ingeniero Supervisor. El cemento que se



utilice deberd ser una marca de reconocida calidad, previamente aprobado por el
Ingeniero Supervisor. Por ningun motivo se usara el cemento que no tenga cuando
menos una semana de fabricado.

El cemento en sacos debera ser almacenado en bodegas adecuadas y resistentes a la
inclemencia del tiempo. El local destinado a tal fin debera ser previamente aprobado por
el Ingeniero Supervisor.

Agua

El agua utilizada en la mezcla y en la cura del concreto debera ser potable, fresca, limpia
y libre de materias perjudiciales tales como: Aguas negras, aceites, acidos, materias
alcalinas, materias organicas u otras sustancias.

La relacidn agua/cemento no sera superior a 0.50 y el asentamiento, medido segun la
norma AASHTO T 119, debera estar entre veinticinco y cuarenta milimetros (25 mm —
40 mm).

Agregados

Agregados finos: Deben cumplir con las "Especificaciones de Agregados para el
Concreto" (ASTM C-33) o con las "Especificaciones de Agregados Ligeros para Concreto
Estructural"

(ASTM C-330). Una muestra representativa de los agregados finos que se pretendan usar
serd sometida al Ingeniero para su aprobacion.

Cuando ello sea requerido por el Ingeniero Supervisor, los agregados finos seran
examinados para determinar impurezas orgdnicas (ASTM C-40) y éstos no deberan
mostrar un color mas oscuro que el color corriente.

Agregados gruesos: El agregado grueso consistira en piedra o grava triturada, u otro
material inerte que tenga caracteristicas similares y que sea aprobada por el Ingeniero
Supervisor.

Todos los agregados seran almacenados de tal forma que evite la inclusién de materiales
extrafos en el concreto. Siempre que sea necesario, se haran pruebas del contenido de
humedad.

Los agregados se mantendran limpios y libres de otras materias durante su transporte y
manejo. Se mantendran separados uno del otro en el sitio hasta que sean medidos en
tandas y colocados en el mezclador.

Mezclado y colocado del concreto

El equipo de mezclar sera capaz de combinar los agregados, cemento y agua en el tiempo



especificado y descargar la mezcla sin segregacién. A menos que sea autorizado de otra
manera por el Ingeniero Supervisor, la mezcla de concreto serd hecha en una mezcladora
de un tipo aprobado para asegurar una distribucién uniforme de materiales en toda la
masa.

El Ingeniero Supervisor podra aprobar la mezcla a mano, cuando el concreto resultante
no se use en elementos estructurales o cuando se requiera para fundiciones cuyo
volumen no exceda de un metro cubico.

Una mezcla terminada no debera permanecer en el interior de la mezcladora mas de
treinta (30) minutos, y antes de vaciarla deberd volverse a mezclar por lo menos durante
un minuto. Para tiempos mayores de los antes seifalado la mezcla deberd desecharse.

El concreto debera ser homogéneo en toda la obra y una vez que haya fraguado, debera
tener la resistencia a la compresion, la resistencia al deterioro, la durabilidad, la
impermeabilidad, la apariencia y todas las otras propiedades requeridas en las
especificaciones y en los planos del proyecto. El concreto sera mezclado solamente en
las cantidades requeridas para el uso inmediato. El concreto que haya adquirido un
fraguado inicial, no debera ser usado.

El Concreto serd de tal consistencia y composicién que se pueda trabajar facilmente y en
todos los rincones y angulos de los encofrados y alrededor de los refuerzos y otros
objetos sin permitir que los materiales se segreguen o que el agua se acumule en la
superficie.

El concreto no sera colocado cuando su temperatura al tiempo de su colocacion esté por
encima de 45 grados Centigrados. En tiempo caluroso, se tomaran precauciones
enfriando en agua de la mezcla y mezcladores de los rayos directos del sol o utilizando
otros medios aprobados para mantener la temperatura del concreto por debajo de esta
cifra.

No se colocard concreto después que haya ocurrido su fragua inicial y no se usard
concreto remezclado y rehumedecido en ninguna circunstancia.

Vibrado del concreto

Todo el concreto serda consolidado por medio de vibradores mecanicos internos
aplicados directamente dentro del concreto en posicién vertical.

La intensidad y duracién de la vibracidn serd suficiente para lograr que el concreto fluya,
se compacte totalmente y embeba completamente refuerzos, tubos, conductos y otros
elementos similares.



El aparato vibrador debera penetrar en la capa colocada previamente para que las dos
capas sean adecuadamente consolidadas conjuntamente, pero no debera penetrar en
las capas mads bajas que han obtenido un fraguado inicial.

Deben disponerse un numero suficiente de vibradores para proporcionar seguridad de
que el concreto que llegue pueda ser compactado adecuadamente dentro de los 15
minutos después de colocado. Se tendran a la mano vibradores de reserva para uso.

Curado del concreto

Todo el concreto, excepto como estd descrito bajo estas especificaciones, estara
protegido en tal forma que no haya pérdida de agua por las superficies por un periodo
de siete (7) dias donde se haya usado cemento Portland normal, o por un periodo de tres
(3) dias donde el cemento Portland es de fraguado rapido.

La proteccion contra la pérdida de humedad por la superficie se llevara a cabo
manteniendo continuamente humeda la superficie del Concreto, pudiendo ser con agua
continua o aplicando liquido curador anti-sol.

El curado debera hacerse inmediatamente después del acabado final, cuando el concreto
empiece a perder su brillo superficial. Esta operacidén se efectuara aplicando en la
superficie una membrana de curado a razén de un litro por metro cuadrado (1 It/m2),
para obtener un espesor uniforme de aproximadamente un milimetro (1 mm), que deje
una membrana impermeable y consistente de color claro que impida la evaporacion del
agua que contiene la mezcla del concreto fresco. Su aplicacion debe realizarse con
irrigadores mecanicos a presion o por medio de aspersores manuales que garanticen la
perfecta aplicacién de la membrana en todas las caras expuestas de la losa vertical u
horizontal.

Acabado de superficie de concreto

El concreto debera recibir un acabado comun para superficies. Inmediatamente después
de la remocién del encofrado, se eliminaran grietas y protuberancias sélo de las
superficies expuestas y las que deberan impermeabilizarse. Las cavidades resultantes de
la fijacion del encofrado u otro tipo de agujeros en la superficie del concreto, asi como
los bordes o cantos estropeados u otro tipo de defectos en la superficie, se limpiaran
cuidadosamente. Posteriormente, se saturaran con agua y seran corregidos con mortero
o cemento y agregado fino mezclados en la proporcidn especificada para acabados de
concreto.

MORTERO PARA MAMPOSTERIA

A menos que se especifique lo contrario, el mortero consistird en una (1) parte de
cemento portland y tres (3) partes de arena. Los morteros seran elaborados



mecanicamente con maquinas mezcladoras de perfecto funcionamiento. En
determinados trabajos podra elaborarse a mano, pero antes debera solicitarse expresa
autorizacion del Ingeniero Supervisor.

Cuando se realice a mano la mezcla de los componentes, se hard sobre una plataforma
de trabajo preparada con tablones o ldminas metdlicas u otro tipo impermeable y liso
aceptado por el Ingeniero.

Arena para mortero

La arena para emplearse sera limpia, no contendra sales, sustancias organicas ni arcilla
adherida a los granos. La arcilla, limo o polvo fino, que pase por el tamiz No.200,
contenido en el agregado, no excedera el 5% en peso. En caso contrario sera lavado con
agua limpia.

ENCOFRADOS

Los encofrados o formaletas deberan ser disefiados para producir unidades de concreto
idénticas en forma, linea y dimensiones a todas las unidades mostradas en los planos.
Serdn de madera, metal u otro material previamente aprobado. Deberdn ser
impermeables al mortero y suficientemente resistentes para evitar deformaciones
debidas a la presion del concreto o a otras cargas generadas durante las operaciones de
construccion. Los encofrados deberan ser bien construidos y acabadas para evitar la
deformacion y la abertura de las juntas por la contraccién de la madera.

Los encofrados se colocaran y dejaran de acuerdo con el alineamiento hasta que
concreto se haya solidificado lo suficiente. En caso de que se detecte que los encofrados
son inadecuados, antes o durante el vaciado de concreto, el Ingeniero Supervisor
descontinuara los trabajos hasta que las correcciones correspondientes se hayan hecho.

Los encofrados deberan ser tratados con aceite, antes de la colocacién del concreto. No
se deberd usar materiales que se puedan mezclar con el concreto o decolorarlo.

Cuando las operaciones de campo sean controladas con pruebas de cilindro, la remocién
de encofrados y soportes se hara cuando el concreto haya obtenido la resistencia a la
compresién requerida. Esto significa que no se deberd remover encofrados o cimbras
antes de 7 dias después de la colocacién del concreto.

ACERO DE REFUERZO

Son los elementos estructurales que se usan asociados al concreto para absorber los
esfuerzos. Dentro de esta definicion quedan incluidas las varillas, alambres, cables,
barras, platinas, angulos, rieles, rejillas de alambre, metal desplegado u otras secciones



o elementos estructurales que se usen dentro o fuera del concreto.

Las barras de acero de refuerzo para el concreto seran de acero nuevo, no de material
relaminado y deben estar de acuerdo con los requerimientos de la ASTM A-G15-68.

Las barras serdn suministradas en longitudes que permitan ser convenientemente
colocadas en la obra y provean suficiente empalme en las uniones.

Todas las barras seran adecuadamente almacenadas, en forma ordenada, por lo menos
12 pulgadas encima del suelo, mantenidas limpias y protegidas del clima, como lo
indique el Ingeniero Supervisor, después de la entrega en el sitio de la obra.

El acero de refuerzo sera entregado sin mas oxidacion que aquella que pueda haber
acumulado durante el transporte a la obra. En todo momento serd completamente
protegido de humedad, grasa, suciedad, mortero o concreto. Antes de ser colocado en

posicion, sera completamente limpio de toda escama de oxido suelto y de cualquier
suciedad, recubrimiento u otro material que pueda reducir la adhesion.

Las varillas de refuerzo de cualquier diametro se doblaran en frio, no se permitira el
calentamiento de varillas torcidas o estiradas en frio.

Todas las juntas en el acero de refuerzo se haran por medio de traslapes con una longitud
igual a 40 veces el diametro de las varillas empalmadas, salvo se indique lo contrario.

Una vez que esté terminado el armado, el Ingeniero Supervisor hard una cuidadosa
revision de éste, siendo indispensable su aprobacidon para proceder a la fundicién; el
armado deberd estar perfectamente alineado y a plomo.

CAJAS DE REGISTRO
Unidad: UN.

Descripcidn.

Son estructuras cuadradas con dimensiones especificadas en los planos constructivos y
los requisitos especificados para obras de concreto reforzado, compuestas con piso
inferior, paredes y tapadera de concreto 3000 PSI con acero de refuerzo, el acabado de
las paredes internas sera con repello de mortero y pulido afinado de cemento, en la parte
superior de las paredes llevara un casquete de concreto y acero con tapadera removible
de concreto reforzado.

Medicién y pago.

Este trabajo se medira y pagara por unidad de caja construida segun los detalles



especificados en planos.

El precio unitario incluira el suministro y traslado de los materiales especificados al sitio
del proyecto, mano de obra por construccion de la estructura y los equipos y
herramientas necesarias.

ESTRUCTURA DE DESCARGA

Descripcion.

Se define como la estructura de concreto reforzado con dimensiones y detalles
especificados en los planos constructivos y los requisitos especificados para obras de
concreto reforzado, compuesto de losa de piso inferior de concreto 3000 PSI con acero
de refuerzo, pantalla de concreto reforzado.

Medicion y pago.

Este trabajo se medird y pagara por global de estructura construida segun los detalles
especificados en planos.

El precio unitario incluira el suministro y traslado de los materiales especificados al sitio
del proyecto, mano de obra por construccion de la estructura y los equipos y
herramientas necesarias



EMPALME DE CANAL RECTANGULAR EXISTENTE
Descripcion.

Se define como una estructura tipo cuneta longitudinal rectangular abierta con
dimensiones y detalles especificados en los planos constructivos y los requisitos
especificados para obras de concreto reforzado compuesta con piso inferior de concreto
3000 PSI con acero de refuerzo, paredes de concreto con acero de refuerzo, el acabado
de las paredes internas sera con repello de mortero y pulido afinado de cemento.

Medicion y pago.

Este trabajo se medird y pagard por metro lineal de canal construido segun los detalles
especificados en planos.

El precio unitario incluira el suministro y traslado de los materiales especificados al sitio
del proyecto, mano de obra por construccion de la seccidén de estructura y los equipos y
herramientas necesarias.

PAVIMENTO CON CONCRETO HIDRAULICO
Descripcion.

Este trabajo consiste en la fabricacion de un pavimento de concreto con una resistencia
de 4,000 PSI a los veintiocho (28) dias de su fabricacién seguin detalles especificados en
los planos constructivos y especificaciones técnicas para concreto hidrdulico.

Previamente deberd estar preparada la subbase compactada segun la especificacién
respectiva.

El acabado de la capa de rodadura del pavimento deberd tener la rugosidad tipica segun
la normativa ASTM y ASSHTO.

Medicion y pago.

Este trabajo se medird y pagard por metro cuadrado de fundicion de pavimento
hidraulico construido.

El precio unitario incluird la compensacién por el suministro y traslado de todos los
materiales, maquinaria y herramientas, mano de obra necesarios para ejecutar la
actividad.



CORTE PARA JUNTAS DE PAVIMENTO

Descripcion.

Esta actividad se refiere al Corte mecanizado, oportuno y adecuado, de Juntas
Transversales y Longitudinales para Pavimentos construidos en Concreto Hidraulico.

Este corte se debera realizar con equipos autopropulsados o propulsados manualmente
que estén en buen estado de funcionamiento y que cuenten con un disco abrasivo (Corte
en seco) o diamantado (Corte enfriado con agua) de la calidad, diametro y espesor
necesarios para obtener las siguientes profundidades minimas de corte:

* Para demolicién de Pavimento de Concreto Hidraulico: Minimo 0.10 m.

* Para Juntas de Pavimento de Concreto Hidraulico: 1/3 del espesor de la Losa.
* Para demolicion de Aceras de Concreto Hidraulico: Minimo 0.05 m.

* Para Juntas de Aceras de Concreto Hidrdulico: 1/3 del espesor del Acera.

* Para Juntas en Bordillos de Concreto Hidraulico: Espesor total del bordillo.

El corte mecanizado de las juntas transversales y longitudinales en el pavimento, se
demarcaran previamente de acuerdo con lo definido en los disefos, planos,
especificaciones y se realizara n siguiendo alineamientos rectos y con la profundidad
minima especificada, de manera que se garantice el correcto funcionamiento de dichas
Juntas.

Medicion y pago.

Este trabajo se medird y pagara por metro lineal (ml), de los Cortes mecanizados para la
demolicion o para las Juntas de Pavimentos de Concreto Hidraulico, que hayan sido
adecuadamente realizados y aprobados por el Ingeniero Supervisor.

El precio unitario incluird la compensacién por suministro de materiales, equipo,
herramientas, mano de obra, operacién y transporte necesarios para la ejecucion de la
actividad.

SELLADO DE JUNTAS DE PAVIMENTO DE CONCRETO HIDRAULICO
Descripcion.

Esta actividad se refiere al lavado, limpieza, secado y sellado de las Juntas Transversales,
Longitudinales y de Expansidn para los Pavimentos de Concreto Hidraulico.

Las Juntas Longitudinales y Transversales tendran un espesor aproximado de 5 mm y que
las de expansién podrdn tener un espesor variable entre 10y 15 mm.



El material sellante de las juntas deberd ser elastico, resistente a los efectos de los
combustibles y lubricantes, con propiedades de adherencia al Concreto Hidraulico, y
deberd permitir, sin agrietarse o desprenderse, las dilataciones y contracciones que
presenten las losas de los Pavimentos.

Los materiales iddneos para este tipo de solicitaciones y aplicaciones son o emulsiones
asfalticas o productos elastoméricos tales como siliconas, poliuretanos, que ademas
tengan la capacidad para ser autonivelantes, para solidificarse a la temperatura
ambiente, para formar un sello efectivo contra la infiltracion del agua o contra la
incrustacion de materiales incompresibles y perjudiciales, y la de no requerir la adicion
de un catalizador para su adecuado curado después de instalado.

Medicién y pago.

Este trabajo se medird y pagard por metro lineal (ml), de las Juntas con Sellante del tipo
y espesor que definan los Disefios, Planos, Especificaciones, que hayan sido
adecuadamente construidas y debidamente aprobadas por el Ingeniero Supervisor.

El precio unitario incluira la compensacion por los costos de suministro de materiales,
equipos, herramientas y mano de obra para el lavado, barridO, limpieZa y secado de las
Juntas, colocacion del Sellante.



PLAN DE OFERTA

50\ MUNICIPALIDAD DE CHOLOMA

/ Departamento de Cortés, Honduras, Centroamérica.

Tels.: 669 - 3322 / 669 - 3323 / 669 - 3700, Fax: 669-3558 / - 1774

CUADRO DE CANTIDADES DE OBRA

PROYECTO: Construccion de drenaje de aguas lluvias para la 6ta Ave N.E. Comenzando
desde la intercepcién de la 6ta calle N.E. en Col. Rubiy las Américas

No Descripcion de actividad Unidad [Cantidad
1.00 Preliminares

1.01 Suministro e instalacién de rotulo de proyecto Un 1.00
1.02 Marcacion y nivelacion topografica permanente Ml 280.00
1.03 Limpieza y achique de agua acumulada en canal existente Horas 8.00
1.04 Corte de material de bordo en area de estructura de descarga M3 300.00
1.05 Demolicién de muro existente en Ifmite con bordo del rio M2 40.00

Sub total preliminares

2.00 Demoliciones y Excavaciones

2.01 Corte en pavimento de concreto Ml 89.14
2.02 Demolicién de pavimento de concreto existente M2 82.02
2.03 Demolicién de acera existente en tramo de colector nuevo M2 74.56
2.04 Excavaciéon comun para tuberfas y cajas receptoras M3 1,876.73

Sub total demolicionesy excavaciones

3.00 Instalacién de tuberfa y rellenos

3.01 Cama de arena bajo tuberia, espesor 15 ems M3 79.80

3.02 Suministro e instalacién de tuberfa de concreto TCR Il Ml 270.00
42"

3.03 Aterrado y compactado de relleno sabre tuberfa con material M3 1,505.10

importado, banco prestamo 11 km

3.04 Acarreo de material sobrante de excavacién a botadero M3 371.73
municipal, distancia max. 10 km

Sub total instalacion de tuberfasy rellenos




4.00 Estructuras de concreto

4.01 Construcci6n de cajas receptoras de concreto reforzado con Un 7.00
casquete y tapadera de concreto reforzado

4.02 Construccién de cuneta rectangular de concreto reforzado Mi 5.00
abierto, en empalme con canal existente, paredes internas
repelladas y pulidas

4.03 Fundicién con concreto hidraulico 4000 PSI en pavimento M2 82.02
espesor 15 ems

4.04 Sellado de juntas en pavimento Mi 58.39
Sub Total Estructuras de concreto

5.00 Construccion de estructura de descarga

5.01 Limpieza y remocion de capa vegetal en area de estructura de M2 180.00
descarga

5.02 Relleno con material selecto para base, espesor 30 ems M3 10.80

5.03 Construccién de viga de anclaje Ml 4.45

5.04 Construccién de losa de piso de cabezal de descarga M2 6.65

5.05 Construccién de paredes de cabezal de concreto reforzado M3 4.65

5.06 Construccién de losa disipadora de energfa M2 11.13

5.07 Construccién de elementos disipadores Un 18.00

Sub total Estructura de descarga

Total

CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES Y PLANOS

Se adjunta al final del documento.



Seccion VIII. Planos

SE ADJUNTAN PLANOS DE LOS LOTES:

LLOTE 1: Juego de 09 planos
L. OTE 2> Juego de 6 planos

LLOTE 3: Juego de 8 planos

LLOTE 4: Juego de 10 planos

SE ADJUNTAN CRONOGRAMAS POR CADA
LOTE

Nota: La duracion en dias calendario en el tiempo de ejecucion de cada proyecto NO variara, pero la
fecha de Orden de inicio variara ya que dependera de la fecha de firma del contrato




Seccidon X. Formularios de Garantias

Se adjuntan en esta seccion modelos aceptables de formularios para la Garantia/Fianza
de Mantenimiento de la Oferta, la Garantia/Fianza de Cumplimiento, la Garantia/Fianza
por Pago de Anticipo y la Garantia / Fianza de Calidad. Los Oferentes no deberén llenar
los formularios para la Garantia/ Fianza de Cumplimiento ni para la Garantia/Fianza de
Pago de Anticipo en esta etapa de la licitacion. Solo el Oferente seleccionado debera
proporcionar estas dos Garantias/ Fianzas.

5 Estas garantias/fianzas deberdn ser emitidas Gnicamente por instituciones garantes que cumplan los requisitos
establecidos en el articulo 241 literales a), b), ¢) y d) del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado y para
gue sean aceptadas dichas garantias deberan redactarse de acuerdo con estos modelos preparados por la ONCAE de
conformidad con lo establecido en el articulo 244 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado.



Garantia de Mantenimiento de la Oferta

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] MANTENIMIENTO DE OFERTA
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende la
garantia], para garantizar que el [Afianzado/Garantizado], mantendra la OFERTA, presentada
en la licitacion [indicar el nimero de licitacion] para la Ejecucién del Proyecto: “[indicar el
nombre de la licitacion” ubicado en [indicar la ubicacion].

SUMA [AFIANZADA/GARANTIZADA]:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL
(BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA  RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,

irrevocables y de realizacion automética y_no_deberan adicionarse cladusulas gue anulen o

limiten la cldusula obligatoria.
Se entendera por el incumplimiento si el [Afianzado/Garantizado]:

1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.

2. No acepta la correccion de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.

3. Sidespues de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante
durante el periodo de validez de la misma, no firma o rehusa firmar el Contrato, o se
rehusa a presentar la Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento.

4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de , Municipio
de ,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA



Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] DE CUMPLIMIENTO
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE CUMPLIMIENTO Ne:
No. DE CONTRATO

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende la
garantia], para garantizar que el [Afianzado/Garantizado], salvo fuerza mayor o caso fortuito
debidamente comprobados, CUMPLIRA cada uno de los términos, clausulas, responsabilidades
y obligaciones estipuladas en el contrato firmado al efecto entre el [Afianzado/Garantizado]y el
Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto: “[indicar el nombre de la licitacion” ubicado en
[indicar la ubicacién].

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL
(BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,

irrevocables y de realizacion automatica y no deberan adicionarse cldusulas gue anulen o
limiten la cldusula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de
,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA



Garantia y/o Fianzas de Calidad

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] DE CALIDAD
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE CALIDAD:

No. DE CONTRATO

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende la
garantia], para garantizar la calidad de obra del Proyecto: “[indicar el nombre de la licitaciéon”
ubicado en [indicar la ubicacion]. Construido/entregado por el [Afianzado/Garantizado] _.

SUMA
[AFIANZADA/ GARANTIZADA]:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL
(BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA

GARANTIA/FIANZA. Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran
solidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacion automatica y no deberan adicionarse

cldusulas que anulen o limiten la cldusula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de , Municipio
,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA



Garantia por Pago de Anticipo

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] POR ANTICIPO
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE ANTICIPO Ne:

No. DE CONTRATO

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucién a favor de la cual se
extiende la garantia], para garantizar que el Afianzado/Garantizado, invertira el monto
del ANTICIPO recibido del Beneficiario, de conformidad con los términos del
contrato firmado al efecto entre el Afianzado y el Beneficiario, para la Ejecucion
del Proyecto: ”? ubicado en

Dicho contrato en lo

procedente se considerara como parte de la presente poliza.

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA
RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO
REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO
DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA

GARANTIA/FIANZA. Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO
seran solidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacion automatica y no

deberan adicionarse cldusulas que anulen o limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de Municipio
de
,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZAD




























































